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Garanti- og ansvarsbegransning

Brug kun tilladte reservedele.

Enhver skade eller fejlfunktion, forarsaget af brug af ikke tilladte reservedele, omfattes ikke af
garantien eller produktansvaret.

Fabrikanten kan ikke drages til ansvar for nogen skade som fglge af aendringer, udvidelser
eller ombygninger, der er blevet udfgrt uden fabrikantens skriftlige samtykke.

Forsgmmes man vedligeholdelsen eller eendrer noget ved maskinens opsaetning kan det
medfdre alvorlige faremomenter, herunder brandfare.

Da der er gjort alt, hvad der er muligt for at sikre, at oplysningerne i manualen er korrekte,
tager Atlas Copco ikke noget ansvar for eventuelle fejl.

Copyright 2015, Grupos Electrogenos Europa, S.A.U., Zaragoza, Spain.

Enhver uautoriseret brug eller kopiering af indholdet eller dele deraf er forbudt.
Dette geelder iseer varemeerker, modelbenavnelser, delnumre og tegninger.
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Tillykke med kebet af Deres vekselstramsgenerator. Det er en solid, sikker og palidelig maskine, konstrueret ved hjadp af den allernyeste teknologi. Felg
instruktionerne i denne bog, og vi garanterer mange ars drift uden problemer. Laes venligst instruktionerne ngje, fer maskinen tagesi brug.

Mens der er gjort alt, hvad der er muligt for at sikre, at oplysningerne i denne vejledning er korrekte, patager Atlas Copco sig intet ansvar for eventuelle fejl. Atlas
Copco forbeholder sig ret til at foretage andringer uden forudgéende varsel.
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1 Sikkerhedsforskrifter for stationaere generatorer

Skal leeses omhyggeligt, fer generatoren bugseres, |gftes, betjenes, vedligeholdes eller repareres, og instruktionerne skal falges.

1.1 Indledning

Det er Atlas Copcos palitik at forsyne sine kunder med
sikre, palidelige og effektive produkter. Vi laegger blandt
andet veegt pé falgende faktorer:

- dentiltakte og forudsete brug af produkterne samt
miljgerne, hvori de forventes at skulle bruges,

- gaddende regler, kodekser og bestemmelser,

- produktets forventede levetid ved korrekt service og
vedligeholdelse,

- atlevere opdateret information til vejledningen.

Far De begynder at bruge et produkt, tag Dem dagod tid
til at leese den tilhgrende instruktionsbog. Ud over
detaljerede betjeningsanvisninger finder De ogsa saalige

oplysninger om sikkerhed, forebyggende
vedligehol delse osv.
Vejledningen skal atid opbevares i negheden af

maskinen, |et tilgaangelig for betjeningspersonal et.

Se ogsa til sikkerhedsforanstaltningerne for motoren og
eventuelt andet udstyr, som sendes sagskilt eller er
naevnt pa udstyret eller dele af maskinen.

Sikkerhedsforanstaltningerne er generelle, og nogle
udsagn gadder derfor ikke atid for en bestemt maskine.

Atlas Copco

Kun personale med de korrekte feardigheder ber fa
tilladelse til at betjene, justere, vedligeholde eller
reparere Atlas Copco-udstyr. Ledelsen har ansvaret for,
at der udpeges operatarer med passende uddannelse og
fagrdigheder til hver type arbejde.

Fagligt niveau 1: Operater

En operater er blevet skolet i alle aspekter med hensyn
til betjening af maskinen ved hjadp af trykknapper samt
sikkerhedsaspekterne.

Fagligt niveau 2: Teknisk mekaniker

En teknisk mekaniker er skolet i betjening af maskinen
p& samme made som operateren. Desuden har den
tekniske mekaniker ogsa féet oplaging i vedligeholdelse
og reparation, som beskrevet i instruktionsbogen, og ma
andre indstillinger i styre- og sikkerhedssystemet. En
teknisk mekaniker udfgrer ikke arbejder pa stremfarende
el ektriske komponenter.

Fagligt niveau 3: Elektrisk tekniker

En elektrisk tekniker har féet samme skoling og har
samme kvalifikationer som operateren og den tekniske
mekaniker. Den elektriske tekniker ma desuden udfere
elektriske reparationer i maskinens forskellige skabe.
Dette omfatter arbegjder pa stramfarende elektriske
komponenter.

Fagligt niveau 4: Specialist fra producenten

Det er en faglaat specialist, der sendes af producenten
eller dennes repreesentant for at udfgre omfattende
reparationer eller andringer af udstyret.

Generelt anbefales det, a der ikke er mere end to
personer, der betjener maskinen, da flere operaterer kan
medfere usikre driftsbetingelser. Tag de nedvendige
skridt for at holde uautoriserede personer vak fra
maskinen og fjern ale eventuelle farekilder ved
maskinen.

| forbindelse med betjening, eftersyn og/eller
vedligeholdelse eller reparation af Atlas Copco-udstyr
forventes det af teknikerne, at de ger brug af sikre
tekniske metoder, og at de overholder ale relevante
lokale krav og bestemmelser med hensyn til sikkerhed.
Det fglgende er en pamindelse om specielle
sikkerhedsdirektiver og -foranstaltninger, der
hovedsageligt gadder for Atlas Copco-udstyr.

Hvis sikkerhedsforanstaltningerne tilsidesadtes, kan det

resultere i farlige situationer for bade personer, miljg og

maskineri:

- bringe personer i fare p.g.a. elektriske, mekaniske
eller kemiske pavirkninger,

- bringe miljget i fare p.ga lakkende olie
oplgsningsmidler eller andre stoffer,

- bringe maskineni fare p.g.a. funktionsfejl.

Atlas Copco fralaggger sig ethvert ansvar for skader pa
personer og materiel opstaet som felge af, at der er set
bort fra disse forskrifter, eller at der ikke er udvist
admindelig forsigtigned og pdpasselighed ved
handtering, betjening, vedligeholdelse eller reparation,
ogsd selv om dette ikke udtrykkeligt er neevnt i denne
instruktionsbog.



Producenten accepterer intet ansvar for nogen form for
skader, der skyldes brug af uoriginale dele, eller for
aandringer, tilfgjelser eller ombygninger, der er foretaget
uden producentens skriftlige tilladel se.

Hvis et udsagn i
overensstemmelse med lokal
strengeste af de to anvendes.
Udsagn i disse sikkerhedsforanstaltninger ber ikke
fortolkes som forslag, anbefalinger eler tilskyndelse til,
at maskinen bruges i strid med gaddende love eller
bestemmel ser.

1.2 Generelle
sikkerhedsforanstaltninger

1 Ejeren er ansvarlig for, at maskinen holdes i sikker
driftstilstand. Maskindele og -tilbeher skal skiftes
ud, hvis de mangler eller er uegnede til sikker drift.

denne vejledning ikke er i
lovgivning, skal den

2 Dentilsynsfgrende eller ansvarlige person skal altid
serge for, at ale instruktioner vedrgrende drift og
vedligeholdelse af maskine og udstyr overholdes
ngje, og at maskinerne med alt tilbeher og
sikkerhedsanordninger samt forbrugsanordningerne
er i god stand, uden unormal dlitage eller misbrug
og at ingen manipulerer dem.

3 S& snart der er tegn pa eler mistanke om, at en
indvendig maskindel er overophedet, skal maskinen
stoppes, men der ma ikke 8bnes i nspektionsskaame,
far maskinen er afkalet tilstraekkeligt, hvilket er for
at undgé faren for spontan antaendelse af oliedampe,
ndr der lukkes luft ind.

10

11

12

13

Normale vaadier (tryk, temperaturer, hastigheder
osv.) skal markeres pé holdbar vis.

Maskinen ma kun anvendes til det tiltankte formal
og inden for dens nominelle gramnser (tryk,
temperatur, hastighed osv.).

Maskineri og udstyr skal holdes rent, d.v.s. si vidt
muligt fri for alie, stev og andre aflejringer.

For at undgd for hgj driftstemperatur skal der

jaavnligt udferes kontrol og rensning af
varmeledende overflader (keleribber,
ladeluftkalere, vandkapper etc.). Se

vedligehol del sesskemaet.

Alle regulerings- og sikkerhedsanordninger skal
vedligeholdes omhyggeligt for at sikre, at de
fungerer korrekt. De maikke tages ud af drift.

Tryk- og temperaturmdlere skal kontrolleres
jeavnligt med henblik pé praecision. Hvis de er uden
for acceptable tolerancer, skal de skiftes ud.

Sikkerhedsanordninger ska afpreves som beskrevet
i vedligeholdel sesskemaet i instruktionsbogen for at
afgere, om de er i god driftstilstand.

Vag opmaaksom pd  magknings og
informationsmaerker pd maskinen.

Hvis sikkerhedsmaaker er blevet beskadiget eller
gdelagt, skal de skiftes ud for at sikre operatarens
sikkerhed.

Hold arbejdsomrédet paat og rent. Mangel pa god
orden kan gge risikoen for ulykker.

14 Der ska bazes sikkerhedstej, ndr der arbejdes pa
maskinen. Afhaangigt af arbejdets art er der tale om:
sikkerhedsbriller, herevaan, sikkerhedshjelm (med
ansigtsskaam), sikkerhedshandsker, sikkerhedstgj,
sikkerhedssko. H&r ma ikke bages langt og
|gstsiddende (beskyt langt hdr med et harnet), og
der maikke baes smykker eller |gstsiddende tgj.

15 Tag forholdsregler mod brand. Brasndstof, olie og
frostvasske skal handteres forsigtigt, da det er
antaendelige stoffer. Der ma ikke ryges eller bruges
dben ild i nagrheden af sddanne stoffer. Serg for at
have en brandslukker i naarheden.

16a Sationaere generatorer (med jordben):

Bade generatoren og |asten skal jordes korrekt.

16b Sationaeregeneratorer IT:

Bemeerk: Denne generator er fremstillet til at
forsyne et I T-netvaark med vekselstram.
Enheden skal jordes korrekt.

Altlas Copco



1.3 Sikkerhed under transport
og installation

Far en maskine lgftes, skal ale lgse og drejelige dele,
f.eks. dare og trakstaanger, fastgares forsvarligt.

Der mé ikke fastgares kabler, kaeder €ller reb direkte til
| oftegjet; brug en krankrog eller |gftegre), der overholder
de lokale sikkerhedsbestemmelser. Laftekabler, kasder
og reb maikke have skarpe knaek.

Det er ikketilladt at |afte ved hjadp af en helikopter.
Det er strengt forbudt at opholde sig i fareomrédet under
en lgftet last. Maskinen ma ikke lgftes over personer
eller boligomréder. Foregelse og formindskelse af
| gftehastigheden skal holdes inden for sikre graanser.

1  Fer maskinen bugseres:

- kontrollér trakstangen, bremsesystemet og
traskringen. Kontrollér ogsa koblingen pa det
traskkende keretgj,

- kontrollér det trekkende keretgjs trak- og
bremsekapacitet,

- kontrollér, at trakstang, stettehjul eller stetteben
er sikkert fastgjort i haevet position,

- kontrollér, at trakgjet kan dreje frit pa krogen,

- kontrollér, at hjulene sidder fast, og at dakkene
er i god stand og korrekt oppumpet,

- tildlut signaleringskablet, kontrollér alle lys og
tilslut koblingerne til trykluftbremsen,

- fastger sikkerhedskablet eller -kaden til det
traskkende keretgj,

- fjern  eventuelle
parkeringsbremsen.

2 N& maskinen skal trackkes, skal der bruges et

traskkende kearetgj med den fornadne kapacitet. Se
dokumentationen til det traskkende keretgj.

stopklodser og lgsn

Atlas Copco

Hvis en maskine skal bakkes ved hjadp af et
treekkende keretgj, skal frilgbsbremsen Igsnes
(medmindre det er en automatisk mekanisme).

Hvis en maskine uden trailer skal transporteres pa
en lastvogn, skal den fastgares til lastvognen ved at
man fastger band ved hjedp af gaffeltruckhullerne,
ved hjedp af hullerne pd rammens forside og
bagside eller ved hjadp af leftebjadken. For at
undga beskadigelse ma der aldrig placeres band pa
maskinens tagflade.

Den maksimale bugsérhastighed for maskinen ma
ikke overskrides (ver opmegksom pa lokale
bestemmelser).

Sett maskinen pa en vandret overflade og trak
parkeringsbremsen, for den kobles fra det
traskkende karetgj. Tag sikkerhedskablet - eller
kaeden af. Hvis der ikke er parkeringsbremse eller
stettehjul pa maskinen, anbringes der stopklodser
foran og/eller bag hjulene. Hvis trakstangen kan
sdtes lodret, ska man gere brug af
|&semekanismen, som ska holdesi god stand.

N&r der skal lgftes tunge dele, skal der bruges et
hejsevark med tilstrakkelig kapacitet, der er testet
og godkendt i overensstemmelse med de lokale
sikkerhedsbestemmel ser.

L gftekroge, -gjer, -bgjler osv. ma ikke vaare bgjede
og ma kun belastes i lastaksens retning.
Lefteanordningens  kapacitet  reduceres, hvis
|oftekraften anvendes i en vinkel i forhold til
lastaksen.

For maksima sikkerhed og effektivitet af
|gfteanordningen skal alt |ftegrej anvendes sa tedt
pa& lodret som muligt. Hvis det er nedvendigt,
bruges en | gftebjadke mellem hejsevaak og last.

-10 -

10
11

12

13

14

15

16

17

En last maikke efterlades haangende i hejsevaaket.

Hejsevaaket ska monteres pd en sddan méade, at
genstanden hejseslodret op. Hvis det ikke er muligt,
skal der tages de forngdne forholdsregler for at
undgd, at lasten begynder at svinge, f.eks. ved at
bruge to hejsevaark, hvert i en vinkel pad maksimalt
30° fralodret.

Maskinen ma ikke placeres i narheden af vamgge.
Tag alle forholdsregler for at sikre, at varm Iuft, der
udstedes fra motorens og den drevne maskines
kalesystemer, ikke kan recirkuleres. Hvis denne
varme |uft suges ind af motorens eller den drevne
maskines kgleblaeser, kan maskinen overophedes;
hvis denne Iuft suges ind til forbraanding, reduceres
motorens kraft.

Generatoren skal placeres pa et plant, solidt gulv i et
rent rum med tilstraekkelig ventilation. Hvis gulvet
ikke er plant eller kan variere i haddning, kontaktes
Atlas Copco.

Eltilslutningerne skal vagre i overensstemmelse med
lokale forskrifter. Maskinerne skal vazre jordet og
beskyttet mod kortslutninger ved hjadp af sikringer
eller afbrydere.

Generatorens udgange ma ikke tilsluttes en
installation, der ogsa er tilsluttet el nettet.

Far der tilsluttes en belastning, skal den tilsvarende
afbryder dés fra, og man skal kontrollere, om
frekvens, spanding, stremstyrke og effektfaktor
svarer til generatorens nominelle data.

Slaale afbrydere fra, inden maskinen transporteres.



1.4 Sikkerhed under brug og

drift

Hvis maskinen skal bruges i brandfarlige
omgivelser, skal hver motorudstedning veae
forsynet med et gnistfang, som kan opfange
antaandelige gnister.

Udstadningsgassen indeholder kulilte, som er en
dadelig gas. Hvis maskinen ska bruges i et lille
lokale, skal motorens udstedning ledes ud i det fri
ved hjadp af et rar med tilstraekkelig stor diameter;
det skal geres pa en sddan méde, at der ikke skabes
et yderligere modtryk for motoren. Om nedvendigt
skal der monteres en sugeblaesser. Alle gaddende
|okale bestemmel ser skal overholdes.

Sgrg for, a maskinen har tilstrakkelig
luftindsugning til driften. Om nadvendigt skal der
monteres ekstra |uftindsugningskanaler.

Hvis der er meget steav, hvor maskinen bruges, skal
den placeres s&dan, at der ikke blaeser stev hen mod
den. Drift i rene omgivelser forlaanger intervallerne
mellem rensning af luftindsugningsfiltrene og
kalerkernerne betragteligt.

Hvis motoren er varm, ma kalevandssystemets
pafyldningsdaeksel ikke tages af. Vent, indtil
motoren er afkelet tilstraskkeligt.

Fyld ikke brandstof pd mens maskinen kerer,
medmindre det specielt foreskrives i Atlas Copcos
instruktionshog (AIB). Braendstof maikke kommei
nawheden af varme dele som f.eks. luftudtagsrer
eller motorens udstedning. Rygning er forbudt,
mens der fyldes brandstof p& Né&r der pafyldes
bramdstof fra en automatisk pumpe, ska et
jordforbindelseskabel tilsluttes til maskinen, s
statisk elektricitet aflades. Der ma ikke spildes eller

efterlades olie, breandstof, keolevasske eller
rensemidler i eller omkring maskinen.

Under driften skal ale degre holdes lukket, si
kaleluftstrammen i karosseriet ikke forstyrres og/
eller stgjdeampningen fungerer mindre effektivt.
Dare ma kun 8bnes kortvarigt, f.eks. i forbindelse
med inspektion eller justering.

Vedligeholdelse  skal  udferes med jaavne
mellemrum i overensstemmelse med
vedligehol del sesskemaet.

Der er faste husskaame pa ale roterende og frem-
og tilbagegdende dele, der ikke er beskyttet pa
anden méde, og som kan vagretil fare for personalet.
Hvis sidanne skeame har veget taget o, ma
maskinen ikke tages i brug , fgr de er monteret
forsvarligt igen.

Selv begramsede mamgder af stgj kan fordrsage

irritation og gener, som efter laangere tid kan

medfere alvorlige skader pd nervesystemet hos
mennesker.

Hvis lydtryksniveauet, hvor personale normalt skal

opholdesig, er:

- under 70 dB(A): er ingen handling nadvendig,

- over 70 dB(A): skd der serges for
stgjbeskyttende anordninger til de personer, der
kontinuerligt opholder sig i dette lokale,

- under 85 dB(A): behaver man ikke gere noget
for tilfaddigt besegende, der kun er til stede i
begramset tid,

- over 85 dB(A): ska lokalet klassificeres som
stejfarligt omrade, og der skal serges for tydelig,
permanent advarsel ved alle indgange, sa
personer, der tragder ind i lokalet - selv i kortere
perioder - advares om, at de skal bruge hgrevaan,

- over 95 dB(A): skal advarsler ved indgangene
suppleres med anbefaling om, at ogsa tilfaddigt
besggende skal bruge herevaan,
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- over 105 dB(A): skal der sarges for specielle
herevearn, der er passende til dette stgjniveau og
den spektrale sammensagning af stgjen, og der
skal vazre en salig advarsel om dette ved ale
indgange.

Maskinen har dele med en temperatur, der kan

overstige 80°C og som personale ved et uheld kan

rare ved, ndr maskinen dbnes under eller lige efter
driften. Isolering eller sikkerhedsskeame, der
beskytter disse dele, ma ikke fjernes, inden delene
er afkalet tilstrakkeligt, og de skal monteres igen,
inden maskinen keres. Da det ikke er muligt at
isolere eller beskytte alle varme dele med skeame

(f.eks. udstedningsmanifold, udstadningsturbine),

skal operatgren / serviceteknikeren dtid veae

opmagksom paikke at rgre ved varme dele, nar en
maskinder &bnes.

Maskinen ma ikke bruges i omgivelser, hvor der er
mulighed for, at der kan indsuges antaandelig eller
giftig reg.

Hvis arbejdsprocessen frembringer dampe, stev
eller vibrationsrisici osv., skal der tages de forngdne
skridt for at udel ukke fare for, at personalet kommer
til skade.

Nar der bruges trykluft eller aedelgastil rengering af
udstyr, skal det geres med forsigtighed og med
passende beskyttel se; mindst sikkerhedsbriller, bade
til operateren og omkringstdende. Trykluft eller
amlelgas ma ikke rettes mod huden eller mod
omkringstdende. Den m& aldrig brugestil rengering
af tojet.

N&r dele vaskes i eller med et rensemiddel, skal
man sarge for tilstraskkelig ventilation, og der skal
bruges passende beskyttelse, som  f.eks.
andedragsvaan, sikkerhedsbriller, gummiforkleede
og -handsker osv.

Altlas Copco
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Sikkerhedssko bar vagre obligatorisk pa enhver
arbejdsplads, og brug af sikkerhedshjelm bgr vaare
obligatorisk, hvis der er den mindste risko for
faldende genstande.

Hvis der er fare for at indande farlige gasser, rag
eller stav, skal vejrtrakningsorganerne beskyttes,
og det samme gadder for gjnene og huden,
afhaangigt af hvilken type risiko, der er tale om.

Husk, at er der synligt stev i luften, er der hgjst
sandsynligt ogsa finere, usynlige partikler, men selv
om der ikke kan ses noget stgv, betyder det ikke
ngdvendigvis, at der ikke er farligt, usynligt stev i
luften.

Generatoren mé& ikke overbelastes, se de tekniske
specifikationer, og undgd at generatoren kerer i
laangere tid uden belastning.

Generatoren ma ikke bruges i fugtige omgivelser.
Meget fugtighed nedsadter generatorens isolering.

Elskabe, aflukker og andet udstyr méa ikke &bnes,
mens strammen er tilkoblet. Hvis det ikke kan
undgas, f.eks. ved malinger, tests eller justeringer,
ma det kun geres af en autoriseret elektriker med
korrekt vearktgj, og man skal serge for, at den
nadvendige beskyttelse af kroppen mod elektriske
farer anvendes.

Stremklemmerne mé ikke berares under driften af
maskinen.

Hvis der opstar noget unormalt, som f.eks. ekstreme
vibrationer, stgj, lugt osv., skal afbryderne slés FRA
for at stoppe maskinen. Fejlen ska rettes, for
maskinen startes igen.

Atlas Copco
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De elektriske kabler ska kontrolleres jeevnligt.
Beskadigede kabler og utilstraskkelig spaanding af
forbindelser kan forérsage elektriske sted. Hvis der
konstateres beskadigede ledninger eller farlige
tilstande, skal afbryderne sas FRA for at stoppe
motoren. Skift beskadigede ledninger ud eller ret
den farlige tilstand, fer der startes igen. Serg for, at
alle elektriske forbindelser er spaandt sikkert.

Generatoren ma ikke overbelastes. Generatoren er
forsynet med stremafbrydere til beskyttelse mod
overbelastning. N&r en afbryder udlgses, ska man
reducere den paged dende belastning, far der startes
igen.

Hvis generatoren bruges som reserve for
forsyningsnettet, ma den ikke startes uden
kontrolsystem, der automatisk afbryder generatoren
fra forsyningsnettet, nar forsyningsnettet fungerer
igen.

Afskaamningen af udgangsklemmerne ma ikke
fiernes under driften. Far kabler kobles til eller fra,
skal belastningen og stremafbryderne afbrydes,
maskinen standses, og det skal kontrolleres, at
maskinen ikke kan startes ved en fejltagelse, og at
der ikke er restspasnding i kredslgbet.

Hvis generatoren bruges ved lav belastning i en
laangere periode, reduceres motorens levetid.

Overhold alle lokale bestemmel ser, ndr generatoren
karesi fjern- eller autotilstand.
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1.5 Sikkerhed under

vedligeholdelse og
reparation

Vedligeholdelse, eftersyn og reparation ma kun udferes
af personale med tilstrakkelig skoling; om nadvendigt
under opsyn af en person, der er kvalificeret til arbejdet.

1

Anvend kun korrekt vaarktgj til vedligeholdelse og
reparation, og kun vagktgj, som er i god stand.

Dele mé& kun skiftes ud med originale Atlas Copco
reservedele.

Alt vedligeholdelsesarbejde, med undtagelse af
rutineeftersyn, ma kun udferes, mens maskinen er
stoppet. Tag forholdsregler, si utilsigtet start ikke
forekommer. Desuden skal et advarselsskilt
fastggres til startudstyret med en tekst som
"|lgangvagrende arbejde; maikke startes'.

P& motordrevne maskiner skal batteriet kobles fra
og fjernes, eler klemmerne skal tildagkkes med
isoleringshadter.

P& elektrisk drevne maskiner skal hovedafbryderen
lases i ben position, og sikringerne ska tages ud.
Der skal fastgeres et advarselsskilt til sikringsdasen
eller hovedafbryderen med en tekst som
"lgangvazrende arbejde; teend ikke for strammen”.

Far en motor eller en anden maskine skilles ad, eller
for et sterre eftersyn, ska man forhindre ale
bevagyelige delei at vadte eller bevaege sig.
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Serg for, at der ikke efterlades vaaktgj, |gse dele
eller kludei eller pAmaskinen. Klude og tgj méikke
efterlades i narheden af motorens luftindtag.

Der mé ikke bruges antaendelige oplesningsmidier
til rengering (brandfare).

Tag sikkerhedsforanstaltninger mod giftige dampe
frarensevaesker.

Der maikke trasdes op pa maskindele.

Alt skal holdes helt rent under vedligeholdelse og
reparation. Hold snavs borte, tildeek dele og udsatte
&bninger med en ren klud, et stykke papir €ller tape.

| nerheden af brasdstof- eller oliesystemer ma der
ikke svejses eller udferes arbejde, som medfarer
varme. Brandstof- og olietanke ska vage
fuldsteendig temt, f.eks. ved hjadp af damprensning,
inden sidanne arbejder udfgres. Der ma ikke
sveses pa en trykbeholder eller pd nogen anden
méde udfgres amndringer p& den. Kobl
vekselstramsgeneratorens  kabler fra, mens der
foregar lysbuesvejsning pa maskinen.

Serg for, at traskstangen og aksler(ne) er ordentligt
stettet, ndr der arbejdes under maskinen, eller nér et
hjul tages af. Stol ikke pé en donkraft!

Man ma ikke fjerne det lyddeempende materiale
eller manipulere det. Der ma ikke vaae snavs eller
vasske pa materialet, som f.eks. bramdstof, olie og
rensemidler. Hvis lyddeampende materiale er
beskadiget, skal det skiftes ud for at forhindre
lydtryksniveauet i at stige.

13

14
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Brug kun smereolie og -fedt, der er anbefalet eller
godkendt af Atlas Copco eller a maskinens
producent. Kontrollér, at de valgte smaremidier
overholder alle gaddende sikkerhedsbestemmelser,
isar hvad angdr eksplosions- dler brandfare, samt
muligheden for nedbrydning eller dannelse af
farlige gasarter. Syntetisk olie og mineralsk olie ma
adrig blandes.

Né&r der damprenses, skal motoren,
vekselstrgmsgeneratoren, luftindsugningsfiltret,
elektriske komponenter og regul eringskomponenter
osv. beskyttes for at undgd indtraangning af fugt.

Hvis der udferes arbgde p& maskinen, som
medfarer varme, flammer eller gnister, skal de
omgivende komponenter ferst tildaskkes med
uantaandeligt materiale.

Brug adrig en lyskilde med &ben flamme ved
inspektion af maskinensindre.

N& en reparation er afduttet, skal maskinen vage
spaaret i mindst én omdrejning, ndr det gedder
stempelmaskiner, og i adskillige, ndr det drejer sig
om rotationsmaskiner, for at sikre, at der ikke opstar
mekanisk interferens i maskinen eller i drevet.
Kontrollér omdrejningsretningen for elmotorer, ndr
maskinen startes farste gang og efter andringer i de
elektriske tilslutninger eller gearet for at sikre, at
oliepumpen og blaeseren fungerer korrekt.
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Vedligeholdelses- og reparationsarbejde pa alt
maskineri ber noteres i operaterens logbog.
Hyppighed og art af reparationer kan afslgre usikre
betingel ser.

Na&r der skal arbejdes med meget varme dele, f.eks.
krympepasning, skal der bsges specielle
varmebestandige handsker, og andre dele af
kroppen skal ogsa beskyttes, hvis det er pakraevet.
Hvis der bruges andedragsudstyr med patron, skal
man serge for, at den rette type patron bruges og at
dens anvendelsestid ikke er udigbet.

Serg for, at olie, oplgsningsmidler og andre stoffer,
der kan forurene miljget, bortskaffes korrekt.

For generatoren erklages klar til brug efter
vedligeholdelse eller hovedreparation, skal den
testkares, hvor det kontrolleres, at
veksel stremseffekten er korrekt, og at regulerings-
og afbryderanordninger fungerer, som de skal.

Altlas Copco



1.6 Sikkerhed ved brug af
vaerktoj

Brug korrekt vaaktgj til ale former for arbejde. Med
viden om brug a korrekt vegktgj og veaktgjets
begramsninger i kombination med almindelig sund
fornuft kan man undg& mange ulykker.

Der kan f&s specialservicevaaktej til bestemte arbejder,
og det bar bruges, hvor det anbefales. Brug af sddant
vazktgj sparer tid, og man undgér beskadigelse af dele.

1.7 Sikkerhedsforanstaltninger
for batterier

N&r batterier vedligeholdes, ska man atid bruge
sikkerhedstgj og -briller.

1 Elektrolytten i batterier er en svovlsyreoplgsning,
som er farlig, hvis den rammer gjnene, og som kan
give forbraandinger, hvis den kommer i kontakt med
huden. Man skal derfor vage forsigtig ved
handtering af batterier, f.eks. nér man kontrollerer,
om de er opladet.

2 Opsa et skilt, hvoraf det fremgér, at ild, &bne
flammer og rygning er forbudt pa stedet, hvor
batterierne lades op.

3 N& batterier oplades, dannes der en eksplosiv
gasblanding i cellerne, som kan dlippe ud af
proppernes ventilationsdbninger.

Der kan derfor opstd en eksplosiv amosfeare

omkring batteriet, hvis ventilationen er darlig, og

den kan forblive i og omkring batteriet i flere timer,

efter at det er blevet opladet. Man maderfor:

- adrig ryge i narheden af batterier, som er ved at
blive opladet, eller som blev det for nylig,

- adrig afbryde stremferende kredseb pa
batteriklemmer, da der som regel opstar gnister.

Atlas Copco

N&r et hjedpebatteri (AB) forbindes parallelt med et
maskinbatteri (CB) med startkabler: Forbind AB's
pluspol med CB's pluspol, og derefter CB's
minuspol med maskinens masse. Frakobling foregdr
i omvendt raskkefalge.
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2 Hoveddele

2.1 Generel beskrivelse

V eksel stramsgeneratorerne QES 9-14-20-30-40 og QES 11-16-25-35-50 er bygget til kontinuerlig drift p&byggepladser, hvor der ikke er elektricitet, eller som nedanlaeg,
hvis stramforsyningen afbrydes. Generatorerne QES 9-14-20-30-40 kerer med 50 Hz, 400/380/415 V 3-faset og 230 V 1-faset. Generatorerne QES 11-16-25-35-50 kerer
med 60 Hz, 208/220/380 V 3-faset og 240 V 2-faset.. Generatorerne QES 9-14-20-30-40 og QES 11-16-25-35-50 drives af en veeskekal et dieselmotor, der er fremstillet
af KUBOTA. Nedenstdende diagram giver et overblik over de vigtigste dele. Nogle dele af maskinen kan vagre forskellige, afhaangigt af versionen.

1 L gftebjedke
! 2 Sidedgre
3 Motorudstedning
4 Typeskilt
5 Dar, adgang til kontrol- og instrumentpanel
6 Galvaniseret ramme med gaffeltruckhul ler
DH Dran- og adgangshul
FCF Brasndstof pafyldningsheette
PCO Strgmkabel udgang
S1 Nadstop
59)
&ro
N
Qe
‘E of
PCO
|
-15- Atlas Copco
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2.2 Maerkninger

Maakninger giver anvisninger og oplysninger. De
advarer ogsd om farer. Af praktiske og
sikkerhedsmaessige arsager skal ale maakninger
holdes i laesbar tilstand og skiftes ud, ndr de er
beskadiget eller mangler. Udskiftningsmaakninger
kan rekvireres fra fabrikken.

Herefter folger en kort beskrivelse af ale de
markeringer, der findes pa& generatoren. Den
ngjagtige placering af alle magkninger findes i
generatorens deloversigt.

Viser, at der er fare for elektriske sted.
Kabinetter, der er maarkede med disse
symboler, makun 8bnes af uddannede
personer eller personer, der instrueres
af uddannede personer.

Viser, at disse dele kan blive meget
varme under driften (f.eks. motoren,
kaleren osv.). Serg altid for, at delene
er kalet af, inden der reres ved dem.

B B>

@ Lua Viser lydeffektniveauet i
overensstemmelse med direktiv 2000/
92 B 14/EF (udtrykt i dB (A)).

- Viser, at generatoren kun ma optankes
W diesel| med dieselolie.

3 g] Viser aflgbet til motorolie.

Viser aflgbet til kaleveeske.

L &
<] <]

Viser draanproppen til
motorbraandstof.

Brug kun PAROIL E.

Viser, at veksel stremsgeneratoren ikke
ma rengares med vand under hgjtryk.

@

Viser batterikontakten.

Viser, at maskinen kan

starte automatisk og at

instruktionsbogen skal

laeses fer brug.

éé Laes instruktionsbogen
A inden | gftegjet anvendes.

il

Viser 3-vejsventilen.

EXTERNAL FUELTANK
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Viser de forskellige
servicepakker, vasker og
hoveddele. Disse dele kan
bestilles hos fabrikken.

Altlas Copco



2.3 Mekaniske funktioner

De mekaniske funktioner, der beskrives i dette
kapitel, er standard pé denne generator. For alle andre
mekaniske funktioner se kapitel “Oversigt over det
mekaniske ekstraudstyr” pa side 68.

2.3.1 Motor og

vekselstremsgenerator

Vekselstramsgeneratoren drives af en veeskekglet
dieselmotor. Motorkraften overfgres gennem en
direkte skivekobling.

Generatoren rummer en enkelt understettende
vekselstramsgenerator med en salig  strem-
spaandingsregulator.

Den synkrone veksel stramsgenerator uden barster har
en klasse H-rotor og statorspoler i et 1P23-hus.

2.3.2

Motoren er udstyret med en vandkgler. Den kalende
luft kommer fra en blaeser, som motoren driver.

Kolesystem

2.3.3 Sikkerhedsanordninger

Motoren er udstyret med nedlukningskontakter for
lavt olietryk og hgj kelevassketemperatur.

Atlas Copco

234

Generatoren, motoren, kolesystemet osv. er
indbygget i et lydisoleret karosseri, der kan &bnes ved
hjadp af sidedgrene (og servicepladerne).
Generatoren kan | gftes ved hjadp af det |oftegje, der
er integreret i karosseriet (tag). QES 9-14-20-30-40 /
QES 11-16-25-35-50 kan |gftes med en gaffeltruck
ved hjadp af rektangulagre huller i rammen.

Karosseri

Jordspyddet, der er forbundet med generatorens
jordklemme, sidder nederst p& rammen pa ydersiden.

2.3.5 Styrepanel

Styrepanelets gruppe af volt- og amperemalere,
styrekontakter osv. sidder ved bagenden.

2.3.6

Pa generatoren sidder der et typeskilt, som viser
produktkoden, maskinens nummer og udgangs
effekten (se kapitel “Typeskilt” paside 103).

Serienummeret er placeret pd rammens hgjre forside.

Typeskilt og serienummer

-18 -

2.3.7 Afigbspropper og

pafyldningshaetter

Aflgbshullerne til motorolie, kelevaeske og proppen
til breandstoffet sidder pa og er afmaaket pd rammen.
Bramdstofafl ebsproppen er placeret pa forsiden, de
andre pa servicesiden.

Draaproppen for motorolie kan ferestil generatorens
udvendige side gennem aflgbshullet.

A

Draenhullet kan ogsd anvendes ved
tilslutning til eksterne
breaendstoftanke. Anvend 3-
vesventilerne, nar en ekstern
breendstoftank tilsluttes. Se kapitel
“Ekstern braendstoftanktilslutning
(med/uden hurtige koblinger)”.

Pafyldningshedten il motorkglevassken  er
tilgaangeligt viaen dbning i taget. Pafyldningsdaekslet
til breandstof sidder pa sidepanelet.

2.3.8 Overlabsfri bundplade

Et overlgbsfrit stetteben med dlidser til gaffeltruck
ger, at kunden let kan transportere generatoren med
en gaffeltruck. Den forhindrer utilsigtet spild af
motorvasker og hjadper dermed med at beskytte
miljoet.

Den lakkende vasske kan fjernes ved hjadp af
draanhuller, der er sikret med draanpropper. Spaand
propperne kraftigt og kontrollér for utegheder. Nér
den lakkende vaeske fjernes, skal man overholde alle
relevante lokale bestemmel ser.



2.4 Elektriske funktioner 24.2 Qc1011™ styre- og Al.... Qc1011™ display

De elektriske funktioner, der beskrivesi dette kapitdl, indikatorpanel

er standard pa denne generator. For alle andre  Styrepanelet til QES 9-14-20-30-40 / QES 11-16-25-

elektriske funktioner se kapitel “Oversigt over 3550 indeholder en Qcl011™ styreenhed til  PV1....Voltmeter

elektrisk ekstraudstyr” pa side 63. betjening af generatoren. Styreenheden udferer ale
nadvendige opgaver til styring og beskyttelse af

241 Nadstop generatoren, hvilket muligger drifti forbindelsemed g, TIL/FRA-kontakt

mange forskellige anvendel ser.

PAT1.....Amperemeter

Ps........ Braendstofniveaumaler

Position O: Ingen spanding leveres til

@ﬂ Generel beskrivelse af styrepanelet Qc1011™ Qc1011™-modulet, ~generatoren  starter
ikke.
g @ . 4 Position |: Spanding leveres til Qc1011™-
@ HE [¢] o) modulet, det er muligt at starte generatoren.
@ PV A s PA1
@ A S1 : "
ot e
—
/ o o
o o
S1....... Ngdstopknap )
Tryk knappen ind for at stoppe generatoren i B
nedstilfedde. N&r knappen er trykket ind,
skal den frigeres ved at De drejer den mod
uret, for De igen kan starte generatoren.
|
-19- Atlas Copco



2.4.3 Udgangsklembraet

Skabet indeholder en klemrakke, si det er nemmere
at tilslutte kabler. Det er placeret under kontrol- og
instrumentpanel et.

FS1

1 & ;
Q600—

X10 o)

Atlas Copco

Q600...

Hovedafbryder

Afbryder stramforsyningen til X 10, nér der
er en kortslutning pa belastningssiden, eller
ndr jordfejlstremsdetektoren (30 mA) eller
overstrgmsbeskyttelsen  (QES9-11: 16 A,
QES 14-16: 20 A, QES 20-25: 32 A, QES 30-
40: 40 A, QES40-50; 63A) aktiveres eller
shuntudigseren er stremfgrende. Den ska
nulstilles manuelt, nér problemet er | gst.

Hovedstramforsyning (400 V AC)

Til klemmerne L1, L2, L3, N (= nul) og PE
(= jord), skjult bag daren til styrepanelet og
bag en lille gennemsigtig der.

Jordfejlstramsdetektor

Opdager og angiver en jordfejlstram og
aktiverer hovedkreds gbsafbryderen Q600.
Registreringsniveauet kan indstilles fast til
0,03 A med gjeblikkelig udl@sning, men kan
0gsd justeres mellem 0,1 A og 30 A med
tidsforsinket udlgsning (0 - 4,5 sek.). FS1
skal nulstilles manuelt, ndr problemet er | est
(nulstillingsknap), og skal testes hver maned
(ved at man trykker pa Test-knappen).
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3 Installation og tilslutning

3.1 Leftning

Loftegjet, der bruges til at Igfte generatoren med et
hejseapparat, er indbygget i karosseriet og let
tilgengelig udefra. Fordybningerne i taget har
styrestaanger i begge sider.

N&r generatoren lgftes, skal hejsevagket vage
placeret pa en sddan made, at generatoren, som skal
sta plant, kan I gftes lodret op.

Q

Styrestaengerne ma aldrig anvendes
til at lofte generatoren.

L gftehastigheden skal ssettes op og
A ned inden for sikre graenser (max.

20).

Det er ikke tilladt at Igfte ved hjedp

af en helikopter.

Der rektangulege huller i rammens bund, s&
generatoren kan lgftes med en gaffeltruck.
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3.2 Installation

3.2.1 Indendgrs installation

Hvis generatoren kerer indenders, skal man montere
et udstadningsrar med en tilstragkkelig stor diameter,
som kan lede udstedningen ud af rummet. Serg for, at
der er tilstraekkelig ventilation, s keleluften ikke
recirkuleres.

g Kontakt den lokale Atlas Copco-

forhandler for yderligere
oplysninger om indenders
installation.

3.2.2 Udendgrs installation

Anbring generatoren pa et vandret, plant og solidt
gulv. Generatoren kan arbejde i en skrd tilling,
der ikke overstiger 15% (i begge retninger: for/
bag og venstre/hgjre).

Generatorens dere bgr holdes lukket for at
forhindre indtrengning af vand og stev.
Indtreangning af stev reducerer filtreneslevetid og
kan reducere generatorens ydeevne.

Kontrollér, at motorens udstedning ikke er rettet
hen mod personer.

Placér generatorens bagende mod vinden, vak fra
forurenede vindstremme og vamgge. Undgd, at
motorens udstgdning suges ind igen. Det
medfgrer  overophedning, og motorkraften
mindskes.

Altlas Copco



— Der skal vage plads nok til betjening, inspektion
og vedligeholde (mindst 1 meter pa hver side).

— Serg for, a det interne jordforbindel sessystem
overholder de lokale lovbestemmel ser.

— Brug kdemiddel til motorens kalesystem. Se
motorens instruktionsbog vedrerende korrekt
blanding af kelemiddel.

— Kontrollér, at alle bolte og metrikker er spaandt.

— Kontrollér, at jordspyddets kabelende er

forbundet med jordklemmen.

A

Generatoren er forbundet til et TN-
system ifglge IEC 364-3, dvs. at é
punkt i stregmkilden har direkte
jordforbindelse - i dette tilfadde det
neutrale. De fritsiddende ledende
dele i det elektriske anlaeg skal
forbindes direktetil den funktionelle
jordforbindelse.

Hvisgeneratoren anvendesi et andet
stromsystem, for eksempel et IT-
system, skal der installeres andre
beskyttelsesanordninger for disse
typer. | alle tilfaedde er det kun en
autoriseret e-installater, der ma
fijerne forbindelsen mellem nul og
jordklemmerne i generatoren
klemboks.

Atlas Copco

3.3 Tilslutning af generatoren

3.3.1

A

Forholdsregler ved ikke-lineaere
og felsomme belastninger

Ikke-linesere belastninger traskker

strem med et stort indhold af
harmoniske elementer, der
medfarer forvraengning af
spaendingens bglgeform fra
vek selstr gmsgener atoren.

De mest amindelige ikkelinesge 3-fasede
belastninger er tyristor-/ensretterstyrede bel astninger,
som f.eks. omformere, der leverer spaading til
motorer med variabel hastighed, UPS og
telekommunikationsudstyr.  Gasudladningslamper,
som er arrangerede i enfasede kredslab, skaber store
maangder 3-harmoniske elementer og risiko for meget
store nulstramme.

Blandt de belastninger, der er mest fal somme over for
spaandingsforvraangninger, kan naevnes gladel amper,
udladningslamper, computere, rentgenudstyr,
radioforstaakere og elevatorer.

Kontakt Atlas Copco vedrarende forholdsregler mod
skadelig indflydel se fra ikke-lineaare belastninger.
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3.3.2 Kabelkvalitet,
minimumtvaersnit og maksimal

leengde

Kablet, der forbindes til generatorens klembrag, skal
vadges i henhold til de lokale bestemmelser.
Kabeltypen, dets nominelle ledningsevne for
spanding og strem, fastleegges pd grundlag af
installationsforholdene, belastningen og
omgivelsestemperaturen. Til en fleksibel kabelfaring
skal der anvendes ledere med gummikappe og
fleksibel kerne af typen HO7 RN-F (Cenelec HD.22)
eller bedre.

Tabellen nedenfor viser de maksimalt tilladte 3-
fasede stremme (i A) ved en omgivel sestemperatur pa
40°C for de viste kabeltyper og ledningstvaarsnit
(PVC-isolerede en- eller flerlederkabler og HO7 RN-
F flerlederkabler) i henhold til VDE 0298
installationsmetode C3. Lokale bestemmelser skal
falges, hvis de stiller strengere krav end de nedenfor
anfarte.

Ltidaglggf Maks. strgmstyrke (A)
(mn? FlerTeder Enkeltleder | HO7 RN-F
2, 22 25 21
4 30 33 28
6 38 42 36
10 53 57 50
16 71 76 67
25 94 101 88
35 14 123 110
50 138 155 138
70 176 191 170
95 212 228 205




Det lavest acceptable  kabetvaasnit  for
flerlederkabler eller HO7 RN-F og den tilsvarende
maksimale leangde af kabler eller ledere ved en
nominel strem pé (20 A) for et spaendingsfald pa e,
der er lavere end 5%, og en kraftfaktor p& 0,80, er
henholdsvis 25 mm2 og 144 m. Ska elmotorer
startes, tilrades det, at er anvendes sterre kabler.

Spandingsfaldet gennem et kabel kan beregnes
sdledes:

e:f3 | L R cosj+X sinj)
1000

e = Spandingsfald (V)

| = Nominel stram (A)

L = Kabel-/ledningslaangde (m)

R = modstand (w/km iht. VDE 0102)
X = reaktans (w/km iht. VDE 0102)

3.3.3 Tilslutning af belastning

3.3.3.1

Hvis der er stikkontakter, skal de monteres pa et
distributionspanel forsynet fra generatorens klembrag
0og i overensstemmelse med de lokae regler for
stregminstallationer pa byggepladser.

Byggepladsfordelingstavie

3.3.3.2 Beskyttelse

A

Af sikkerhedsmaessige grunde er det
ngdvendigt at anbringe en
isolationsafbryder eller -releei hvert
enkelt belastningskredsigb. Lokale
regulativer kan pabyde brug af
isolationsafbrydere, der kan |ases.

— Kontroller om frekvens, spaanding og stremstyrke
er i overensstemmelse med generatorens
nominelle vardier.

— Serg for et belastningskabel, som ikke ma veare
for langt, og anbring det sikkert uden at der dannes
spiraler.
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Abn deren til kontrol- og instrumentpanelet og
den gennemsigtige der foran klembregttet X 1.

Forsyn kabelenderne med kabelsko, der passer til
klemmerne.

Lasn kabelklemmen og skub belastningskablets
ender gennem klemme og &bning.

Forbind ledningerne til de korrekte klemmer (L1,
L2, L3, N og PE) pd X1 og stram boltene
forsvarligt.

Stram kabel klemmen.
Luk den gennemsigtige der foran pa X 1.

Altlas Copco



4  Betjeningsanvisninger
Det er i Deres egen interesse altid at
A overholde ale relevante
sikkerhedsfor skrifter.
Lad ikke generatoren overskride de
graenser, der er fastsat i de tekniske
specifikationer.
Lokale regler vedrgrende etablering
af lavspaendingsanleeg  (under
1.000 V) skal overholdes, nér der pa
byggepladsen kobles
distributionstavler, tavleanleeg eller
belastning til generatoren.
Ved hver opstart og hver gang der
tilsduttes ny  belastning skal
generatorens jording og beskyttelser
(GB-udlgser og jordafledningsrelee)

kontrolleres. Jordforbindelse
etableres enten ved hjadp af
jordspyd eller en egnet jord-

forbindelsesinstallation, hvis en
s&dan forefindes.
Beskyttelsessystemet mod sted ved
bergring er ikke  effektivt,
medmindre der er etableret en egnet
jordforbindelse.

Atlas Copco

— Kontrollér

— Kontrollér, at

4.1 For start

— Kontroller motoroliestanden, mens generatoren

sté&r helt plant, og efterfyld om nedvendigt.
Olieniveauet skal vaae tagt pd, men ikke over det
overste maake pd malepinden for motorens
olieniveau.

kel evaeskeniveauet i
ekspansionstanken for motorens kalesystem.
Kelevaeskeniveauet skal veae ted pd FULL-
mazket. Fyld kalevaeske pd, hvis nedvendigt.

— Tem braadstofforfilteret for vand og aflejringer.

Kontrollér brandstofniveauet, og efterfyld om
negdvendigt. Det anbefales, at tanken fyldes op,
ndr man er feardig med dagens arbejde, for at
undgd vanddamp fra kondensation i tanken, nr
den er naesten tom.

— Fjern lakkende vaske frarammen.
— Kontrollér Iuftfilterets vakuumindikator. Hvis

hele den rade del kan ses, skift filterelementet ud.

— Tryk pa Iuftfilterets stevudskiller for at fjerne

stov.

generatoren er tad, at
trédklemmerne er stramme osv. Eventuelle fejl
udbedres.

— Kontrollér, at kreds gbsafbryder Q600 er dlaet fra.

— Kontrollér, at ingen kredslghsafbrydere er udlast
o0g at ngdstoppet stér i positionen OUT.

— Kontrollér, at belastningen er koblet fra.

— Kontrollér, at jordfejlstramsrelaset (FS1) ikke er
udigst (nulstil det om nadvendigt).
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4.2 Betjening og indstilling af
Qc1011™

421

BEM/RK: Hvis en digital indgang konfigureret som
'panellds er aktiv, vil det ikke vaare muligt at
skifte driftstilstand. Visning af instrumenterne og
haendel seslogs pévirkes IKK E af panell&sen.

Manuel betjening

Manuel tilstand giver operateren mulighed for at
starte og stoppe generatorsedtet manuelt og, om
nadvendigt, andre bel astningsomskiftnings-
anordningernes tilstand. Manuel tilstand er aktiv, nér
der er trykket p& STOP-knappen.

4.2.1.1

For at begynde startsekvensen tryk pa knappen
START.

— Hovis 'beskyttet start' er deaktiveret, begynder
startsekvensen med det samme.

— Hovis 'beskyttet start' er aktiveret, vises ikonet for
MANUEL tilstand for at angive manuel tilstand,
og LED'en for manuel tilstand blinker.

Vente i manuel tilstand

START-knappen skal trykkes endnu en gang for
at begynde startsekvensen.



4.2.1.2 Startsekvens

BEM/ERK: Der er ingen startforsinkelse ved denne
driftstilstand.

1. Brandstofrelaeet taandes, og motoren startes.

BEM/ERK: Hvis maskinen er blevet konfigureret for
CAN, vi kompatible ECU'er modtage start-
kommandoen via CAN.

2. Hvis motoren ikke taander under dette startforseg,
deaktiveres startermotoren i starthvileperioden,
hvorefter det naeste startforsgg foretages.

Hvis denne sekvens fortsadter laangere end det
indstillede antal forseg, afbrydes startsekvensen,
og displayet viser ikonet KAN IKKE STARTE.

3. Hvis motoren tander, deaktiveres startermotoren
med det samme.

Hastighedsdetektering er  som
konfigureret  til a  blive
hovedveksel stramsgeneratorens
udgangsfrekvens, men kan desuden méles med en
magnetisk pickup, der er monteret p& svinghjulet
(valgt med PC ved hjadp of
konfigurationssoftwaren fra 3000-serien).

standard
afledt  af

Desuden kan stigende olietryk bruges til at koble
startermotoren fra (men kan ikke detektere under-
eller overhastighed).

BEMARK: Hvis maskinen er blevet konfigureret for
CAN, sker hastighedsregistrering via CAN.

4. Nér startermotoren er blevet deaktiveret, aktiveres
timeren ‘Sikkerhed til', hvilket tillader

indgangene for Olietryk, Hgj motortemperatur,
Underhastighed, Opladingsfejl samt forsinkede
Hjadpe-fel at stabilisere sig, uden at en fejl
udl gses.

4.2.1.3 Motor kerer

I manuel tilstand overfgres belastningen ikke til
generatoren, medmindre en 'belastningsanmodning'
foreligger.

En belastningsanmodning kan komme fra en rakke

kilder.

— Aktivering af en hjadpeindgang, som er blevet
konfigureret til fjernstart ved belastning

— Aktivering af den indbyggede avel sesplanlagyger,
hvis den er konfigureret for kersel ‘'ved
belastning'.

BEMARK: Belastningsoverfarselssignalet bliver
ved med at vaae inaktivt, indtil olietrykket er

steget. Dette forhindrer omfattende dlitage af
motoren.

N&r belastningen er blevet overfert til generatoren,
fjernes den ikke automatisk.

For at flytte belastningen manuelt tilbage til nettet:

— Tryk p&knappen AUTO-tilstand for at ga tilbage
til automatisk tilstand. Seditet tager hensyn til ale
startanmodninger for auto-tilstand og stoptimere,
inden stopsekvensen for auto-tilstand
pabegyndes.

— Tryk p&knappen STOP.

— Desaktivering af en hjadpeindgang, som er blevet
konfigureret til fjernstart ved belastning
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4.2.1.4 Stopsekvens
I manudl tilstand bliver sadtet ved med at kere, indtil:

— Der trykkes pa knappen STOP. Sadtet stopper
med det samme.

— Der trykkes pd knappen AUTO. Sedtet tager
hensyn til ale startanmodninger for auto-tilstand
og stoptimere, inden stopsekvensen for auto-
tilstand pabegyndes.

Altlas Copco



4.2.2 Automatisk drift

BEM/ERK: Hvisen digital indgang konfigureret som
‘panellds er aktiv, vil det ikke vaare muligt at
andre modultilstand. Visning af instrumenterne
og haandel seslogs pavirkes IKKE af panellasen.

Aktivér auto-tilstand ved at trykke pa trykknappen
AUTO.

Ikonet AUTO-tilstand vises for at angive drift i auto-
tilstand, hvis der ikke er alarmer.

Auto-tilstand giver generatoren mulighed for at kare
helt automatisk samt starte og stoppe efter behov
uden indgreb fra brugerens side.

4.2.2.1 Vente i auto-tilstand
Hvis en startanmodning foretages, begynder
startsekvensen.

Startanmodninger kan komme fra falgende kilder:

— Aktivering af en hjadpeindgang, som er blevet
konfigureret til fjernstart

— Aktivering af den indbyggede avelsesplanlaggger.

4.2.2.2 Startsekvens

1. For at tage hgjde for 'forkerte' startanmodninger,
starter der en startforsinkel sestimer.

Hvis adle startanmodninger fjernes under
startforsinkel sestimeren, gar maskinen tilbage til
en standby-tilstand.

2. Hvisen startanmodning stadig findes i slutningen
af startforsinkelsestimeren, tandes braandstof-
relaget og motoren startes.

Atlas Copco

BEMAERK: Hvis maskinen er blevet konfigureret for
CAN, vi kompatible ECU'er modtage
startkommandoen via CAN.

3. Hvismotoren ikke teander under dette startforsgg,
deaktiveres startermotoren i starthvileperioden,
hvorefter det neeste startforsgg foretages.

Hvis denne sekvens fortsadter laagere end det
indstillede antal forsgg, afbrydes startsekvensen,
og displayet viser ikonet KAN IKKE STARTE.

4. Hvis motoren tander, deaktiveres startermotoren
med det samme. Hastighedsdetektering er som
standard konfigureret til at blive afledt af
hovedveksel stramsgeneratorens
udgangsfrekvens, men kan desuden males med en
magnetisk pickup, der er monteret p& svinghjulet
(valgt med PC ved hjadp af
konfigurationssoftwaren fra 3000-serien).

5. Desuden kan stigende olietryk bruges til at koble
startermotoren fra (men kan ikke detektere under-
eller overhastighed).

BEMAERK: Hvis maskinen er blevet konfigureret for
CAN, sker hastighedsregistrering via CAN.

6. Nar startermotoren er blevet deaktiveret, aktiveres
timeren ‘Sikkerhed til’, hvilket tillader
indgangene for Olietryk, Hgj motortemperatur,
Underhastighed, Opladingsfejl samt forsinkede
Hjadpefel at stabilisere sig, uden at en fgjl
udl gses.
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4.2.2.3 Motor kerer

N&r motoren kerer og alle starttimere er udi gbet, vises
det animerede ikon MOTOR K@RER pa Qc1011™.
Generatoren belastes, hvis den er konfigureret til
dette.

BEMARK: Belastningsoverfarselssignalet bliver
ved med at vage inaktivt, indtil olietrykket er
steget. Dette forhindrer omfattende slitage af
motoren.

Hvis dle startanmodninger er fjernet, begynder
stopsekvensen.

4.2.2.4 Stopsekvens

Returforsinkelsestimeren kerer for at skre, at
startanmodningen er blevet fjernet permanent og at
det ikke kun er en kortvarig fjernelse. Hvis en anden
startanmodning gives under nedkelingsperioden, gar
sadtet tilbage til belastning.

Hvis der ikke er startanmodninger i slutningen af
returforsinkel sestimeren,  flyttes belastningen fra
generatoren til netforsyningen, og nedkalingstimeren
sadtesi gang.

Nedkalingstimeren giver sadtet mulighed for at kere
uden belastning og kale ned tilstrakkelig meget,
inden det stoppes. Dette er salig vigtigt, hvis
turboladere er monteret p& motoren.

Nér nedkglingstimeren er udlgbet, stoppes sadtet.



423

Kontroller under driften

Falgende kontroller skal udfares regel meessigt:

— Kontrollér de analoge mdlere (PV1-PA1) og

styreenhedens display for normale aflaesninger.

A

— Kontrollér, at der ikke laskker olie, braandstof eller

Undgd at motoren lgber ter for
breendstof. Hvis det sker, il
spaedning medfere hurtigere start.

kol evaeske.

A

— Kontrollér ved hjadp af generatormalerne, at
spandingen mellem faserne er identiske, og at den

Undgd lange perioder med lav
belastning (< 30%). Det kan i givet
fald medfgre et fald i
udgangseffekten samt et hgjere
olieforbrug. Se kapitel
“Forhindring af lave belastninger”.

nominelle stramstyrke ikke overskrides.

— N& generatorens udgangsklemmer tilsluttes
enfasede belastninger, skal man serge for, at ale

belastninger er godt afbalancerede.

— Huvisafbryderne er blevet udlgst under driften, Sli&
belastningen fra og stop generatoren. Kontrollér

0g nedsad om ngdvendigt belastningen.

A

Generatorens dgre ma kun veere
&bne i korte perioder under drift,
for eksempel for at udfere
kontroller.
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4.2.4 Indstilling af Q¢c1011™
4.2.4.1 Trykknapper og LED-funktioner

Felgende trykknapper bruges pa Qc1011™:

Qc1011

1 STOP: Brugestil at aktivere
tilstandenStop/Nulstilling/
Manuel.

N&r man trykker p&knappen STOP,
aflastes generatoren,
braandstofforsyningen slukkes og
motoren lukker ned.

Et tryk pa knappen STOP fjerner
ogsa ale alarmtilstande, for hvilke
udlgsningskriterierne er blevet
fjernet.

2 AUTO: Brugestil at aktivere
tilstanden Auto

. Dennetilstand tillader modulet at
styre generatorens funktion
automatisk.

J©

START: Brugestil at starte
motoren.

SCROLL: Brugestil at rulle
displayet for at vise deforskellige
instrumenter.
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Felgende LED'er bruges pa Qc1011™:

1 |Auto LED'en viser, at maskinen er i Auto-

tilstand.

2 | Start LED'en viser, at maskinen er i

Manuel/Start-tilstand.

3 | Alarm LED'en viser, at der findes en alarm.
Den ngjagtige alarm vises pa

displayet.




4.2.4.2 Moduldisplay

Generelt

Det grafiske display af Qc1011™ viser generatorens
instrumentering og alarmtilstande. Det er delt op i
omrader for instrumentering, maskine, alarmikoner
og brug af Front Panel Editor (FPE).

1 | Instrumentering
3 |FPE

3 | Maskiner

4 | Tilstandsikon

Man kan rulle for at vise de forskellige sider med
oplysninger ved at trykke pa Scroll-knappen gentagne
gange.

Nér en side er blevet valgt, forbliver den p& LCD-
displayet, indtil brugeren vadger en anden side. Efter
en laangere periode uden aktivitet gdr modulet tilbage
til siden Status.

N&r man ruller manuelt, gér displayet automatisk
tilbage til siden Status, hvis der ikke trykkes pa en
knap i den periode, der er indgillet i den
konfigurerbare LCD-sidetimer.

Hvis en aarm bliver aktiv, mens siden Status vises,
viser displayet siden Alarmer for at gere operataren
opmaaksom pa alarmtilstanden.

Sideoversigt
Siderne visesi denne rakkefglge:

1500 -~

230v-

50.0 Hz

16.20

i

® R b loeeF [} O

13.8v=
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lkonoversigt

Display

Beskrivelse

Vises, nér en timer er aktiv, f.eks.
starttid, starthvile osv.

Vises, ndr motoren er i hvile og
maskinen er i stoptilstand.

Vises, ndr motoren er i hvile og
maskinen er i auto-tilstand.

Vises, ndr motoren er i hvile og
maskinen venter pd en manuel start.

Hvis der ikke er alarmer, vises der
et animeret ikon for at angive, at
motoren karer.

Vises, ndr en USB-forbindelse til
styreenheden er oprettet.

Vises, ndr maskinen er i
Front Panel Editor

Vises, hvis konfigurationsfilen eller
motorfilen er beskadiget.
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Baggrundsbelysning

Baggrundsbelysningen vil vege sl&t til, hvis
maskinen har spaanding nok, mens maskinen er taandt.
N&r maskinen startes, sl&s baggrundsbelysningen fra.

4.2.4.3 Beskyttelser

N&r en alarm findes, tendes alarm-LED'en, hvis den
er konfigureret til det. LCD-displayet viser et ikon for
at angive fejlen.

For en oversigt over ale styreenhedsalarmer se
kapitel “Lesning af aarmer fra styreenhed
Qcl011™” paside 57.

Atlas Copco

4.2.44 Frontpanelkonfiguration

Denne konfigurationstilstand giver operateren
mulighed for begramnset tilpasning a den méade,
modulet arbejder pa

Man kan bruge modulets navigationsknapper til at
bevasge sig rundt i menuen og andre parametrenes
vaadier.

Qc1011

Acceptér

Naeste side

Formindsk vaardi / forrige emne
Sadt veardi op / naeste emne

A wWN PR
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Adgang til Front Panel Editor (FPE)

Tryk pa knapperne STOP og AUTO samtidigt for at
gaindi editor-tilstand.

Displayet viser ikonet for FPE-konfigurationstilstand
og den farste parameter.

1 | Parameternummer
2 | Aktuel vaadi
3 | Konfigurationstilstandsikon



Redigering af en parameter

1

Gaindi editor-tilstand ved af trykke p&knapperne
STOP og AUTO samtidigt.

Tryk pad knappen STOP for at vadge den gnskede
side.

Tryk pé knappen START (+) for at vadge neeste
parameter eller paknappen AUTO (-) for at vadge
forrige parameter pa& den aktuelle side.

Né&r den parameter, der skal redigeres, vises, tryk
pé knappen NED (Acceptér).

Vaadien begynder at blinke

Tryk pé knappen START (+) eller AUTO (-) for
at justere vaadien til den gnskede indstilling.
Tryk pé& knappen NED (Acceptér) for at gemme
den aktuelle vaardi.

Vaadien holder op med at blinke.

Hold knappen NED (Acceptér) for at gemme og
gaud af editoren.

Konfigurationsikonet fjernes fra displayet.

Hvis man holder knappen AUTO
A nede, ndr man justerer vaerdier i

FPE, dakkes hele indstillings
omradet for en parameter, der
justeres (min. til maks.), pd mindre
end 20 sekunder.

A

Editoren afduttes automatisk efter
fem minutter uden aktivitet for at
sergefor sikkerhed.
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5 Vedligeholdelse
5.1 Vedligeholdelsesskemaer

5.1.1 Vedligeholdelsesskema for QES 9 og QES 11

A Kontrollér, at startkontakten er i positionen O og at der ikke er strem pa klemmerne, inden der udfer es vedligeholdelsesar bejder.

Vedligeholdelsesskema

Dagligt

50 timer
efter forste
opstart

Hver 250
timer

Hver 500
timer

Hver 1000
timer

Arligt

Servicepakke

1636 3104 17

1636 3104 18

oplysninger omindholdet af servicesadtene.

Til de vigtigste delkomponentsag har Atlas Copco udviklet servicepakker, der kombinerer samtlige sliddele. Med servicesadtene far De fordelene ved originale
reservedele, De sparer administrationsudgifter, og De far sadtene til nedsat pris sammenlignet med priserne pé enkelte komponenter. Se dellisterne for yderligere

Draan vand fra breendstoffilter

Kontrollér bramdstofniveau/fyld pa (3)

Tem luftfilterudskill erens ventiler

Kontrollér luftindtagets vakuumindikatorer

Kontrollér motorens olieniveau (fyld pA om nadvendigt)

Kontrollér kel evaeskeniveauet

Kontrollér styrepanelet for alarmer og advarsler

Kontrollér for unormal stgj

X | X[ X ]| X[ X[ X]|X]|X

Kontrollér kel evaeskeopvarmerens funktion (ekstraudstyr)

Skift luftfilterelement ud (1)

Kontrollér/udskift sikkerhedspatron

Skift motoralie (2) (6)

Skift motoroliefilter ud (2)

X[ X[ X[ X]|X

Atlas Copco
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50 timer
Vedligeholdelsesskema Dagligt efter forste H‘t’i‘:;:fo H‘t’i‘:;::)o Hvt?:n‘L(:OO i\rligt
opstart
Servicepakke - - 1636 3104 17 | 1636 3104 18 - -
Skift (primeare) braandstoffiltre ud (5) X X X
Inspicér/justér blaeserens/veksel stramsgeneratorens rem X X X X X
Skift blseserens/veksel stramsgeneratorens rem ud X X
M3l veksel stramsgenerators isol ationsmodstand (11) X X
Test jordafledningsrelaeet (12) X X X
Kontrollér nadstop (12) X X X
Rensradiator (1) X X X
Kontrollér for blokeringer pa krumtaphusets udluftningssystem / .
filter og slanger
Tam kondensat og vand fra spildfri ramme eller opsamlingskar
® X X X
Kontrollér for utagheder i motor-, luft-, olie- eller . X %
braandstof system
Inspicér/udskift slanger og holdere X X X
Kontrollér elsystemets kabler for slitage X X
Kontrollér gladerar - gitteropvarmer X X
Kontrollér tilspasndingen pa vigtige boltforbindelser (14) X X
Kontrollér elektrolytniveau og poler pa batteri (10) X X X
Analysér kalevaske (4) (7) X X X
Kontrollér den eksterne braandstoftilslutning (ekstraudstyr) X X
Smer |&se og haangsler X X X
Kontrollér fleksible gummidele (9) X X
Tam/rens braandstoftanken for vand og aflejringer (1) (13) X X X
Justér motorindgangs- og udgangsventiler (2) X X X
-33- Atlas Copco
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50 timer
Vedligeholdelsesskema Dagligt efter forste H‘t’i‘:;:fo H‘t’i‘:;::)o Hvt?;;(:oo i\rligt
opstart
Servicepakke - - 1636 3104 17 | 1636 3104 18 - -
Kontrollér braandstofindsprgjtere (2) X
Kontrollér motorens beskyttel sesanordninger X X
Inspicér startermotoren X X
Inspicér turbolader X X
Inspicér vandpumpe X X
Inspicér opladningsgeneratoren X X
Inspektion ved Atlas Copco-servicetekniker X X X
Generatorer, der anvendes som reser ver, skal testes regelmaessigt. Motoren skal
A kerei 1 time mindst én gang hver maned. Om muligt skal der anvendes en stor
belastning (> 30%), s& motoren nér op padriftstemperatur.
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Vedligeholdelsesskema Dagligt f:ros tke";'):itt‘:’rt Hver 500 km | Hver 1000 km Arligt
Kontrollér dasktrykket X X X X
Kontrollér dakkene for ujeevn dlitage X
Kontrollér hjulmetrikkernes til spaandingsmoment X X X
Kontrollér koblingshoved X X X
Kontrollér justeringsanordningens hgjde X X
Kon.trollér fjederaktuatoren pa Frad(stangens héndbremsearm, bakarmen, « « « « «
forbindelserne og alle bevaegelige dele for let bevasgelighed
Smaer koblingshoved, trakstangens Igjer ved fril gbsbremsens hus X X X
Kontrollér bremsesystemet (hvisinstalleret) og justér, om ngdvendigt X X X
Smer bremsearm og bevaagelige dele som bolte og samlinger med olie eller X % %
fedt
Smer glidepunkter pa hejdejusteringens dele X X
Kontrollér sikkerhedskablet for beskadigelse X X
Kontro_llér Bowden-kablet p& den hgjdejusterbare tilslutningsanordning for N N
beskadigelse
Smer torsionsstangakslens medl gbende arm X X
Kontrollér bremsebel aegningerne for slitage X
Skift hjulnavets lgjefedt ud X
Kontrollér/justér hjullejets sideslar (konventionelt Ieje) X X X
Kontrollér, at hjulkapslen sidder godt fast X X
-35- Atlas Copco



Bemaerkninger:

Disse serviceintervaller gadder ikke for meget
stevede miljger. Filtre skal kontrolleres og/eller
skiftes ud og radiatoren renses med regelmaessige
mellemrum.

(1) Oftere under drift i meget stevede omgivelser.
(2) Semotorens driftsvejledning.
(3) Efter en dags arbejde.

(4) Arligt gedder kun, hvis der bruges PARCOOL.
Skift kelevaessken ud hvert 5. &r.

(5) Klahende eler tilstoppede filtre betyder
braandstofmangel og nedsat motorydeevne. Sedt
serviceintervallet ned ved meget belastende
anvendel ser.

(6) Sekapitel “Specifikationer for motorolie”.

(7) Falgende delnumre kan bestilles fra Atlas Copco
for at kontrollere inhibitorer og frysepunkter:
e 29130028 00: refraktometer
» 29130029 00: pH-maler

(8) Sekapitel “Far start”.

(9) Skift ale fleksible gummidele ud hvert 5. &, iht.
DIN20066.

(10) Se kapitel “Batteripleje’.

(11)Se kapitel “Maling af isolationsmodstand i
vekselstramsgeneratoren”.

(12) Funktionen af denne beskyttelse bgr testes
mindst ved hver ny installation.

Atlas Copco

(13) Vand i breendstoftanken kan detekteres ved hjadp
af 2914 8700 00. Tem brandstoftanken, hvis
vand detekteres.

(14)Se  kapited  “Kritiske boltforbindelsers -
momentvaadier”.
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5.1.2

A Kontrollér, at startkontakten er i positionen O og at der ikke er strem pa klemmerne, inden der udfer es vedligeholdelsesar bejder.

Vedligeholdelsesskema for QES 14-20-30-40 og QES 16-25-35-50

50 timer
Vedligeholdelsesskema Dagligt efter forste Hv_e r 500 Hvt?r 1000 Arligt
timer timer
opstart
Servicepakke - QES 14-20 & QES 16-25 - - 2912 6382 05 | 2912 6383 06 -
Servicepakke - QES 30-40 & QES 35-50 - - 2912 6403 05 | 2912 6404 06 -
Til de vigtigste delkomponentsa har Atlas Copco udviklet servicepakker, der kombinerer samtlige sliddele. Med servicesadtene far De fordelene ved originale

reservedele, De sparer administrationsudgifter, og De far sadtene til nedsat pris sammenlignet

oplysninger omindholdet af servicesadtene.

med priserne pa enkelte komponenter. Se dellisterne for yderligere

Draan vand fra breendstoffilter

Kontrollér bramdstofniveau/fyld pa (3)

Tem luftfilterudskill erens ventiler

Kontrollér luftindtagets vakuumindikatorer

Kontrollér motorens olieniveau (fyld p& om nadvendigt)

Kontrollér kel evaeskeniveauet

Kontrollér styrepanelet for alarmer og advarsler

Kontrollér for unormal stgj

X[ X[ X[ X[ X[ X]|X] X

Kontrollér kel evaeskeopvarmerens funktion (ekstraudstyr)

Skift luftfilterelement ud (1)

x

Kontrollér/udskift sikkerhedspatron

Skift motorolie (2) (6)

Skift motoroliefilter ud (2)

Skift (primeare) braandstoffiltre ud (5)

Inspicér/justér blaeserens/veksel stramsgeneratorens rem

x| x| x| x

Skift bleeserens/veksel stramsgeneratorens rem ud

X | X | X[ X|X]|X
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50 timer

Vedligeholdelsesskema Dagligt efter forste H‘t’i‘:;::)o Hvt?:n‘L(:OO Arligt
opstart
Servicepakke - QES 14-20 & QES 16-25 - - 2912 6382 05 | 2912 6383 06 -
Servicepakke - QES 30-40 & QES 35-50 - - 2912 6403 05 | 2912 6404 06 -
M3l vekse stramsgenerators isol ationsmodstand (11) X X
Test jordafledningsrelaeet (12) X X X
Kontrollér neadstop (12) X X X
Rensradiator (1) X X X
Kontrollér for blokeringer pa krumtaphusets udluftningssystem / filter og slanger X
Tem kondensat og vand fra spildfri ramme eller opsamlingskar (8) X X X
Kontrollér for utagheder i motor-, Iuft-, olie- eller braandstofsystem X X X
Inspicér/udskift slanger og holdere X X X
Kontrollér elsystemets kabler for slitage X X
Kontrollér gladerar - gitteropvarmer X X
Kontrollér til spaendingen pa vigtige boltforbindel ser (14) X X
Kontrollér elektrolytniveau og poler pé batteri (10) X X X
Analysér kalevaske (4) (7) X X X
Kontrollér den eksterne braandstoftilslutning (ekstraudstyr) X X
Smer |&se og haangsler X X X
Kontrollér fleksible gummidele (9) X X
Tem/rens braendstoftanken for vand og aflejringer (1) (13) X X X
Justér motorindgangs- og udgangsventiler (2) X X X
Kontrollér braandstofindsprgjtere (2) X
Kontrollér motorens beskyttel sesanordninger X X
Inspicér startermotoren X X
Inspicér turbolader X X




50 timer

Vedligeholdelsesskema Dagligt efter forste Hv_e r 500 Hv?r 1000 Arligt
timer timer
opstart
Servicepakke - QES 14-20 & QES 16-25 - - 2912 6382 05 | 2912 6383 06 -
Servicepakke - QES 30-40 & QES 35-50 - - 2912 6403 05 | 2912 6404 06 -
Inspicér vandpumpe X X

Inspicér opladningsgeneratoren

X

X

Inspektion ved Atlas Copco-servicetekniker

X

X

X

Generatorer, der anvendes som reser ver, skal testes regelmaessigt.
Motoren skal kegre i 1 time mindst én gang hver maned. Om
muligt skal der anvendes en stor belastning (>30%), s3 motoren
nar op padriftstemperatur.
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50 km efter

Vedligeholdelsesskema Dagligt forste opstart Hver 500 km | Hver 1000 km Arligt
Kontrollér dasktrykket X X X X
Kontrollér dakkene for ujeevn dlitage X X
Kontrollér hjulmetrikkernes til spaandingsmoment X X X
Kontrollér koblingshoved X X X
Kontrollér justeringsanordningens hgjde X X
Kon.trollér fjederaktuatoren pa Frad(stangens héndbremsearm, bakarmen, « « « « «
forbindelserne og alle bevaegelige dele for let bevasgelighed
Smaer koblingshoved, trakstangens Igjer ved fril gbsbremsens hus X X X
Kontrollér bremsesystemet (hvisinstalleret) og justér, om ngdvendigt X X X
Smer bremsearm og bevaggelige dele som bolte og samlinger med olie eller x X %
fedt
Smer glidepunkter pa hejdejusteringens dele X X
Kontrollér sikkerhedskablet for beskadigelse X X
Kontro_l |ér Bowden-kablet pa den hgjdejusterbare tilslutningsanordning for N N
beskadigelse
Smer torsionsstangakslens medl gbende arm X X
Kontrollér bremsebel aegningerne for slitage X
Skift hjulnavets lgjefedt ud X
Kontrollér/justér hjullejets sideslar (konventionelt Ieje) X X X
Kontrollér, at hjulkapslen sidder godt fast X X
Atlas Copco - 40 -




Bemaerkninger:

Disse serviceintervaller gadder ikke for meget
stevede miljger. Filtre skal kontrolleres og/eller
skiftes ud og radiatoren renses med regelmaessige
mellemrum.

(1) Oftere under drift i meget stevede omgivelser.
(2) Semotorens driftsvejledning.
(3) Efter en dags arbejde.

(4) Arligt gedder kun, hvis der bruges PARCOOL.
Skift kelevaessken ud hvert 5. &r.

(5) Klahende eler tilstoppede filtre betyder
braandstofmangel og nedsat motorydeevne. Sedt
serviceintervallet ned ved meget belastende
anvendel ser.

(6) Sekapitel “Specifikationer for motorolie”.
(7) Falgende delnumre kan bestilles fra Atlas Copco
for at kontrollere inhibitorer og frysepunkter:
e 29130028 00: refraktometer
» 29130029 00: pH-maler
(8) Sekapitel “Fer start”.
(9) Skift ale fleksible gummidele ud hvert 5. &r, iht.
DIN20066.
(10) Se kapitel “Batteripleje”.
(11)Se kapitel “Maling af isolationsmodstand i
vekselstramsgeneratoren”.

(12) Funktionen af denne beskyttelse bgr testes
mindst ved hver ny installation.

(13) Vand i breendstoftanken kan detekteres ved hjadp
af 2914 8700 00. Tem brandstoftanken, hvis
vand detekteres.

(14)Se  kapited  “Kritiske boltforbindelsers -
momentvaadier”.

-41 -

5.1.3 Brug af

vedligeholdesesskemaet

V edligehol del sesskemaet indeholder en
sammenfatning af vedligeholdelsesanvisningerne.
Las det relevante afsnit, inden der tages
vedligehol del sesforanstaltninger.

Skift alle fjernede pakninger ud, nér der repareres,
f.eks. pakninger, O-ringe, spaandskiver.

Laess motorens betjeningsvejledning vedrerende
motorens vedligehol delse.

Vedligeholdelsesplanen skal betragtes som en
rettesnor for maskiner, der anvendes i stovede
omgivelser, hvilket er typisk for de formél, som
generatoren anvendes til. Vedligeholdelsesplanen
kan tilpasse alt efter anvendelsesformal, omgivelser
og vedligeholdel sens kvalitet.

5.1.4

Servicepakker indeholder alle originale reservedele,
der skal bruges til norma vedligeholdelse béde af
generatoren og motoren. Med servicepakkerne
minimeres maskinens stilstandstid, og
vedligeholdel sesbudgettet holdes lavt.

Servicepakkernes ordrenummer er oplyst pa Atlas
Copcos reservedelsliste (ASL). Bestil servicepakker
hos den lokale Atlas Copco forhandler.

Brug af servicepakker

Altlas Copco



5.2 Forhindring af lave
belastninger

5.2.1

All motordele er designet med tolerancer, der tillader
drift ved fuld belastning. Hvis der arbejde med lav
belastning, tillader disse tolerancer, at mere olie
passerer mellem ventilstyrene, spindler,
beklaadninger og stempler p.ga de lavere
motortemperaturer.

Generelt

Lavere forbraandingstryk har indflydelse pa
stempelringens funktion og
forbraandingstemperaturen. Lavt forstaakningstryk
vil forérsage olielakage over turboakd ens tagning.

5.2.2 Farer ved drift med lav
belastning
— Cylinderglasering: Cylinderboringens

fordybninger fyldes med lak, der fortraanger olie
og dermed forhindrer korrekt ringsmaring.

— Boringspolering:  Boringsoverfladen  bliver
poleret, ale spidser og de fleste fordybninger
slides vek, hvilket ogsd forhindrer korrekt
ringsmering.

— Kraftig soddannel se: P& stempler,
stempelringriller,  ventiler og turbolader.
Soddannelse pa stempler kan forérsage stop, nér
der senere arbejdes ved fuld belastning.

— Hagjt dlieforbrug: Lang tids drift uden eller med
lav belastning af motorren kan fa den til at afgive
bl&/grd reg ved lave omdrejningstal med
tilhgrende stigning i olieforbrug.

Atlas Copco

— Lav forbrandingstemperatur: Det medfarer
utilstraekkelig  braandt  braendstof,  hvilket
forérsager fortynding af smareolien. Desuden kan
uforbraandt brasdstof og smereolie komme ind i
udstedningsmanifolden og til sidst lakke ud
gennem samlingerne i udst@dningsmanifol den.

— Brandfare

5.2.3

Hold perioder med lav belastning nede pa et
minimum. Dette bar opnds ved at man giver maskinen
den passende starrel se for anvendel sen.

Det anbefales, at en maskine altid bruges med en
belastning pd > 30% af den nominelle. Korrigerende
foranstaltninger ber tages, hvis denne mindste
belastningskapacitet ikke kan opnds grundet
omstaendighederne.

Kar enheden med fuld belastningskapacitet efter en
driftsperiode med lav belastning. Tilslut derfor
maskinen periodisk til en lastbank. Sagt belastningen
opi trin p&25% hver halvetime og lad maskinen kegre
i en time i fuld belastningstilstand. Saet maskinen
gradvist tilbage til driftsbelastningen.

Intervallet mellem tilslutning til en lastbank kan
variere afhangigt at betingelserne pd stedet og
belastningsmaangden. En tommelfingerregel er dog,
at man ber tilslutte en maskine til en lastbank efter
hvert vedligeholdel sesarbejde.

Bedste praksis
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Hvismotoren er installeret som en standby-generator,
ber den drives med fuld belastning i mindst 4 timer/
&r. Hvis periodiske tests udferes regelmaessigt uden
belastning, ber de ikke overstige 10 min. Tests med
fuld belastning kan hjadpe med at rense motoren og
udstedningssystemet for sodaflejringer og evaluere
motorens ydeevne. For at undgd potentielle
problemer under testen bgr belastningen sadtes op
gradvist.

Ved udlgjningsanvendel ser (hvor belastningen ofte er
en ukendt faktor) ber enheder testes ved fuld
belastning efter hver udlgningsindsats eller
halvarligt, at efter hvad der kommer ferst.

Kontakt det neemeste Atlas Copco servicecenter for
yderligere oplysninger.

A

Hvis der optreeder en fgl, der
vurderes at skyldes drift med lav
belastning, falder reparationen
udenfor garantiens dagkning.



5.3 Vedligeholdelsesprocedurer
for vekselstromsgenerator

5.3.1 Maling af isolationsmodstand i

vekselstromsgeneratoren

Der skal anvendes en 500 V megger til at mdle
veksel stramsgeneratorens i sol ationsmodstand.

Hvis N-klemmen er forbundet til
jordforbindelsessystemet, skal den afmonteres fra
jordklemmen. Afbryd AVR’ en.

Forbind meggeren mellem jordklemmen og L1-
klemmen og opbyg en spamding pa 500 V. Skalaen
skal nu vise en modstand p& mindst 5 Mw .

Se dfsnittene om drift og vedligeholdelse af
vekselstramsgeneratoren for yderligere oplysninger.

5.4 Vedligeholdelsesprocedurer
for motoren

Se driftsvejledningen til motoren for fuldstaeendige
vedligeholdelsesanvisninger, inkl. anvisninger om
udskiftning af olie og kaleveeske samt braendstof-,
olie- og Iuftfiltrene.

5.4.1 Kontrol af motorolieniveau

For intervallerne se afsnittet
“Vedligeholdelsesskemaer” pé& side32. Brug Atlas
Copco motorolie PAROIL E eller PAROIL Extra.

Kontrollér motorens olieniveau hver gang, inden
lystérnet anvendes. N&r det geres, skal maskinen st
paen plan overflade, og motoren maikke kare.

1. Kontrollér olieniveauet far start eller mere end 5
minutter efter standsning af motoren.
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. Fjern olieniveaumdleren (2), ter den af og montér

denigen.

. Tag olieniveaumdleren ud igen og kontrollér

olieniveauet.

. Hvis olieniveauet e for lavt, fjern

oliepafyldningsproppen (1) og tilfgj olie op til det
foreskrevne niveau.

Altlas Copco



5.4.2
oliefilter

Motorolieskift og udskiftning af

Udfar regelmaessig vedligeholdelse og skift dele ud

som oplyst i motordriftsvejledningen.

Overhold ale relevant
forholdsregler m.h.t. miljg og
sikkerhed.

Husk at stoppe motoren, inden
motorolien  temmes af  eller

oliefilter patronen skiftesud.

Lad motoren kale af tilstraekkeligt,
olien kan veere varm og forérsage
forbreendinger.

> > b

Udskiftning af motorolie

N&r motorolen tgmmes af, skal man
placere en beholder under motoren
og bortskaffe den i
overensstemmelse med de lokale
bestemmelser.

B>

Tom ikke olien af lige efter at
motoren har kert. Lad motoren kale

af tilstraekkeligt.

1. skift  olien ud
V edligehol del sesskemaer.

som beskrevet

2. Fjern proppe og tem a den gamle olie af. Hvis

olien er varm, er den lettere at tamme af.

3. Tilfgj ny motorolie op til olieniveaumderens

pverste graanse.

Atlas Copco

Udskiftning af oliefilterpatronen

1

Skift oliefilterpatronen (1) ud som beskrevet i
V edligeholdel sesskemaer.

Fjern den gamle oliefilterpatron med en
filternggle.

Kom et lag olie p& den nye patrons pakning.

4. Skru patronen i med handen. N&r pakningen har

kontakt med tagningsfladen, spaandes patronen
tilstrackkelig meget med handen. Hvis man
spander patronen med en nggle, vil den blive

~ i

spaandt for meget.
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5. Né& den nye patron er blevet monteret, falder

motorens olieniveau normalt lidt. Ker derfor
motoren i en kort periode og kontrollér for
olielakager gennem tagningen, inden motorens
olieniveau kontrolleres. Tilfgj olie, om
nadvendigt.

. Olie, der sidder fast p& maskinen, skal terres af

helt.



54.3

5.4.3.1

Kontrol af kelevaeske

Overvagning af kelevaeskens
tilstand

For at garantere produktets levetid og kvalitet og
dermed optimere motorens beskyttelse anbefales det
at udfgre regelmaessige analyser af kelevaeskens
tilstand.

Produktets kvalitet kan bestemmes ved hjadp af tre
parametre.

Visuel kontrol

A

Kontrollér kelevaeskens udseende m.h.t. farve og
at der ikke flyder lgse partikler omkring.

Lange serviceintervaller

5-arigt  temningsinterval, der
minimerer  serviceomkostningerne
(hvis det bruges i overensstemmelse
med anvisningerne).

Maling af pH-vaerdi

Kontrollér kaleveeskens pH-veadi ved hjadp af et
pH-maleapparat.

Man kan bestille pH-méaleren fra Atlas Copco med
delnummer 2913 0029 00.

Typisk vaadi for EG = 8,6.

Hvis pH-niveauet er under 7 eller over 9,5, skal
ki eveesken skiftes ud.

Maling af glycolkoncentration

For at optimere de enestédende
motorbeskyttel sesegenskaber af PARCOOL EG,
skal koncentrationen af glycol i vandet altid vaae
over 33 vol. %.

Blandinger med et blandingsforhold pa mere end
68vol. % i vand anbefales ikke, da dette vil
medfere hgje driftstemperaturer for motoren.

Et refraktometer kan bestilles fra Atlas Copco
med delnummer 2913 0028 00.

tilfedde af en blanding af

|

A forskellige kalevaeskeprodukter kan
denne type maling give forkerte
vardier.

5.4.3.2 Efterfyldning af kolevaeske

Kontrollér, at motorens kalesystem er i god stand
(ingen utagtheder, rent, ...).

Kontrollér kelevasskens tilstand.

Hvis kalevaeskens tilstand udenfor

ligger

gramnserne, skal kalevassken skiftes ud helt (se

kapitel “Udskiftning af kelevaeske”).
Fyld altid efter med PARCOOL EG.

Ved efterfyldning af kelevasken med vand alene
andres koncentrationen af tilsaningsstoffer,
hvilket ikke er tilladt.

- 45 -

5.4.3.3 Udskiftning af kelevaeske

Temning

Tam hele kel esystemet fuldsteendigt.

Brugt kelevaeske skal bortskaffes eller genbruges
i overensstemmelse med de lokale love og
bestemmelser.

Skylning

Skyl to gange med rent vand. Brugt kaleveeske
skal bortskaffes eller genbruges i
overensstemmelse med de lokale love og
bestemmelser.

Bestem den ngdvendige maangde PARCOOL EG
ved hjed p af instruktionsbogen fra Atlas Copco og
hadd den i kalerens toptank.

Ve opmegksom pd, at korrekt rengering
reducerer faren for forurening.

Hvis der er en rest af ‘anden’ kelevaeske tilbage i
systemet, pévirker kelevasken med de ringeste
egenskaber kvaliteten a den ‘blandede
kaleveeske.

Pafyldning

For at sikre korrekt drift og frigerelse af
indespaaret luft skal motoren keres, indtil
motorens normale driftstemperatur er ndet. Sluk
for motoren og lad den kale af.

Kontrollér kelevaeskeniveauet igen og fyld mere
pa, om ngdvendigt.

Altlas Copco



5.4.4

Kontrol af luftfilter

Atlas Copcos luftfiltre er specielt
designet til anvendelsesformalet.
Brug af originale dele vil forleenge
motorens levetid og forhindre
nedbrud.

Lad aldrig generatoren kere uden
luftfilterelementet.

Motoren skal stoppes, inden
luftfiltret (1) renseseller der udferes
nogen vedligeholdelsesaktivitet pa

5.4.4.1 Hoveddele

-

Atlas Copco

o 0B WN P

Snapkobling
Stevfadde
Sikkerhedspatron
Filterelement
Filterhus
Stevudskiller

- 46 -

5.4.4.2 Anbefaling

Nye elementer skal undersgges for revner eller
punkteringer, inden de monteres.

Kassér filterelementet (4), hvis det er beskadiget.

Til meget hérdt arbejde, anbefales det at montere
en sikkerhedspatron, der kan bestilles med
reservedel snummer: 2914 9307 00.

Er sikkerhedspatronen (3) snavset, er det et tegn
p4, at luftfilterelementet (4) ikke fungerer korrekt.
Skifti safald elementet og sikkerhedspatronen ud.

Sikkerhedspatronen (3) kan ikke renses.

5.4.4.3 Rensning af stovfaelden

For at fjerne stov fra stevfadden (2) rens den med en
ter klud.



5.4.4.4 Udskiftning af luftfilterelementet

Lasn snapkoblingen (1) og fjern stevfadden (2).
Rens fad den.

Fjern elementet (4) frahuset (5).
Montér igen i omvendt rakkefgalge.

Inspicér og spand alle Iluftindsugnings-
forbindel ser.

Nulstil vakuumindikatoren.

L uftfilterets forureringsindikator
Knap til nulstilling
Gul indikator

5.45 Udskiftning af

braendstoffilterelement

Udskiftning af filterelementet:
Skru filterelementet (1) af adapterhovedet.

Rens adapterhovedets tagningsflade. Smar det
nye elements pakning med en lidt olie og skru det
pa samlergret, indtil pakningen sidde korreket,
hvorefter der spaandes med begge haander.

Kontrollér for braandstoflaskager, ndr motoren er
startet igen.
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5.5 Justerings- og serviceprocedurer

5.,5.1 Rensning af kolere — Fjern servicepladen pa forsiden af maskinen (1)

Hold motorens vandkeler ren, sa den bliver ved med for at fa adgang il motorens vandkeler (2).

at kale effektivt. Fjern alt snavs fra kglerne med en
A fiberbgrste. Benyt aldrig en
stalber ste eller metalgenstande.

— Der kan anvendes damprensning kombineret med
et rensemiddel.

Vinklen mellem strdlen og kelerne
A skal vaere pa ca. 90°, si kalerne ikke

beskadiges.

Beskyt det elektriske og styrende

udstyr, luftfiltre osv. mod

indtraengning af fugt.

Vekselstr gmsgener atoren ma

absolut ikke damprenses.

— Montér servicepladen igen.

g Efterlad aldrig spildte vaesker, f.eks.

breendstof, olie, vand og
rensemidler, i og  omkring
gener atoren.

]

Atlas Copco -48 -

5.5.2 Rensning af braendstoftank

™)

<

Q Overhold alle relevant forholds

regler m.h.t. miljo og sikkerhed.

Sadt en passende  drambakke  under
brasndstoftankens draanprop.

Fjern flangen (1) og draanproppen (2).

Vip enheden ca. 15° for at fjerne alt braandstof,
snavs og vand.

Rens braandstoftanken og spaand dramproppen og
flangen med handen.

Efterlad aldrig spildte vaesker, f.eks.
breendstof, olie, vand og rense
midler, i og omkring gener atoren.

Fyld igen breendstoftanken med rent braandstof.



5.5.3 Batteripleje

Laes de relevante sikkerheds
foranstaltninger og overhold dem,
inden batterierne handteres.

Er batteriet stadigveak tert, skal det aktiveres som
beskrevet i kapitel “Aktivering af et teropladet
batteri”.

Batteriet skal tagesi brug inden for 2 méneder fradets
aktivering, ellers skal det farst genoplades.

5.5.3.1

A

Elektrolyt i batterierne er en svovlsyreoplasning i
destilleret vand.

Elektrolyt

Laes sikkerhedsanvisninger ne
omhyggeligt.

Oplgsningen skal forberedes, inden den kommer i
batteriet.

5.56.3.2 Aktivering af et toropladet batteri
— Tag batteriet ud.

— Batteri og elektrolyt skal have prascis samme
temperatur over 10°C.

— Tagl&get og/eller proppen af hver celle.

— Fyld hver celle med elektrolyt, indtil hgjden nar
op pa 10-15 mm over pladerne, eller til den hgjde,
der er markeret pé batteriet.

— Vip batteriet nogle gange, s eventuelle [uftbobler
kan slippe ud, vent derefter i 10 minutter og
kontrollér niveauet i hver celle endnu en gang.
Hadd mere elektrolyt pd, om ngdvendigt.

— Sad propperne og/eller 1aget pa plads igen.
— Sad batteriet ind i generatoren.
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5.5.3.3 Genopladning af et batteri

For og efter et Dbatteris opladning skal
elektrolytniveauet i hver celle atid kontrolleres, og
der ma kun toppes op med destilleret vand, hvis det er
pakraevet. Hver celle skal vaare dben, dvs. propperne
og/eller 18get skal veae taget af, mens batteriet

oplades.
A der fasi handlen, i overensstemmelse
med producentens anvisninger.

Det e bedst a benytte den langsomme
opladningsmetode og justere opladningsstrammen i
overensstemmelse med fglgende tommelfingerregel:
Batterikapacitet i ampere/timer delt med 20 giver
sikker opladningsstrem i ampere.

Brug en automatisk batterioplader,

5.5.3.4 Destilleret tilsaetningsvand

Mangden a vand, der fordamper fra batterier,
afhanger i hgj grad af driftsbetingelserne, d.v.s.
temperaturer, antal starter, driftstid mellem start og
stop osv.

Hvis et batteri begynder med at kraeve store maangder
tilsagningsvand, er det er tegn pa overopladning. De
mest aimindelige &rsager er hgje temperaturer eller
for hgj indstilling af spaandingsregulator.

Hvis et batteri slet ikke kraever tilsaningsvand i en

lengere  driftsperiode, kan en underopladet
batteritilstand ~ veae for&rsaget af  dérlige
kabeltilslutninger eller for lav indstilling af
spaandingsregulator.
|
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5.5.3.5 Periodisk batterivedligeholdelse
— Hold batteriet rent og tert.

— Hold elektrolytniveauet pad 10-15 mm over
pladerne eller ved det viste niveau, top kun op
med destilleret vand. Fyld aldrig for meget pa, da
dette vil forérsage darlig ydeevne og omfattende
korrosion.

— Notér maagden &f tilsat destilleret vand.

— Serg for a holde klemmerne og holderne
stramme, ren og daekket af et tyndt lag vaseline.

— Gennemfar periodiske tilstandstests.
Tedtintervaller pa 1 til 3 maneder, afhaangigt af
klima og driftsbetingel ser, anbefales.

— Huvis tvivisomme tilstande bemaakes eller der er
fejlfunktioner, skal man huske, at &rsagen kan
vage det elektriske system, f.eks. Igse klemmer,
forkert justeret spandingsregulator, darlig
ydeevne af generatoren osv.

Atlas Copco

5.6 Specifikationer for

motorforbrugsvarer
5.6.1 Specifikationer for
motorbraendstof

For bramndstofspecifikationer kontakt det naameste
Atlas Copco kundecenter.

5.6.2 Specifikationer for motorolie

Det anbefales kraftigt at bruge
smareolier af meerket Atlas Copco.

Det anbefales at bruge mineralsk, hydraulisk eller
syntetisk kulbrinteolie af hgj kvalitet med rust- og
oxideringsheammere, antiskum- og antislitageegens-
kaber.

Viskositetsgraden bgr svare il
temperaturen og 1SO 3448 som falger:

omgivelses-

Motor Smeremidlets type
PAROIL E€ller
mellem -10°C og 50°C PAROIL E

Mission Green

mellem -25°C og 50°C PAROIL Extra
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Syntetisk olie og mineralsk olie ma
aldrig blandes.

N&r man skifter fra mineralsk til
syntetisk olie (eller omvendt), skal
der udfgresen ekstra skylning.

N& hele skifteproceduren til
syntetisk olie er udfert, skal
maskinen kgresi nogle minutter for
at serge for god og fuldsteendig
cirkulation af den syntetiske olie.
Tom derefter den syntetiske olie af
og fyld igen ny syntetisk olie p&. Ga

A

frem som i de almindelige
anvisninger for at indstille korrekte
olieniveauer.

Specifikationer for PAROIL

PAROIL fra Atlas Copco er den ENESTE testede og
godkendte olie til alle motorer, som indgér i Atlas
Copcos kompressorer og generatorer.

Omfattende udholdenhedstest pa Atlas Copco udstyr
pé laboratorier og i marken har dokumenteret, at
PAROIL klarer alle smarebehov under forskellige
betingelser. Den opfylder strenge kvalitetskontrol-
specifikationer, som sikrer, at udstyret fungerer
gnidningsl@st og palideligt.

Smaremidlets fine tilssningsstoffer i PAROIL
serger for laangere olieskiftintervaller uden tab af
ydelse eller levetid.



PAROIL beskytter mod dlitage under ekstreme
forhold. Stegk oxideringsmodstand, hgj kemisk
stabilitet og rustheanmende til ssgningsstoffer er med
til at mindske korrosion, selv i motorer, der ikke
brugesi lange perioder.

PAROIL indeholder antioxidanter af hgj kvalitet for
at regulere aflgjringer, slam og forureninger, som har

tendens til at akkumuleres ved meget hgje
temperaturer.
PAROILs rensemiddeltilssgningsstoffer  holder

slamdannende partikler i en fin suspensioni stedet for
at lade dem tilstoppe filteret og ophobes i ventil-/
vippeskaarmomradet.

PAROIL friger effektivt overskydende varme, mens
den  yder  enestdende  beskyttelse  mod
boringspolering, sa olieforbruget begraanses.
PAROIL har et fremragende TBN-ta og mere
alkalinitet, hvilket regulerer syredannelsen.

PAROIL forhindrer soddannelse.
PAROIL er optimeret til de nyeste motorer med lave
emissioner EURO -3 & -2, EPA TIER Il & I, der
kerer pa diesel med lavt svovlindhold, som giver
lavere olie- og breandstofforbrug.

PAROIL Extra

PAROIL Extra er en syntetisk supereffektiv
dieseilmotorolie med et hgjt viskositetsindeks. Atlas
Copco PAROIL Extra er beregnet til at serge for
fremragende smering fra opstarten ved temperaturer
ned til -25°C.

Liter us Imp Kubikfod Bestillings-

gal gal nummer
dase 5 13 11 0,175 1630 0135 01
dase 20 53 44 0,7 1630 0136 01

PAROIL E

PAROIL E er en mineralbaseret hgjtydende
dieselmotorolie med hgjt viskositetsindeks. Atlas
Copco PAROIL E er beregnet til at give hgj ydeevne
0og beskyttelse ved almindelige omgivelsesforhold
s&som fra-10°C.

Liter ;':’I ';';’I’ kubikfod Bﬁi'.',:',',','ff
ddse | 5 | 13 | 11 | 0475 | 1615595300
dise | 20 | 53 | 44 07 | 1615595400
tonde | 209 | 552 | 46 732 | 1615595500
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PAROIL E Mission Green

PAROIL E Mission Green er en minerabaseret
hgjtydende dieselmotorolie med hgjt
viskositetsindeks. Atlas Copco PAROIL E Mission
Green er beregnet til at give hgj ydeevne og
beskyttelse ved amindelige omgivelsesforhold
s&som fra-10°C.

Liter ;’3 ';'I’ kubikfod | Bestilings-
de | 5 | 13 | 11 | 0175 | 1630047100
dise | 20 | 53 | 44 | 07 | 1630047200
tonde | 209 | 552 | 46 | 7,32 | 1630047300
——
Altlas Copco



5.6.3 Specifikationer for
motorkelevaeske
Fjern aldrig kalesystemets
A péfyldningshaette, mens kglevaesken
er varm.

Systemet kan vaere under tryk.
Fjern hatten langsomt, og kun nér
kaleveesken har samme temperatur
som omgivelserne. En pludselig
frigerelse af tryk fra et opvarmet

kglesystem kan medfere
personskader fra varm kolevaeske,
der sprgjter ud.

Det anbefales kraftigt at bruge
kglevaeske af maerket Atlas Copco.

Brugen af korrekt kelevaeske er vigtig af hensyn til
god varmeoverfarsel, og som beskyttelse af
veeskekglede motorer. Kaleveesker, der anvendes i
disse motorer, skal vaae en blanding af vand af god

kvalitet (destilleret eller afioniseret), specielle
kol eveesketilseetningsstoffer  og  om  nedvendigt
frostvaeske. Kolevaeske, som ikke opfylder

producentens specifikation, kan beskadige motorens
mekanik.

Kglevasskens frysepunkt skal veae lavere end det
frysepunkt, der kan forekomme i omrédet. Forskellen
skal vare mindst 5°C. Fryser kalevaesken, kan den fa
cylinderblokken, kaleren eller kglevasskepumpen til
at revne.

Laess motorens betjeningsvejledning og felg
producentens anvisninger.

Atlas Copco

Bland aldrig for skellige kglevaesker,
og bland kglevaeskekomponenterne
uden for keglesystemet.

A

Specifikationer for PARCOOL EG

PARCOOL EG er den eneste kel eveeske, der er testet
og godkendt af alle motorproducenter, der aktuelt
brugesi Atlas Copco kompressorer og generatorer.

Atlas Copcos PARCOOL EG kglevaeske med udvidet
levetid harer til de nye organiske kaleveesker, der skal
opfylde moderne motorers behov. PARCOOL EG
kan medvirke til at forhindre utagheder, der skyldes
korrosion. PARCOOL EG er desuden helt kompatibel
med ale tagningsmidler og pakningstyper, der er
udviklet til at samle de forskellige materialer, der
brugesindei en motor.

PARCOOL EG er en brugsklar ethylenglycol-baseret
kolevasske, forblandet i det optimale
fortyndingsforhold 50/50, for garanteret
frostbeskyttelse ned til -40°C

Da PARCOOL EG haanmer korrosion, minimeres
dannelsen af aflgringer. Det fjerner effektivt
problemet med begramset flow gennem motorens
kgl evaeskekanaler og keleren, sd faren for at motoren
overophedes og muligvis svigter minimeres.

Den reducerer ditage af vandpumpetagtningen og har
fremragende stabilitet, selv om den udsadtes for hgje
driftstemperaturer i lang tid.

PARCOOL EG er uden nitrid og aminer, hvilket
beskytter helbredet og miljget. Langere levetid
reducerer den mangde kolevasske, der ska
produceres og bortskaffes, hvilket igen minimerer
miljgpévirkningen.
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PARCOOL EG

Liter us Imp Kkubikfod Bestillings-
gal gal nummer
dase 5 13 11 0,175 1604 5308 01
dase 20 53 44 0,7 1604 5307 02
PARCOOL EG KONCENTRAT
Liter us Imp Kkubikfod Bestillings-
gal gal nummer
dase 5 13 11 0,175 1604 8159 00

For at beskytte mod korrosion, kavitation og dannelse
af aflejringer skal koncentrationen af
tilsstningsstoffer i kaleveesken holdes mellem
bestemte gremser, som oplyses i producentens
retningslinjer. Haddes der kun vand oven i
kalevaesken, aandrer det koncentrationen, hvilket ikke
er tilladt.

Veeskekglede motorer er fyldt med denne type
kel evaeskeblanding pa fabrikken.



6

A

Kontrol og fejlfinding

Udfer aldrig en provekerse med
tilsluttede strgmkabler. Rer aldrig
en elektrisk leder uden forst at
kontrollere spaendingen.

Hvisen fejl optreeder, skal men altid
rapportere, hvad man oplever for,
under og efter fejlen. Oplysninger

om belastning (type, sterrelse,
effektfaktor osv.)  vibrationer,
udstgdningsgassens farve,
isoleringskontrol, lugte,
udgangsspeending, laekager og
beskadigede dele,
omgivelsestemperatur, daglig og

normal vedligeholdelse og hgjde kan
hjedpe med finde problemet. Giv
ogsd oplysninger om luftfugtighed
og placering af generatoren (f.eks.
teet ved havet).

6.1

6.

6.

Kontroller

11 Kontrol af voltmeter PV1

Sad et voltmeter parallelt med voltmeter PV1 pa
styrepanelet.

Kontroller, at De aflesser det samme pa begge
voltmetre.

Stop generatoren og afbryd én klemme.

Kontrollér, at voltmeterets indre modstand er hgj.

1.2 Kontrol af amperemeter PA1

M3 den udgdende stramstyrke i den tredje fase
(L3) under belastning ved hjedp af en faler, der
sadtes pa.

Sammenlign den malte stremstyrke med den
stramstyrke, der ses pd amperemeter PA1. Begge
aflaesninger bar give samme resultat.

A

Amperemeter PA1 og voltmeter PV1
fas kun til 1-fasede og 3-fasede
maskiner.
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6.2 Fejlfinding pa motoren
Tabellen nedenfor indeholder en oversigt over de
problemer med motoren, som kan optraede, og deres
eventuelle rsager.

Startermotoren drejer motoren for langsomt

— Batteriets kapacitet for lav.

— Dérlig elektrisk forbindelse.

— Fejl pastartermotor.

— Forkert type smareolie.

Motoren starter ikke eller er vanskelig at starte
— Startermotoren drejer motoren for langsomt.
— Bramndstoftank tom.

— F¢jl p& braandstofstyringsmagneten.

— Blokeret bramdstofrar.

— Fgjl p& brendstof|eftepumpe.

— Snavset breandstoffilterelement

— Lufti brasndstofsystemet.

— F¢jl paforstgverne.

— Koldstartsystem brugt forkert.

— Fgjl pakoldstartsystem.

— Blokering i bramdstoftankens udluftning.

— Forkert type eller klasse braandstof.

— Blokering i udstedningsrar.

Altlas Copco



Ikke strom nok

Blokeret breendstofrar.

Fejl pa braandstofl aftepumpe.

Snavset breandstoffilterelement

Blokeret |uftfilter/renser eller induktionssystem
Luft i breendstofsystemet.

Fejl paforstavere eller forstevere af forkert type.
Blokering i breendstoftankens udluftning.

Forkert type eller klasse bramdstof.

Begramset bevasgelse af motorens

hastighedsstyring.

Blokering i udstadningsrer.
Motorens temperatur for hgj.
Motorens temperatur for lav.

Teendingsfejl

Blokeret breendstofrar.

Fejl pa braandstofleftepumpe.

Snavset breandstoffilterelement

Luft i breendstofsystemet.

Fejl paforstevere eller forstavere af forkert type.
Fejl pa kol dstartsystem.

Motorens temperatur for hgj.

Forkerte ventilspidsspillerum.

Atlas Copco

Smereoliens tryk er for lavt

Forkert type smereolie.

Ikke smgreolie nok i sumpen.
Méler defekt.

Snavset filterelement for smareolie.

Hgojt braendstofforbrug

Blokeret [uftfilter/renser eller induktionssystem
Fejl paforstevere eler forstevere af forkert type.
Fejl pa kol dstartsystem.

Forkert type eller klasse bramndstof.

Begramset bevaggelse af
hastighedsstyring.

Blokering i udstedningsrar.

motorens

Motorens temperatur for lav.
Forkerte ventilspidsspillerum.

Sort rag fra udstedningen

Blokeret [uftfilter/renser eller induktionssystem
Fejl paforstevere eler forstevere af forkert type.
Fejl pa koldstartsystem.

Forkert type eller klasse braandstof.

Blokering i udstedningsrar.

Motorens temperatur for lav.
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Forkerte ventilspidsspillerum.
Motor overbelastet.

Bla eller hvid rgg fra udstedningen

Forkert type smareolie.
Fejl pakoldstartsystem.
Motorens temperatur for lav.

Motoren banker

Fejl pa braandstofl gftepumpe.

Fejl paforstevere eller forstevere af forkert type.
Fejl pa kol dstartsystem.

Forkert type eller klasse bramdstof.

Motorens temperatur for hgj.

Forkerte ventil spidsspillerum.

Motoren keorer uregelmaessigt

Fejl pa bradstofstyring.

Blokeret breendstofrer.

Fejl pa braandstofl gftepumpe.

Snavset braandstoffilterelement

Blokeret Iuftfilter/renser eller induktionssystem
Luft i braandstofsystemet.

Fejl paforstevere eller forstevere af forkert type.



— Fgjl pakoldstartsystem.
— Blokering i braandstoftankens udluftning.

— Begramset bevaggelse af motorens
hastighedsstyring.

— Motorens temperatur for hgj.
— Forkerte ventil spidsspillerum.

Vibration

— Fejl paforstevere eller forstevere af forkert type.

— Begramset bevagyelse af motorens
hastighedsstyring.

— Motorens temperatur for hgj.

— Ventilator beskadiget.

— Fejl pAmotorens montering eller svinghjulets hus.

Smagreoliens tryk er for hojt
— Forkert type smareolie.
— Maéler defekt.

Motorens temperatur for hgj

— Blokeret Iuftfilter/renser eller induktionssystem
— Fejl paforstevere eller forstevere af forkert type.
— Fdl pakoldstartsystem.

— Blokering i udstedningsrer.

— Ventilator beskadiget.

— For meget smareolie i sumpen.

— Blokering i radiatorens luft- eller
kol evaeskepassager.

Krumtaphustryk
— Blokering i udluftningsrer.
— Vakuumrer utee eller fgl i udstadning.

Darlig komprimering
— Blokeret luftfilter/renser eller induktionssystem
— Forkerte ventilspidsspillerum.

Motoren starter og stopper

— Snavset breendstoffilterelement

— Blokeret [uftfilter/renser eller induktionssystem
— Lufti brasdstofsystemet.

Motoren standser efter ca. 15 sekunder

— Dérlig forbindelse til olietrykkontakt/
kol eveesketemperaturkontakt
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6.3 Fejifinding af vekselstromsgeneratoren

Symptom

Mulig drsag

Afhjeelpning

Veksel stramsgenerator giver 0 Volt

Bradt sikring.
Ingen restspaanding.

Udskift sikring.

Teand vekselstramsgenerator via 12 V batterispaanding med 30 W
resistor i serie paklemmerne + og — pa den elektriske regulator, hvor
polerne respekteres.

Efter tanding giver

veksel str gmsgener atoren stadig 0 Volt.

Afbrudte forbindel ser.

Kontrollér tilslutningsledninger, mé spolemodstand og sammenlign
med vardierne, der er anfert i vejledningen til
veksel stramsgeneratoren.

Lav spamding uden belastning

Voltmeteret ikke indstillet korrekt.
Sikringsindgreb.
Spolefejl.

Nulstil spaandingen.
Kontrollér frekvens/spaandingsregul atoren.
Kontrollér spolerne.

Hgj spanding uden belastning

Voltmeteret ikke indstillet korrekt.
Regulator virker ikke.

Nulstil spaandingen.
Udskift regulator.

Lavere end nominel spaending ved
belastning

Voltmeteret ikke indstillet korrekt.
Sikringsindgreb.

Regulator virker ikke.
Roterende brofejl.

Nulstil voltmeteret.

Stremstyrken for hgj, effektfaktoren lavere end 0,8; hastigheden lavere
end 10% af nominel hastighed.

Udskift regulator.
Kontrollér dioder, afmontér kabler.

Hgjere end nominel spaending ved
belastning

Voltmeteret ikke indstillet korrekt.
Regulator virker ikke.

Nulstil voltmeteret.
Udskift regulator.

Ustabil spaanding Hastighedsvariation i motoren. Kontrollér rotationens regel masssighed.
Regulator ikke indstillet korrekt. Regul ér regul atorens stabilitet ved at f@lge potentiometeret for
STABILITET.
]
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6.4 Losning af alarmer fra
styreenhed Qc1011™

6.4.1 Generelt

Nar en darm findes, teendes alarm-LED'en, hvis den
er konfigureret til det. LCD-displayet viser et ikon for
at angive fejlen.

Advarsler

Advarsler er ikke-kritiske alarmtilstande og pévirker
ikke generatorsystemts drift, de tjener til at gere
operatgren opmaarksom pé en uansket tilstand.

Advarselsalaamer  er  selvnulstillende, nér
fejltilstanden er fjernet. Ikonet vises konstant pa
displayet.

Nedlukninger

Nedlukninger er kritiske alarmtilstande, der stopper
motoren og ger operatgren opmaarksom paen ugnsket
tilstand.

Nedlukningsalarmer er ldsende. Man skal fjerne
fejlen og trykke pé knappen for at nulstille modulet.
Ikonet vises blinkende pa displayet.
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6.4.2 Alarmikonoversigt

| 2

Hadpeindgange

Hjad peindgange kan konfigureres af brugeren og vise en meddel el se, der er formuleret af
brugeren.

T

Kan ikke starte

Motoren er ikke tendt efter det forudindstillede antal startforseg.

O

Kan ikke stoppe

Modulet har registreret en tilstand, der tyder pd, at motoren kerer, selv om den har faet
anvisning om at stoppe.

‘Kan ikke stoppe’ kan tyde paen defekt olietrykssensor. Hvismotoren er i hvile,
kontrollér oliesensorens kabelfagring og konfiguration.

Advarsel lavt olietryk

Modulet registrerer, at motorens olietryk er faldet til under alarmindstillingsniveauet for lavt
olietryk, efter at timeren " Sikkerhed til" er udlgbet.

Hg motortemperatur

Modulet registrerer, at motorkal eveeskens temperatur har overskredet alarmindstillingsniveauet
for hgj motortemperatur, efter at timeren "Sikkerhed til" er udlgbet.

Underhastighed Motorens hastighed er faldet til under alarmindstillingen for underhastighed.
Overhastighed Motorens hastighed er steget til over alarmindstillingen for overhastighed.
Opladningsfejl Veksel stramsgeneratorens spaanding for hjed peopladning er lav malt fra W/L-klemmen.

70
£
&
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Lavt braandstofniveau

Niveauet registreret af bramndstofniveausensoren er under indstillingen for lavt
braendstof niveau.

Atlas Copco
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Batteri underspaanding / batteri overspaanding

DC-forsyningen er faldet til under eller steget til over indstillingsniveauet for lav/hgj spaending.

Generator underspaanding

Generatorens udgangsspaanding er faldet til under den forudindstillede alarmindstilling, efter at
timeren " Sikkerhed til" er udlgbet.

Generator overspaanding

Generatorens udgangsspaanding er steget til over den forudindstillede alarmindstilling.

Underfrekvens

Generatorens udgangsfrekvens er faldet til under den forudindstillede alarmindstilling, efter at
timeren " Sikkerhed til" er udl gbet.

Hz‘lA

Overfrekvens

Generatorens udgangsfrekvens er steget til over den forudindstillede alarmindstilling.

CAN ECU advarsel / CAN ECU nedlukning

Motorens ECU har registreret en alarm — kontrollér motorens belysning.
Kontakt motorens producent for support.

ECM
) . Modulet er konfigureret for CAN-drift, men registrerer ikke data p& motorens CAN-
CAN CAN-adtafel dateforbindelse.
Ngadstopknappen er blevet trykket. Dette er en fejlsikker (normalt lukket til batteri plus)
indgang, der stopper sadttet med det same, hvis signalet fjernes.
Fjernelse af batteriets positive forsyning fra ngdstopindgangen vil ogsa fjerne DC-forsyningen
? Nedstop fra styreenhedens udgange for Braandstof og Start.
ﬁ Nadstoppets positive signal skal findes, ellerslukker maskinen ned.
"_”_n Magnetisk pickup fejl Den magnetiske pickups faer registrerer ikke laangere nogen impul ser.
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Intern hukommelsesfejl

Konfigurationsfilens eller motorfilens hukommelse er beskadiget. Kontakt leverandgren for
hjedp.

Atlas Copco
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7

Opbevaring af generatoren

7.1 Oplagring

Generatoren skal opbevaresi et tert, frostfrit rum
med god ventilation.

Lad motoren kere regel masssigt, f.eks. en gang om
ugen, indtil den er varmet op. Hvis dette ikke er
muligt, skal man tage ekstra forholdsregler:

¢ Semotorens brugervejledning.

e Tag batteriet ud. Opbevar det i et tart, frostfrit
rum. Hold batteriet rent og dets klemmer let
daskket med vaseline. Genoplad batteriet
regelmaessigt.

¢ Gg@r generatoren ren og beskyt ale elektriske
komponenter mod fugt.

e Anbring silicagelposer, VCl-papir (flygtig
korrosionsbeskytter) eller et andet tarremiddel
inden i generatoren, og luk derene.

» Luk aledbninger i karosseriet med VVCl-papir,
der fastgares med tape.

e Pak generatoren (undtagen bunden) ind i
plastfolie.

7.2 Klargering til drift efter

oplagring

Inden generatoren anvendes igen, fjernesindpakning,
VCl-papir og silicagelposer, hvorefter generatoren
kontrolleres omhyggeligt (gennemgd checklisten
“Fer start” paside 24).

Se motorens brugervejledning.

Kontrollér, at isolationsmodstanden i generatoren
er pAmereend 5 Mw .

Skift braandstoffilteret ud og fyld
braandstoftanken. Udluft breendstof systemet.

Sad batteriet pd plads igen og tilslut det, om
ngdvendigt, nér det er blevet genopladet.

Proveker generatoren.
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8 Bortskaffelse

8.1 Generelt

Né&r Atlas Copco udvikler produkter og tjenester,
bestrasber vi os pd at forstd, Igse og mindske de
negative miljgpdvirkninger, som produkterne og
tjenesterne matte have, nér de fremstilles, distribueres
0g anvendes samt ved deres bortskaffelse.

| ale Atlas Copco produkternes udvikling indgér en
genbrugs- og bortskaffelsespolitik. Atlas Copco
sel skabets standarder stiller meget strenge krav.

| materialevalget indg&r overvejelser om, at
starstedelen skal kunne genbruges, at det skal veae
muligt at adskille og separere materialer og enheder
samt de miljgmaessige risici og farer for sundheden,
mens man genbruger og bortskaffer de andele af
materialerne, der uundgéeligt ikke kan genbruges.

Atlas Copco generatoren bestdr hovedsagelig at
metalmaterialer, der kan smeltes om pé stal- og
smeltevaaker, og de kan derfor genbruges naesten
uendeligt. Den anvendte plast er magket, og der er
serget for materialernes sortering og deling i
forbindelse med fremtidig genbrug.

Atlas Copco

A

Dette koncept kan kun lykkes med
gerens hjedp. Hjadp os med at
bortskaffe alt pa professionel vis. Ved at
skre, at produktet bortskaffes pa
korrekt vis, medvirker man til at
forebygge eventuelle negative
konsekvenser for miljget og helbredet,
der kan forekomme, ndr affaldet
handteresforkert.

Materialernes genbrug og
genanvendelse er med til at bevare
naturens ressourcer.
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8.2 Bortskaffelse af materialer

Bortskaf forurenede stoffer og materialer separat i
overensstemmelse med den lokale gaddende
miljglovgivning.

For en maskine afmonteres i dlutningen af dens
levetid, skal alle vaesker tammes af og bortskaffes i
overensstemmelse med de lokale gaddende
bestemmel ser om bortskaffelse.

Tag batterierne ud. Batterier m& aldrig braandes
(eksplosionsfare) eller bortskaffes sammen med
husholdningsaffald. Skil maskinen ad i dele af metal,
elektronik, ledninger, slanger, isolering og plast.
Bortskaf ale komponenterne i overensstemmelse
med de gaddende bestemmel ser om bortskaffel se.

Fjern spildt veeske mekanisk, tag resten op med et
absorberende middel (f.eks. sand, savsmuld) og
bortskaf det i overensstemmelse med de gaddende
lokale bortskaffelsesbestemmelser. Lad adrig
vaesken |gbe ud kloaksystemet eller i overfladevand.



9  Ekstraudstyr til radighed

9.1 Kredslobsdiagrammer

Motorstyringens kredsl ghsdiagrammer og
streamkredsl gbsdiagrammerne til standard QES 9-14-
20-30-40 og QES11-16-25-35-50 maskiner,
maskiner med ekstraudstyr og maskiner med
kombineret ekstraudstyr er:

Kredsleb 1-faset
Enhed Kredslgb

QES9-11 Kd 1636 0050 77
QES 14-20-30-40/16-25-30-50 Kd 1636 0050 25

Kredsleb 2-faset
Enhed Kredslgb

QES9-11 Kd 1636 0053 37
QES 14-20-30-40/16-25-30-50 Kd 1636 0049 62

Kredsleb 3-faset

Enhed Kredslgb

QES9-11 Kd 1636 0051 72
QES 14-20-30-40/16-25-30-50 Kd 1636 0048 31

9.2 Oversigt over elektrisk

ekstraudstyr

Falgende elektriske ekstraudstyr kan fas:

Automatisk batterioplader
Batterikontakt

Motorkel evaeskeopvarmer
Enkelt fase

2-faset

Udgangsstik (S) - 3-faset
Udgangsstik (S) - 1-faset
IT-relee
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9.3 Beskrivelse af det elektriske
ekstraudstyr

9.3.1 Automatisk batterioplader

2 A Dbatteriopladere er beregnet til permanent
tildutning til et batteri og holder det opladet med
maksimal kapacitet. Opladeren fortsagtter med at kere
under opstarten og driften. Den kan acceptere flere
AC-spaandingstilslutninger.

LED'en p& bunden angiver, at maskinen er i drift.

Altlas Copco



Batteriopladeren sgrger for intelligent opladning i
fleretrin:

— Konstant stram: Maksimal strem til rédighed
under opladningsretableringsfasen

— Konstant spanding

— Opladere vender automatisk tilbage til
flydetilstand, nér opladningen er afsluttet

Den tilbyder ogsd komplet beskyttelse:
— Beskyttelses mod omvendt polaritet og
kortslutning samt strembegraamsning

— Automatisk  retablering  efter
fejltilstande

rettelse o

For at bruge batteriopladeren:

— Forsyn stik X4 med ekstern stram:
¢ klemmer for indgangsforsyning: 832 - 835
e klemmer for udgang: 6 - 7

Atlas Copco

9.3.2 Batterikontakt

Batterikontakten sidder inde i det lydisolerede
karosseri. Den gar det muligt at bne eller lukke den

elektriske forbindelse mellem batteriet og
motorkredsl gbene.
Sl& aldrig batterikontakten fra
(OFF) under drift.
9.3.3 Motorkelevaeskeopvarmer

For at sikre, at motoren kan starte og gjeblikkeligt
klare belastning, serger en ekstern opvarmer af
kalevandet (1000 W, 240 V) for, a motorens
temperatur holdes p& mellem 38°C og 49°C.
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Enkelt fase
radighed for

9.3.4

Kun til
maskiner.

Vagmuligheden Enkelt fase sarger for enkeltfaset
udgangsspaanding (f.eks. 230 V).

50 Hz

o I
g . :
Q600 al =
offe u v =o|o =
[o)e]
X10 o ol® olo o

X10.....Hovedstramforsyning (230 V AC)
Klemmer L1, N og PE (= jord), skjult bag
styrepanelets der.

Q600... Afbryder for drift med enkelt fase
Afbryder faserneL1 og N mod X 10, hvisder

forekommer en kortdutning pa
bel astningssiden, eler nér
overstramsbeskyttelsen  (QES9:  32A,

QES 14: 40 A, QES 20: 63 A, QES 30: 100 A,
QES 40: 125 A) aktiveres. Den skal nulstilles
manuelt, nér problemet er | gst.



935

A

Vagmul

2-faset

Kun til radighed for 60 Hz
maskiner.
igheden 2-faset sprger for tofaset

udgangsspaanding (f.eks. 240/120 V).

o JI
Q600 @ B
Tss o °° I
X10 o tolls ollo o
] )

X10..... Netstrgmforsyning (240/120 V AC)
Klemmer L1, L2 og N (= nul), skjult bag
daren til styrepanelet og bag en lille
gennemsigtig der.

Q600... Kredslgbsafbryder for 2-faset drift

Afbryder faserneL1, L2 og N mod X 10, hvis
der forekommer en kortslutning pa
bel astningssiden, eler nér
overstramsbeskyttelsen  (QES11: 32A,
QES 16: 50 A, QES 25: 100 A, QES 35: 100 A,
QES 50: 160 A) aktiveres. Den skal nulstilles
manuelt, nér problemet er 1gst.

9.3.6
Herefter

Udgangsstik (S) - 3-faset
falger en kort beskrivelse af alle udgangsstik

og kredsafbrydere, der findes pa generatoren:

Q602...

3-faset udgangsstik (400/480 V AC)
Sarger for faserne L1, L2 og L3, nul og jord.

3-faset udgangsstik (400/480 V AC)
Sarger for faserne L1, L2 og L3, nul og jord.

1-faset udgangsstik (230/240 V AC)
Sarger for fase L1, nul og jord.

... Kredslgbsafbryder til XS2

Afbryder stremforsyningen til XS2, nér der
forekommer en kortdutning pa
belastningssiden dler nar
overstramsbeskyttelsen (16 A) aktiveres.
Né&r Q601 udlases, afbryder den de tre faser
til XS2. Den kan nulstilles, nér problemet er
fjernet.

Kredslgbsafbryder til XS3

Afbryder stremforsyningen til XS3, ndr der
forekommer en kortdutning pa
belastningssiden dler nar
overstramsbeskyttelsen (16 A) aktiveres.
Né&r Q602 udigses, afbryder den fase L1 og
nul mod XS3. Den kan nulstilles, nér
problemet er fjernet.
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Kredslgbsafbryder Q600 afbryder
ikke kun strgmforsyningen til X10,
men ogsa til XS1, XS2 og XS3.

Husk at da kredslgbsafbryderne
Q600, Q601 og Q602 til, efter
generatoren  er  startet, ndr
strgmforsyningen sker ved hjadp af
XS1, XS2 eller XS3.
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9.3.7 Udgangsstik (S) - 1-faset

Herefter falger en kort beskrivelse af alle udgangsstik
og kredsafbrydere, der findes p& generatoren:

XS2..... 1-faset udgangsstik (230 V AC)
Sarger for fase L1, nul og jord.

XS3..... 1-faset udgangsstik (230 V AC)
Sarger for fase L1, nul og jord.

Q601... Kredslgbsafbryder til XS2

Afbryder stremforsyningen til XS2, ndr der
forekommer en kortslutning pa
belastningssiden eller nér
overstramsbeskyttelsen (16 A) aktiveres.
Né&r Q601 udlases, afbryder den de tre faser
til XS2. Den kan nulstilles, nér problemet er
fjernet.

Q602... Kredslgbsafbryder til XS3

Afbryder stremforsyningen til XS3, ndr der
forekommer en kortslutning pa
belastningssiden eller nér
overstramsbeskyttelsen (16 A) aktiveres.
Né&r Q602 udlases, afbryder den de tre faser
til XS3. Den kan nulstilles, nér problemet er
fjernet.

Atlas Copco
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Kredsigbsafbryder Q600 afbryder
ikke kun strgmforsyningen til X10,
men ogsa til XS2 og X S3.

Husk at da& kreddagbsafbryderne
Q600, Q601 og Q602 til, efter
generatoren  er  startet, nar
strgmfor syningen sker ved hjadp af
XS2 eller XS3.

- 66 -

9.3.8 IT-relee

A Ikke til r&dighed for 60 Hz enheder.

Generatoren er trédfert for et IT-netvaak, d.v.s. ingen
af stremforsyningens forsyningsledninger er jordet
direkte. En fejl i isolationen, som medferer for lav
isolationsmodstand, registreres af det releg der
overvéger isolationen.
Generatoren ma ikke bruges

A sammen med andre netvaerk (f.eks.
TT eller TN). Ellers udlgses
isolationsover vagningsr el aeet.
Generatoren er tradfert for et 1T-
netvaerk, d.v.s. ingen af
strgmfor syningens
forsyningsledninger  er  jordet
direkte. En fejl i isolationen, som
medfarer en for lav isolationsmod-
stand, detekteres af isolations-
overvégningsr el aeet.
Ved hver opstart og hver gang der
tilsduttes ny belastning skal
isolationsmodstanden bekraeftes.
Kontrollér den korrekte indstilling
af isolationsover vagningsr el aeet.
(fabriksindstillingen er 13 kQ)



o) o)
o o
EM1
d =]
Q600 =]
Tosees] I
X10 o—d ollo o
2|
V) V)
Q600... Kredslgbsafbryder til X10

Afbryder stremforsyningen til X10, ndr der
forekommer en kortslutning pa
belastningssiden, eller n& overstrems-
beskyttelsen aktiveres. N&r Q600 aktiveres,
afbryder den de tre faser til X10. Den skal
nulstilles manuelt, nér problemet er | gst.

X10

EM1....

Hovedstramforsyning (400 V AC)

Til klemmerne L1, L2, L3, N (= nul) og PE
(= jord), skjult bag deren til styrepanelet og
bag en lille gennemsigtig der.

Isolationsovervagningsrelze

Kontrollerer  isolationsmodstanden  og
aktiverer Q600, nér isolationsmodstanden er
for lav.
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9.4 Oversigtover det mekaniske
ekstraudstyr
Falgende mekaniske ekstraudstyr kan fas:

— Ekstern  braadstoftanktilslutning
hurtige koblinger)

— Undervogn (aksel, trekstang, trakgjer)

— Oliedraapumpe

— Galvaniseret bundplade med gaffeltruckhuller
— Beskyttelse mod varme dele (CE-overholdel se)

— Beskyttelse  mod (CE-
overholdelse)

(med/uden

roterende  dele

— Specidfarve

Atlas Copco

9.5 Beskrivelse af det
mekaniske ekstraudstyr

9.5.1 Ekstern
braendstoftanktilslutning (med/
uden hurtige koblinger)

Med den eksterne bramdstoftanktilslutning kan man
omga den interne bramndstoftank og tilslutte en
ekstern bramndstoftank til enheden.

Set udefra

|
7
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EFT Fremferingstilslutning af ekstern
braandstoftank
EFR Ekstern brasndstoftanks returtilslutning

Nér De anvender dette ekstraudstyr, skal De sarge for
at tilsutte bade brandstoftilferselsdedningen og
braandstofreturledningen. Tilslutninger til
braandstofledningerne bgr veaae Iufttedte for at
forhindre Iuft i at komme ind i breendstofsystemet.
Drej handtaget pa den 3-vejs ventil til den enskede

retning.
yd
\Q

Position 1: Viser, at
braendstofforsyningsledninge
n til motoren er tilduttet til
den interne braandstoftank.

INTERNAL FUELTANK

b B

Position 2: Viser, at
braendstofforsyningsledninge
n til motoren er tildluttet til
den eksterne bramdstoftank.

L [ ]




9.5.2 Oliedreenpumpe
Oliedraanpumpen ger olieskift lettere.

9.5.3 Undervogn (aksel, traekstang,

traekajer)
Undervognen er forsynet med en justerbar eller fast
traskstang med DIN-, AC-, IT-, GB-, NATO-gjeeller
kuglekobling med trafiksignalering, som er godkendt
af EU’slovgivning.

Nar denne valgmulighed bruges

— Kontrollér, at keretgjets trakudstyr svarer il
traekgjet, inden generatoren traekkes.

— Flyt aldrig generatoren, mens elkabler er tilsluttet
enheden.

— Aktivér altid handbremsen, n&r generatoren
parkeres.

— Der skal vage plads nok til betjening, inspektion
og vedligeholde (mindst 1 meter pa hver side).

Vedligeholdelse af undervognen

Kontrollér mindst to gange &rligt og efter defarste
50 driftstimer, at tragkstangens bolte, akslens bolte
og hjulmetrikkerne er ordentligt spaandt.

Smer hjulakslens ophaangningslgjer, trakstangen
til styretgjsakslen og bremsehandtagets spindel
mindst to gange om &ret. Brug kuglelejefedt til
hjullejerne og grafitfedt til trakstangen og
spindlen.

Kontrollér bremsesystemet to gange om ret.

Kontrollér vibrationsdaempernes tilstand to gange
om &ret.

Smer hjulnavlgjerne en gang om aret.
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9.5.4 Galvaniseret bundplade med

gaffeltruckhuller
For at kunne lgfte generatoren med en gaffeltruck

findes der en gavaniseret bundplade med
rektangulagre huller.

9.5.5 Beskyttelse mod varme dele

(CE-overholdelse)

Beskyttelsen mod varme dele af skeemer varme dele
af generatorsaditet (turbo- og udstedningssystem) for
at nedsadte faren for forbraandinger.

95.6 Beskyttelse modroterende dele
(CE-overholdelse)

Beskyttel sen mod roterende del e af skaamer roterende
dele af generatorsadtet.
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10 Tekniske specifikationer
10.1 Tekniske specifikationer for maskinerne QES 9 og QES 11

10.1.1 Aflaesninger pa malere

Maler Laesning Maskine
Amperemeter L3 (PAL) Under maks. belastning A
Voltmeter (PV1) Under maks. belastning \%

10.1.2 Indstilling af kontakter

Kontakt Funktion Aktiveres ved
Motorolietryk Nedlukning 0,5 bar
Temperatur for motorens kel evaeske Nedlukning 103°C

10.1.3 Specifikationer pa motor/vekselstramsgenerator/enhed

QES 9 QES 9 QES 9 QES 9
400/230V - 3-faset | 380/220V - 3-faset | 415/240V - 3-faset 230V - 1-faset
Referenceforhold 1) Maakefrekvens 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Normeret hastighed 1500 o/min 1500 o/min 1500 o/min 1500 o/min
Pligtig generatorservice PRP PRP PRP PRP
Absolut luftindgangstryk 1 bar(a) 1 bar(a) 1 bar(a) 1 bar(a)
Relativ luftfugtighed 30% 30% 30% 30%
Luftindgangs temperatur 25°C 25°C 25°C 25°C
Begraensninger 2) Maksimal omgivende temperatur 50°C 50°C 50°C 50°C
Hgjdekapacitet 3.000 m 3.000m 3.000m 3.000m
Maksimal relativ luftfugtighed 85% 85% 85% 85%
Minimum starttemperatur uden assi stance -10°C -10°C -10°C -10°C
Minimal starttemperatur med koldstartudstyr (ekstraudstyr) -25°C -25°C -25°C -25°C
Ydelsesdata Nominel aktiv effekt (PRP) 7,2 kW 7,2 kW 7,2 kw 6,7 kW
2)3)4)5) Nominel skineffekt (PRP) 9,0kVA 9,0 kVA 9,0 kVA 6,7 kVA
Nominel spaanding ledning-til-ledning 400V 380V 415V 230V
Nominel strgm 3-faset 130A 137A 125A 291A
Y delsesklasse (ifglge 1SO 8528-5:1993) G2 G2 G2 G2
Enkelttrins bel astningsaccept 100% 100% 100% 100%
7,2 kW 7,2 kW 7,2 kW N/A
]
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Anvendelsesdata

Alternator 4)

Frekvensfald

Braendstofforbrug uden belastning (0%)

Braandstofforbrug ved 50% bel astning

Bramdstofforbrug ved 75% belastning

Braandstofforbrug ved fuld belastning (100%)

Specifikt braandstofforbrug ved fuld belastning (100%)
Autonomt bramdstofforbrug ved fuld belastning med standard-
tank

Autonomt braendstofforbrug ved fuld belastning med 48 h tank
Autonomt bramdstofforbrug ved fuld belastning med 1000 |
tank

Maks. olieforbrug ved fuld belastning

Det maksimale lydtryksniveau (Lw) overholder 2000/14/EF
Standardbraendstoftankens kapacitet

Kapacittet med 48 h braandstoftank

Kapacitet med 1000 | breendstoftank

Enkelttrins belastningskapacitet

Driftsméde

Sted

Drift

Opstart- og styringstilstand

Starttid

Mobilitet/konfig. iht. ISO 8528-1:1993
(ekstraudstyr)

Montering

Vejrbestandighed

Standard

Fabrikat

Model

Nominel effekt, klasse H-temp. stigning - 3-faset
normeret typeifglge |SO 8528-3
Beskyttelsesgrad (IP-indeks iht. NF EN 60-529)
Isolationsklasse, stator

Isolationsklasse, rotor

Antal ledninger

N/A
0,69 kg/h
1,33 kgh
1,80 kgh
2,07 kgh

0,288 kg/kWh

229h
1039h
411,3h

0,021/h
N/A
551

2501
9901
7,2 kW
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP3-1LN/4
11 kVA
125/40°C
IP23
H
H
12
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N/A
0,69 kg'h
1,33 kgh
1,80 kgl
2,07 kgh

0,288 kg/kWh

229h
1039h
411,3h

0,021/h
N/A
551

2501
9901
7,2 kW
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP3-1LN/4
11 kVA
125/40°C
P23
H
H
12

N/A
0,69 kgh
1,33 kgh
1,80 kgl
2,07 kgh

0,288 kg/kWh

229h
1039h
411,3h

0,021/h
N/A
551

2501
9901
72kW
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders

|IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP3-1LN/4
11 kVA
125/40°C
IP23
H
H
12

N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A

N/A
N/A
N/A

0,021/h
N/A
551

2501
9901
6,7 kW
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders

IEC34-1
1S0 8528-3
MeccAlte
ECP3-2L
9kVA
125/40°C
1P23
H
H
12

Altlas Copco



Motor 4)

Strgmkredslgb

Maskine

Atlas Copco

Standard

Type KUBOTA
Nominel nettoeffekt (PRP)

normeret typeifglge SO 3046-7

Kelevaeske

Forbraandingssystem

Luftindsugning

Antal cylindre

Slagvolumen

Hastighedsregulering

Kapacitet af oliesump - farste fyldning

K glesystemets kapacitet

Elektrisk system

Maks. tilladt belastningsfaktor for PRP under 24 t periode

Kredslgbsafbryder

Antal poler

Varmeafgivelse It (varmeafgivelsen er mere end 25°C)
Magnetisk afgivelse Im

Fejlstrgmsbeskyttelse
Reststremsafgivelse IDn
Isoleringsmodstand (ekstraudstyr)

Udgangsstik (ekstra)

Ma&l (LxBxH)
Nettovaagt

1SO 3046
1SO 8528-2
D1105-EBG2
8,4 kw
ICXN
kdlevaeske
indirekte indsprgjtning
naturlig udsugning
3

1,121
mekanisk
511
311
12V DC
100%

4
16 A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

lokalt (1x) (valgfrit)
2p + PE
16 A 230V

CEE form (1x)
3p+N+PE
16 A 400 V

CEE form (1x)
3p+N+PE
32 A 400V

1,75x0,84x1,12 m
600 kg
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1SO 3046
1SO 8528-2
D1105-EBG2
8,4 kW
ICXN
kelevaeske
indirekte indsprgjtning
naturlig udsugning
3

1,121
mekanisk
511
311
12V DC
100%

4
16 A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

lokalt (1x) (valgfrit)
2p+ PE
16 A 230V

CEE form (1x)
3p+N+PE
16 A 400V

CEE form (1x)
3p+N+PE
32A 400V

1,75%0,84x1,12 m
600 kg

1SO 3046
1SO 8528-2
D1105-EBG2
8,4 kW
ICXN
kel evaeske
indirekte indsprejtning
naturlig udsugning
3

1,121
mekanisk
511
311
12V DC
100%

4
16 A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

lokalt (1x) (valgfrit)
2p + PE
16 A 230V

CEE form (1x)
3p+N+PE
16 A 400V

CEE form (1x)
3p+N+PE
32 A 400V

1,75x0,84x1,12 m
600 kg

1SO 3046
1SO 8528-2
D1105-EBG2
8,4 kwW
ICXN
kalevaesske
indirekte indsprgjtning
naturlig udsugning
3

1,121
mekanisk
511
311
12V DC
100%

2
32A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

lokalt (1x) (valgfrit)
2p+PE
16 A 230V

CEE form (1x)
2p +PE
16 A 230V

1,75x0,84x1,12 m
600 kg



QES 11
208/120 V - 3-faset

QES 11
220/127 V - 3-faset

QES 11
240/120 V - 2-faset

QES 11
380/220 V - 3-faset

Referenceforhold 1)

Begreaensninger 2)

Ydelsesdata
2)3)4)5)

Maakefrekvens
Normeret hastighed
Pligtig generatorservice
Absolut luftindgangstryk
Relativ luftfugtighed
Luftindgangs temperatur

Maksimal omgivende temperatur

Hgjdekapacitet

Maksimal relativ luftfugtighed

Minimum starttemperatur uden assi stance

Minimal starttemperatur med koldstartudstyr (ekstraudstyr)

Nominel aktiv effekt (PRP)

Nominel skineffekt (PRP)

Nominel spaanding ledning-til-ledning
Nominel strem 3-faset

Y delsesklasse (ifglge 1SO 8528-5:1993)
Enkelttrins bel astningsaccept

Frekvensfald

Braendstofforbrug uden belastning (0%)

Bramdstofforbrug ved 50% belastning

Braandstofforbrug ved 75% belastning

Braandstofforbrug ved fuld belastning (100%)

Specifikt braandstofforbrug ved fuld belastning (100%)
Autonomt braendstofforbrug ved fuld belastning med stan-
dardtank

Autonomt braendstofforbrug ved fuld belastning med 48 h
tank

Autonomt braandstofforbrug ved fuld belastning med 1000 |
tank

Maks. olieforbrug ved fuld belastning

Det maksimale lydtryksniveau (Lw) overholder 2000/14/EF|
Standardbrasndstoftankens kapacitet

Kapacitet med 48 h brasndstoftank

60 Hz
1800 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

8,8 kw
11,0 KVA
208V
305A
G2
100%

8.8 kw
N/A
0,81 kgh
1,52 kgh
2,05 kgh
2,63kgh
0,299 kg/kWh

180h
81,7h

323,7h

0,021/
88 dB(A)
551
2501
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60 Hz
1800 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

8,8 kw
11,0 kVA
220V
289A
G2
100%

8,8 kw
N/A
0,81 kgh
1,52 kg/h
2,05kgh
2,63kgh
0,299 kg/kWh

18,0h
8L,7h

323,7h

0,021/h
88 dB(A)
551
2501

60 Hz
1800 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000 m

85%
-10°C
-25°C

8,2 kW
8,2kVA
240V
342A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A

N/A
N/A

N/A

0,021/h
N/A
551

2501

60 Hz
1800 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

8,7 kW
10,9 kVA
380V
16,6 A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
N/A

N/A
N/A

N/A

0,021/h
N/A
551

2501

Altlas Copco



Anvendelsesdata

Alternator 4)

Motor 4)

Atlas Copco

Kapacitet med 1000 | braandstoftank
Enkelttrins belastningskapacitet

Driftsmade

Sted

Drift

Opstart- og styringstilstand

Starttid

Mobilitet/konfig. iht. ISO 8528-1:1993
(ekstraudstyr)

Montering

Vejrbestandighed

Standard

Fabrikat

Model

Nominel effekt, klasse H-temp. stigning - 3-faset
normeret typeifglge |SO 8528-3

Beskyttelsesgrad (IP-indeks iht. NF EN 60-529)

Isol ationsklasse, stator

Isolationsklasse, rotor

Antal ledninger

Standard

Type KUBOTA
Nominel nettoeffekt (PRP)
normeret typeifglge SO 3046-7
Kelevaeske
Forbraendingssystem
Luftindsugning
Antal cylindre
Slagvolumen
Hastighedsregulering
Kapacitet af oliesump - farste fyldning
K gl esystemets kapacitet
Elektrisk system

9901
100%
8,8 kW

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP3-1LN/4
11,0 kVA
125/40°C
P23
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
D1105-EBG2
9.5kW
ICXN
kelevaeske
indirekte indsprgjtning
naturlig udsugning
3
1,121
mekanisk
511
311
12v DC
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9901
100%
8,8 kW

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP3-1LN/4
11,0kVA
125/40°C
IP23
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
D1105-EBG2
9,5 kW
ICXN
kelevaeske
indirekte indsprgjtning
naturlig udsugning
3
1,121
mekanisk
511
3,11
12V DC

9901
N/A
N/A

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP3-1LN/4
8,2 kVA
125/40°C
IP23
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
D1105-EBG2
9,5 kW
ICXN
keleveeske
indirekte indsprgjtning
naturlig udsugning
3
1121
mekanisk
511
311
12V DC

9901
N/A
N/A

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP3-2L
10,9 kVA
125/40°C
IP23
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
D1105-EBG2
9,5 kW
ICXN
kdlevaske
indirekte indsprgjtning
naturlig udsugning
3
1,121
mekanisk
511
311
12v DC



Maks. tilladt belastningsfaktor for PRP under 24 t periode 100% 100% 100% 100%
Stramkredslgb Kredslgbsafbryder
Antal poler 4 4 3 4
Varmeafgivelse It (varmeafgivelsen er mere end 25°C) 32A 32A 32A 16 A
Magnetisk afgivelse Im C-kurve C-kurve C-kurve C-kurve
Fejlstrgmsbeskyttelse
Reststremsafgivelse IDn 0,030-30 A 0,030-30 A 0,030-30 A 0,030-30 A
Isoleringsmodstand (ekstraudstyr) 1-200 kOhm 1-200 kOhm 1-200 kOhm 1-200 kOhm
Maskine Ma&l (LxBxH) 1,75x0,84x1,12 m 1,75x0,84x1,12 m 1,75x0,84x1,12 m 1,75x0,84x1,12 m
Nettovaegt 600 kg 600 kg 600 kg 600 kg
Noter
1) Referencebetingel ser for motorens ydeevneiht. 1SO 3046-1.
2) Se effektreduktionsdiagrammet eller konsultér fabrikken for andre forhold.
3) Ved referenceforhold medmindre andet er angivet.
4) Normeringsdefinition (1SO 8528-1):

5)

LTP: Limited Time Power (dvs. strem i begramset tid) er den maksimale elektriske strem, som et generatorsad er i stand til at levere (ved variabel belastning) i til-
fedde of stremsvigt (i op til 500 timer om &ret, hvoraf hejst 300 timer er kontinuerlig drift). Overbelastning af disse normeringer er ikke tilladt. Vekselstramsgenera
toren har hgjeste kontinuerlige normering (som defineret i 1SO 8528-3) ved 25°C.

ESP: Emergency Standby Power er defineret som den maksimale stram til rédighed under en sekvens med variabel elektrisk stram, ved de oplyste driftsbetingel ser,
som et generatorsed kan leverei tilfadde af en stremafbrydelse eller under testforhold i op til 200 driftstimer pr. &, med vedligeholdelsesintervaller og -procedurer
udfert som beskrevet af producenterne. Den tilladte gennemsnitlige udgangseffekt (Ppp) i |ebet af 24 timers drift maikke overstige 70% af ESP, medmindre andet er
aftalt med motorproducenten.

PRP: Prime Power (dvs. topeffekt) er den maksimalt tilgaengelig effekt i Igbet af en sekvens med variabel effekt, som kan keresi et ubegraanset antal timer hvert &
mellem anfarte vedligehol del sesintervaller og under de anferte omgivelsesforhold. En overbelastning p& 10% er tilladt i 1 time ud af 12 timer. Den tilladte gennem-
snitlige udgangseffekt i Iabet af et degn ma ikke overskride den anfarte belastningsfaktor angivet i "Tekniske specifikationer” ovenfor.

Specifik masse af brugt breendstof: 0,86 kg/l
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Reduktions-

Hﬂj de Tem(pot(e:r)atur
(m 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 100 95 95 90 90
500 100 100 95 95 95 90 90 90 85 85 85
1000 95 90 90 90 85 85 85 80 80 80 75
1500 85 85 85 80 80 80 80 75 75 75 70
2000 80 80 80 75 75 75 70 70 70 65 65
2500 75 75 70 70 70 70 65 65 65 NA NA
3000 70 70 65 65 65 65 60 60 60 NA NA
3500 65 65 60 60 60 60 55 NA NA NA NA
4000 60 60 60 55 55 55 55 NA NA NA NA

Kontakt Atlas Copco for oplysninger om anvendelsen af generatoren uden for disse forhold.

Atlas Copco
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10.2 Tekniske specifikationer for maskinerne QES 14 og QES 16

10.2.1 Aflaesninger pa malere

Maler
Amperemeter L3 (PAL)

Voltmeter (PV1)

10.2.2

Kontakt
Motorolietryk

Temperatur for motorens kgl evaeske

Afleesning

Under maks. belastning
Under maks. belastning

Indstilling af kontakter

Funktion

Nedlukning
Nedlukning

Maskine

Aktiveres ved

0,5 bar
103°C

10.2.3 Specifikationer for motor/vekselstreamsgenerator/enhed

QES 14
400/230V - 3-faset

QES 14
380/220V - 3-faset

QES 14
415/240V - 3-faset

QES 14
230V - 1-faset

Referenceforhold 1)

Begraensninger 2)

Ydelsesdata
2)3)4)5)

Maakefrekvens
Normeret hastighed
Pligtig generatorservice
Absolut luftindgangstryk
Relativ luftfugtighed
Luftindgangs temperatur

Maksimal omgivende temperatur

Hgjdekapacitet

Maksimal relativ luftfugtighed

Minimum starttemperatur uden assi stance

Minimal starttemperatur med koldstartudstyr (ekstraudstyr)

Nominel aktiv effekt (PRP)

Nominel skineffekt (PRP)

Nominel spaanding ledning-til-ledning
Nominel strem 3-faset

Y del sesklasse (ifalge | SO 8528-5:1993)
Enkelttrins belastningsaccept

Frekvensfald

Braendstofforbrug uden belastning (0%)

50 Hz
1500 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000 m

85%
-10°C
-25°C

11 kW
13,8kVA
400 V
199A
G2
11 kw
100%
Isokront
1,17 kg/h
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50 Hz
1500 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

11 kW
13,8 kVA
380V
209A
G2
11 kW
100%
Isokront
1,17 kg/h

50 Hz
1500 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

11 kW
13,8kVA
415V
192A
G2
11 kW
100%
Isokront
1,17 kg/h

50 Hz
1500 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C
10,4 kW
10,4 kVA

230V
452 A

Isokront

Altlas Copco



Anvendelsesdata

Alternator 4)

Motor 4)

Atlas Copco

Bramdstofforbrug ved 50% belastning
Braandstofforbrug ved 75% bel astning
Braandstofforbrug ved fuld belastning (100%)

Specifikt braandstofforbrug ved fuld belastning (100%)
Braandstofautonomi ved fuld belastning med standardtank

(PRP)
Maks. olieforbrug ved fuld belastning

Det maksimale lydtryksniveau (Lw) overholder 2000/14/EF

Braandstoftankens kapacitet
Enkelttrins belastningskapacitet

Driftsméde

Sted

Drift

Opstart- og styringstilstand

Starttid

Mobilitet/konfig. iht. 1ISO 8528-1:1993
(ekstraudstyr)

Montering

Vejrbestandighed

Status for nul (TT eller NT) (ekstraudstyr)
Status for nul (IT) (ekstraudstyr)

Standard

Fabrikat

Model

Nominel effekt, klasse H-temp. stigning - 3-faset
normeret typeifalge SO 8528-3
Beskyttelsesgrad (IP-indeksiht. NF EN 60-529)
Isolationsklasse, stator

|solationsklasse, rotor

Antal ledninger

Standard

Type KUBOTA
Nominel nettoeffekt (PRP)
normeret typeifglge SO 3046-7
Kelevaeske

Forbraendingssystem
Luftindsugning

1,77 kgh
2,39kg/h
2,98 kg/h

0,270 kglkWh

159h

0,021/h
87,9 dB(A)
551
11 kW
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders
jordet
isoleret

IEC34-1
1S0O 8528-3
MeccAlte
ECP3-3L/4
15 kVA
125/40°C
1P 23
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
D1703M-BG
12,8 kW
ICXN
kel evaeske
indirekte indsprgjtning
naturlig udsugning
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1,77 kgh
2,39kg/h
2,98 kg/h

0,270 kg/kWh

159h

0,021/h
87,9 dB(A)
551
11 kW
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders
jordet
isoleret

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP3-3L/4
15 kVA
125/40°C
1P23
H
H
12

1SO 3046

1SO 8528-2
D1703M-BG
12,8kw
ICXN
kelevaeske
indirekte indsprgjtning
naturlig udsugning

1,77 kg/h
2,39kg/h
2,98 kg/h

0,270 kg/kWh

159h

0,021/h
87,9 dB(A)
551
11 kW
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders
jordet
isoleret

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP3-3L/4
15kVA
125/40°C
1P 23
H
H
12

1SO 3046

1SO 8528-2
D1703M-BG
12,8 kW
ICXN
kaleveeske
indirekte indsprgjtning
naturlig udsugning

0,021/h
551
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automati sk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders
jordet
isoleret

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP28-S/4
11,5 kVA
125/40°C
1P 23
H
H
12

1SO 3046

1SO 8528-2
D1703M-BG
12,8 kw
ICXN
kelevaeske
indirekte indsprgjtning
naturlig udsugning



Strgmkredslgb

Maskine

Antal cylindre

Slagvolumen

Hastighedsregulering

Kapacitet af oliesump - farste fyldning

K gl esystemets kapacitet

Elektrisk system

Maks. tilladt belastningsfaktor for PRP under 24 t periode

Kredslgbsafbryder

Antal poler

Varmeafgivelse It (varmeafgivelsen er mere end 25°C)
Magnetisk afgivelse Im

Fejlstrgmsbeskyttelse
Reststremsafgivelse IDn
Isoleringsmodstand (ekstraudstyr)

Udgangsstik (ekstra)

M3l (LxBxH)
Nettovasgt

3
171
elektronisk
8l
9l
12V DC
100%

4
20A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

lokalt (1x) (valgfrit)
2p + PE
16 A 230V

CEE form (1x)
3p+N+PE
16 A 400V

CEE form (1x)
3p+N+PE
32A 400V

1,75x0,84x1,12 m
668 kg

-79-

3
1,71
elektronisk
8l
9l
12V DC
100%

4
20A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

lokalt (1x) (valgfrit)
2p+ PE
16 A 230V

CEE form (1x)
3p+N+PE
16 A 400 V

CEE form (1x)
3p+N+PE
32 A 400V

1,75x0,84x1,12 m
668 kg

3
1,71
elektronisk
8l
9l
12V DC
100%

4
20A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

lokalt (1x) (valgfrit)
2p+PE
16 A 230V

CEE form (1x)
3p+N +PE
16 A 400V

CEE form (1x)
3p+N+PE
32A 400V

1,75x0,84x1,12 m
668 kg

3
1,71
elektronisk
8l
9l
12V DC
100%

2
50A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

lokalt (1x) (valgfrit)
2p+PE
16 A 230V

CEE form (1x)
2p+PE
16 A 230V

1,75x0,84x1,12 m
668 kg

Altlas Copco



QES 16
208/120 V - 3-faset

QES 16
220/127 V - 3-faset

QES 16
240/120 V - 2-faset

QES 16
380/220 V - 3-faset

Referenceforhold 1)

Begraensninger 2)

Ydelsesdata
2)3)4)5)

Anvendelsesdata

Atlas Copco

Maakefrekvens
Normeret hastighed
Pligtig generatorservice
Absolut luftindgangstryk
Relativ luftfugtighed
Luftindgangs temperatur

Maksimal omgivende temperatur

Hgjdekapacitet

Maksimal relativ luftfugtighed

Minimum starttemperatur uden assi stance

Minimal starttemperatur med koldstartudstyr (ekstraudstyr)

Nominel aktiv effekt (PRP)

Nominel skineffekt (PRP)

Nominel spaanding ledning-til-ledning
Nominel strem 3-faset

Y del sesklasse (ifalge | SO 8528-5:1993)
Enkelttrins bel astningsaccept

Frekvensfald

Braandstofforbrug uden belastning (0%)
Bramdstofforbrug ved 50% belastning

Braandstofforbrug ved 75% belastning

Bramdstofforbrug ved fuld belastning (100%)

Specifikt braandstofforbrug ved fuld belastning (100%)
Bramdstofautonomi ved fuld belastning med standardtank
(PRP)

Maks. olieforbrug ved fuld belastning

Det maksimale lydtryksniveau (Lw) overholder 2000/14/EF|
Bramdstoftankens kapacitet

Enkelttrins belastningskapacitet

Driftsmade

Sted

Drift

Opstart- og styringstilstand

Starttid

Mobilitet/konfig. iht. ISO 8528-1:1993
(ekstraudstyr)

60 Hz
1800 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

12,8 kW
16,0 kKVA
208V
44,4 A
G2
100%
12,8 kW
isokront
1,18 kg/h
2,25kg/h
2,87 kg/h
3,76 kg/h
0,283 kg/kWh

126h

0,021/h
89,9 dB(A)
551
12,8 kW
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automati sk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E

-80-

60 Hz
1800 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

13,3 kW
16,6 KVA
220V
436 A
G2
100%
13,3 kW
isokront
1,18 kg/h
2,25kg/h
2,87 kg/h
3,76 kg/h
0,283 kg/kWh

12,6 h

0,021/h
89,9 dB(A)
551
133 kW
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E

60 Hz
1800 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

12,0 kW
12,0kVA
240V
500A

isokront

0,021/h
551
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E

60 Hz
1800 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

13,2kw

16,5kVA
380V
251A

isokront

0,021/h
551
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E



Alternator 4)

Motor 4)

Stremkredslgb

Maskine

Montering
Vejrbestandighed
Status for nul (TT eller NT) (ekstraudstyr)

Standard

Fabrikat

Model

Nominel effekt, klasse H-temp. stigning - 3-faset
normeret typeifalge SO 8528-3

Beskyttelsesgrad (IP-indeksiht. NF EN 60-529)

Isolationsklasse, stator

Isolationsklasse, rotor

Antal ledninger

Standard

Type KUBOTA
Nominel nettoeffekt (PRP)
normeret type ifglge |SO 3046-7
K glevaeske
Forbraandingssystem
Luftindsugning
Antal cylindre
Slagvolumen
Hastighedsregulering
Kapacitet af oliesump - farste fyldning
K glesystemets kapacitet
Elektrisk system
Maks. tilladt belastningsfaktor for PRP under 24 t periode

Kredslgbsafbryder

Antal poler

Varmeafgivelse It (varmeafgivelsen er mere end 25°C)
Magnetisk afgivelse Im

Fejlstrgmsbeskyttelse
Reststremsafgivelse IDn
Isoleringsmodstand (ekstraudstyr)

M3l (LxBxH)
Nettovasgt

fuldt fjedrende
udenders
jordet

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP3-3L/4
16 kVA
125/40°C
P23
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
D1703M-BG
15,1 kw
ICXN
kalevaeske
indirekte indsprgjtning
naturlig udsugning
3

1,71
elektronisk
8l
9l
12V DC
100%

4
40 A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

1,75x0,84x1,12 m
668 kg

-81-

fuldt fjedrende
udenders
jordet

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP3-3L/4
18kVA
125/40°C
1P23
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
D1703M-BG
15,1 kw
ICXN
kolevaeske
indirekte indsprgjtning
naturlig udsugning
3

1,71
elektronisk
8l
9l
12V DC
100%

4
40A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

1,75x0,84x1,12 m
668 kg

fuldt fjedrende
udenders
jordet

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP28-S/4
12 kVA
125/40°C
1P23
H
H
12

1SO 3046

1SO 8528-2
D1703M-BG
15,1 kw
ICXN
kolevaeske
indirekte indsprejtning
naturlig udsugning
3

1,71
elektronisk
8l
9l
12V DC
100%

3
50A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

1,75x0,84x1,12 m
668 kg

fuldt fjedrende
udenders
jordet

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP28-S/4
17 kVA
125/40°C
P23
H
H
12

1SO 3046

1SO 8528-2
D1703M-BG

15,1 kw

ICXN
kol eveske
indirekte indsprgjtning
naturlig udsugning
3

1,71
elektronisk
8l
9l
12v DC
100%

4
25A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

1,75x0,84x1,12 m
668 kg

Altlas Copco



Noter

1) Referencebetingel ser for motorens ydeevne iht. 1SO 3046-1.
2) Se effektreduktionsdiagrammet eller konsultér fabrikken for andre forhold.
3) Ved referenceforhold medmindre andet er angivet.
4) Normeringsdefinition (1SO 8528-1):
LTP: Limited Time Power (dvs. strem i begramset tid) er den maksimale elektriske strem, som et generatorsa er i stand til at levere (ved variabel belastning) i til-
fedde af stremsvigt (i op til 500 timer om &ret, hvoraf hejst 300 timer er kontinuerlig drift). Overbelastning af disse normeringer er ikke tilladt. Vekselstramsgenera-
toren har hgjeste kontinuerlige normering (som defineret i 1SO 8528-3) ved 25°C.
ESP: Emergency Standby Power er defineret som den maksimale strgm til rédighed under en sekvens med variabel elektrisk stram, ved de oplyste driftsbetingel ser,
som et generatorsed kan leverei tilfadde af en stremafbrydelse eller under testforhold i op til 200 driftstimer pr. &, med vedligeholdelsesintervaller og -procedurer
udfert som beskrevet af producenterne. Den tilladte gennemsnitlige udgangseffekt (Ppp) i |gbet af 24 timers drift maikke overstige 70% af ESP, medmindre andet er
aftalt med motorproducenten.
PRP: Prime Power (dvs. topeffekt) er den maksimalt tilgaengelig effekt i Igbet af en sekvens med variabel effekt, som kan keresi et ubegramset antal timer hvert &
mellem anfarte vedligehol del sesintervaller og under de anferte omgivelsesforhold. En overbelastning p& 10% er tilladt i 1 time ud af 12 timer. Den tilladte gennem-
snitlige udgangseffekt i Iabet af et degn ma ikke overskride den anfarte belastningsfaktor angivet i "Tekniske specifikationer" ovenfor.
5) Specifik masse af brugt braandstof: 0,86 kg/l
Effektreduktionsfaktor (%) ) Temperatur
(PRP ved 50Hz, 400V) Hejde (%)
(m) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 100 95 95 90 90
500 100 100 100 95 95 95 90 90 90 85 85
1000 95 90 90 90 90 85 85 85 80 80 75
1500 85 85 85 85 80 80 80 75 75 75 70
2000 80 80 80 75 75 75 75 70 70 70 65
2500 75 75 75 70 70 70 65 65 65 NA NA
3000 70 70 65 65 65 65 60 60 60 NA NA
3500 65 65 60 60 60 60 55 NA NA NA NA
4000 60 60 60 55 55 55 55 NA NA NA NA

Kontakt Atlas Copco for oplysninger om anvendelsen af generatoren uden for disse forhold.

Atlas Copco -82-




10.3 Tekniske specifikationer for maskinerne QES 20 og QES 25

10.3.1 Aflaesninger pa malere

Maler
Amperemeter L3 (PAL)

Voltmeter (PV1)
10.3.2

Kontakt
Motorolietryk

Temperatur for motorens kgl evaeske

Afleesning

Under maks. belastning
Under maks. belastning

Indstilling af kontakter

Funktion

Nedlukning
Nedlukning

Maskine

A
\%

Aktiveres ved

0,5 bar
103°C

10.3.3 Specifikationer for motor/vekselstreamsgenerator/enhed

QES 20

400/230 V - 3-faset

QES 20
380/220 V - 3-faset

QES 20
415/240 V - 3-faset

QES 20
230V - 1-faset

Referenceforhold 1)

Begraensninger 2)

Ydelsesdata
2)3)4)5)

Maakefrekvens
Normeret hastighed
Pligtig generatorservice
Absolut luftindgangstryk
Relativ luftfugtighed
Luftindgangs temperatur

Maksimal omgivende temperatur

Hgjdekapacitet

Maksimal relativ luftfugtighed

Minimum starttemperatur uden assistance

Minimal starttemperatur med kol dstartudstyr (ekstraudstyr)

Nominel aktiv effekt (PRP)

Nominel skineffekt (PRP)

Nominel spaanding ledning-til-ledning
Nominel strem 3-faset

Y del sesklasse (ifalge | SO 8528-5:1993)
Enkelttrins belastningsaccept

Frekvensfald
Braendstofforbrug uden belastning (0%)

50 Hz
1500 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

16 kW
20,0 kVA
400V
289A
G2
100%
16 kW
isokront
1,329 kg/h

-83-

50 Hz
1500 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

16 kW
20,0 kVA
380V
304 A
G2
100%
16 kW
isokront
1,329 kg/h

50 Hz
1500 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

16 kW
20,0 kVA
415V
279A
G2
100%
16 kW
isokront
1,329 kg/h

50 Hz
1500 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C
15,4 kW
15,4 kVA

230V
670A

i sokront

Altlas Copco



Anvendelsesdata

Alternator 4)

Motor 4)

Atlas Copco

Bramdstofforbrug ved 50% belastning

Braandstofforbrug ved 75% bel astning

Braandstofforbrug ved fuld belastning (100%)

Specifikt braandstofforbrug ved fuld belastning (100%)
Braandstofautonomi ved fuld belastning med standardtank (PRP)
Maks. olieforbrug ved fuld belastning

Det maksimale lydtryksniveau (Lw) overholder 2000/14/EF
Braandstoftankens kapacitet

Enkelttrins belastningskapacitet

Driftsmade

Sted

Drift

Opstart- og styringstilstand

Starttid

Mobilitet/konfig. iht. ISO 8528-1:1993
(ekstraudstyr)

Montering

Vejrbestandighed

Status for nul (TT eller NT) (ekstraudstyr)
Status for nul (IT) (ekstraudstyr)

Standard

Fabrikat

Model

Nominel effekt, klasse H-temp. stigning - 3-faset
normeret typeifglge |SO 8528-3
Beskyttelsesgrad (IP-indeks iht. NF EN 60-529)
Isolationsklasse, stator

Isolationsklasse, rotor

Antal ledninger

Standard

Type KUBOTA

Nominel nettoeffekt (PRP)
normeret typeifglge SO 3046-7
K glevaeske

Forbraandingssystem
Luftindsugning

Antal cylindre

2,731kgh
3,361 kgl
4,237 kgh
0,270 kg/kWh
10,9t
0,021/h
89,2 dB(A)
551
16 kW
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automati sk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders
jordet
isoleret

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP28-M/4
20 kVA
125/40°C
1P23
H
H
12

1SO 3046

1SO 8528-2
V2403M-BG
18,8 kW
ICXN
kolevaeske
indirekte indsprgjtning
naturlig udsugning
4

-84 -

2,731 kgh
3,361 kg/h
4,237 kg
0,270 kg/kWh
10,9t
0,02 1/h
89,2 dB(A)
551
16 kKW
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders
jordet
isoleret

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP28-M/4
20 kVA
125/40°C
1P23
H
H
12

1SO 3046

1SO 8528-2
V2403M-BG
18,8 kW
ICXN
kolevaeske
indirekte indsprgjtning
naturlig udsugning
4

2731 kgh
3,361 kg/h
4,237 kgl

0,270 ka/kWh

10,9t
0,021/h
89,2 dB(A)
551
16 kW
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udendars
jordet
isoleret

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP28-M/4
20 kVA
125/40°C
1P23
H
H
12

1SO 3046

1SO 8528-2
V2403M-BG
18,8 kW
ICXN
kolevaeske
indirekte indsprgjtning
naturlig udsugning
4

0,021/h
551
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders
jordet
isoleret

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP28-2L/4A
16,5 kVA
125/40°C
IP23
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
V2403M-BG
18,8 kW
ICXN
kolevaeske
indirekte indsprgjtning
naturlig udsugning
4



Strgmkredslgb

Maskine

Slagvolumen

Hastighedsregulering

Kapacitet af oliesump - farste fyldning

K glesystemets kapacitet

Elektrisk system

Emissionsoverholdelse

Maks. tilladt belastningsfaktor for PRP under 24 t periode

Kredslgbsafbryder

Antal poler

Varmeafgivelse It (varmeafgivelsen er mere end 25°C)
Magnetisk afgivelse Im

Fejlstrgmsbeskyttelse
Reststremsafgivelse IDn
Isoleringsmodstand (ekstraudstyr)

Udgangsstik (ekstra)

M3l (LxBxH)
Nettovagt

241
elektronisk
9l
9l
12V DC
EU-trin 1A
100%

4
32A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

lokalt (1x) (valgfrit)
2p + PE
16 A 230V

CEE form (1x)
3p+N+PE
16 A 400V

CEE form (1x)
3p+N+PE
32A 400V

1,75%0,84x1,12 m
720 kg

-85-

241
elektronisk
9l
9l
12V DC
EU-trin 1A
100%

4
32A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

lokalt (1x) (valgfrit)
2p+ PE
16 A 230V

CEE form (1x)
3p+N+PE
16 A 400 V

CEE form (1x)
3p+N+PE
32A 400V

1,75%0,84x1,12 m
720 kg

241
elektronisk
9l
9l
12V DC
EU-trin I11A
100%

4
32A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

lokalt (1x) (valgfrit)
2p+ PE
16 A 230V

CEE form (1x)
3p+N+PE
16 A 400V

CEE form (1x)
3p+N+PE
32A 400V

1,75%0,84x1,12 m
720 kg

241
elektronisk
9l
9l
12V DC
EU-trin 1A
100%

2
63 A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

lokalt (1x) (valgfrit)
2p+PE
16 A 230V

CEE form (1x)

2p+PE
16 A 230V

1,75%0,84x1,12 m
720 kg

Altlas Copco



QES 25
208/120 V - 3-faset

QES 25
220/127 V - 3-faset

QES 25
240/120 V - 2-faset

QES 25
380/220 V - 3-faset

Referenceforhold 1)

Begraensninger 2)

Ydelsesdata
2)3)4)5)

Anvendelsesdata

Atlas Copco

Maakefrekvens
Normeret hastighed
Pligtig generatorservice
Absolut luftindgangstryk
Relativ luftfugtighed
Luftindgangs temperatur

Maksimal omgivende temperatur

Hgjdekapacitet

Maksimal relativ luftfugtighed

Minimum starttemperatur uden assi stance

Minimal starttemperatur med koldstartudstyr (ekstraudstyr)

Nominel aktiv effekt (PRP)

Nominel skineffekt (PRP)

Nominel spaanding ledning-til-ledning
Nominel strem 3-faset

Y del sesklasse (ifalge | SO 8528-5:1993)
Enkelttrins bel astningsaccept

Frekvensfald

Braandstofforbrug uden belastning (0%)
Bramdstofforbrug ved 50% belastning

Braandstofforbrug ved 75% belastning

Bramdstofforbrug ved fuld belastning (100%)

Specifikt braandstofforbrug ved fuld belastning (100%)
Bramdstofautonomi ved fuld belastning med standardtank
(PRP)

Maks. olieforbrug ved fuld belastning

Det maksimale lydtryksniveau (Lw) overholder 2000/14/EF|
Bramdstoftankens kapacitet

Enkelttrins belastningskapacitet

Driftsmade

Sted

Drift

Opstart- og styringstilstand

Starttid

Mobilitet/konfig. iht. ISO 8528-1:1993
(ekstraudstyr)

60 Hz
1800 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

16,8 kW
21 kVA
208V
58,3 A
G2
100%
16,8 kW
isokront
1,82 kg/h
3,14 kg/h
4,08 kg/h
5,14 kg/h
0,268 kg/kWh

92t

0,031/h
89,2 dB(A)
551
16,8 kW
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automati sk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E

-86 -

60 Hz
1800 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

18,4 kW
23,0 kVA
220V
60,4 A
G2
100%
18,4 kW
isokront
1,82 kg/h
3,14 kg/h
4,08 kg/h
5,14 kg/h
0,268 kg/kWh

92t

0,031/h
89,2 dB(A)
551
184 kW
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E

60 Hz
1800 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

17,0 kw
17,0kVA
240V
708A

isokront

0,031/h
551
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E

60 Hz
1800 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

19,5 kW
24,4 KVA
380V
36,2A

isokront

0,031/h
551
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E



Alternator 4)

Motor 4)

Strgmkredslgb

Maskine

Montering
Vejrbestandighed
Status for nul (TT eller NT) (ekstraudstyr)

Standard

Fabrikat

Model

Nominel effekt, klasse H-temp. stigning - 3-faset
normeret typeifalge SO 8528-3

Beskyttelsesgrad (IP-indeksiht. NF EN 60-529)

Isolationsklasse, stator

Isolationsklasse, rotor

Antal ledninger

Standard

Type KUBOTA
Nominel nettoeffekt (PRP)
normeret type ifglge |SO 3046-7
K glevaeske
Forbraandingssystem
Luftindsugning
Antal cylindre
Slagvolumen
Hastighedsregulering
Kapacitet af oliesump - farste fyldning
K glesystemets kapacitet
Elektrisk system
Emissionsoverholdelse
Maks. tilladt belastningsfaktor for PRP under 24 t periode

Kredslgbsafbryder

Antal poler

Varmeafgivelse It (varmeafgivelsen er mere end 25°C)
Magnetisk afgivelse Im

Fejlstramsbeskyttelse
Reststrgmsafgivelse IDn
Isoleringsmodstand (ekstraudstyr)

Ma&l (LxBxH)
Nettovaagt

fuldt fjedrende
udenders
jordet

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP28-M/4
21 kVA
125/40°C
P23
H
H
12

1SO 3046

1SO 8528-2
V2403M-BG
22,1kw
ICXN
kalevaeske
indirekte indsprgjtning
naturlig udsugning
4

241
elektronisk
9l
9l
12V DC
EU-trin 1A
100%

4
63 A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

1,75%0,84x1,12 m
720 kg

-87-

fuldt fjedrende
udenders
jordet

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP28-M/4
23 kVA
125/40°C
1P23
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
V2403M-BG
22,1kw
ICXN
kolevaeske
indirekte indsprgjtning
naturlig udsugning
4

241
elektronisk
9l
9l
12V DC
EU-trin I11A
100%

4
63 A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

1,75%0,84x1,12 m
720 kg

fuldt fjedrende
udenders
jordet

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP28-2L/4A
17 kVA
125/40°C
1P23
H
H
12

1SO 3046

1SO 8528-2
V2403M-BG
22,1 kW
ICXN
kolevaeske
indirekte indsprejtning
naturlig udsugning
4

241
elektronisk
9l
9l
12V DC
EU-trin I11A
100%

3
100A
4xIn

0,030-30 A
1-200 kOhm

1,75%0,84x1,12 m
720 kg

fuldt fjedrende
udenders
jordet

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP28-2L/4A
25 kVA
125/40°C
P23
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
V2403M-BG
22,1kw
ICXN
kol eveske
indirekte indsprgjtning
naturlig udsugning
4

241
elektronisk
9l
9l
12v DC
EU-trin 1A
100%

4
40A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

1,75%0,84x1,12 m
720 kg

Altlas Copco



Noter
1)
2
3)
4)

5

Referencebetingel ser for motorens ydeevne iht. 1SO 3046-1.

Se effektreduktionsdiagrammet eller konsultér fabrikken for andre forhold.

Ved referenceforhold medmindre andet er angivet.

Normeringsdefinition (1SO 8528-1):

LTP: Limited Time Power (dvs. strem i begramset tid) er den maksimale elektriske strem, som et generatorsa er i stand til at levere (ved variabel belastning) i til-
fedde af stremsvigt (i op til 500 timer om &ret, hvoraf hejst 300 timer er kontinuerlig drift). Overbelastning af disse normeringer er ikke tilladt. Vekselstramsgenera-
toren har hgjeste kontinuerlige normering (som defineret i 1SO 8528-3) ved 25°C.

ESP: Emergency Standby Power er defineret som den maksimale strgm til rédighed under en sekvens med variabel elektrisk stram, ved de oplyste driftsbetingel ser,
som et generatorsed kan leverei tilfadde af en stremafbrydelse eller under testforhold i op til 200 driftstimer pr. &, med vedligeholdelsesintervaller og -procedurer
udfert som beskrevet af producenterne. Den tilladte gennemsnitlige udgangseffekt (Ppp) i |gbet af 24 timers drift maikke overstige 70% af ESP, medmindre andet er
aftalt med motorproducenten.

PRP: Prime Power (dvs. topeffekt) er den maksimalt tilgaengelig effekt i Igbet af en sekvens med variabel effekt, som kan keresi et ubegramset antal timer hvert &
mellem anfarte vedligehol del sesintervaller og under de anferte omgivelsesforhold. En overbelastning p& 10% er tilladt i 1 time ud af 12 timer. Den tilladte gennem-
snitlige udgangseffekt i Iabet af et degn ma ikke overskride den anfarte belastningsfaktor angivet i "Tekniske specifikationer" ovenfor.

Specifik masse af brugt braandstof: 0,86 kg/l

Effektreduktionsfaktor (%) ) Temperatur
(PRP ved 50Hz, 400V) Hejde cC)
(m 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 100 100 95 90 90
500 100 100 100 100 95 95 95 90 90 85 85
1000 95 95 95 920 90 ) 85 85 85 80 75
1500 90 90 85 85 85 80 80 80 75 75 70
2000 85 80 80 80 75 75 75 75 70 70 65
2500 75 75 75 75 70 70 65 65 65 NA NA
3000 70 70 70 65 65 65 60 60 60 NA NA
3500 65 65 65 60 60 60 60 NA NA NA NA
4000 60 60 60 60 55 55 55 NA NA NA NA

Kontakt Atlas Copco for oplysninger om anvendelsen af generatoren uden for disse forhold.
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10.4 Tekniske specifikationer for maskinerne QES 30 og QES 35

10.4.1 Aflaesninger pa malere

Maler
Amperemeter L3 (PAL)

Voltmeter (PV1)
10.4.2

Kontakt
Motorolietryk

Temperatur for motorens kgl evaeske

Afleesning

Under maks. belastning
Under maks. belastning

Indstilling af kontakter

Funktion

Nedlukning
Nedlukning

Maskine

A
\%

Aktiveres ved

0,5 bar
103°C

10.4.3 Specifikationer for motor/vekselstramsgenerator/enhed

QES 30
400/230 V - 3-faset

QES 30
380/220 V - 3-faset

QES 30
415/240 V - 3-faset

QES 30
230V - 1-faset

Referenceforhold 1)

Begraensninger 2)

Ydelsesdata
2)3)4)5)

Maakefrekvens
Normeret hastighed
Pligtig generatorservice
Absolut luftindgangstryk
Relativ luftfugtighed
Luftindgangs temperatur

Maksimal omgivende temperatur

Hgjdekapacitet

Maksimal relativ luftfugtighed

Minimum starttemperatur uden assi stance

Minimal starttemperatur med koldstartudstyr (ekstraudstyr)

Nominel aktiv effekt (PRP)

Nominel skineffekt (PRP)

Nominel spaanding ledning-til-ledning
Nominel strem 3-faset

Y del sesklasse (ifalge | SO 8528-5:1993)
Enkelttrins belastningsaccept

Frekvensfald
Braandstofforbrug uden belastning (0%)

50 Hz
1500 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

23,8 kW
29,8 kVA
400V
429A
Gl

isokront
1,50 kg/h

-89 -

50 Hz
1500 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

23,8kw
29,8 kVA
380V
452 A
Gl

isokront
1,50 kg/h

50Hz
1500 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

23,8 kw
29,8 kVA
415V
413A
Gl

isokront
1,50 kg/h

50 Hz
1500 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000 m
85%
-10°C
-25°C
22,3 kW
22,3kVA

230V
97,0A

isokront

Altlas Copco



Anvendelsesdata

Alternator 4)

Motor 4)

Atlas Copco

Bramdstofforbrug ved 50% belastning
Braandstofforbrug ved 75% bel astning
Braandstofforbrug ved fuld belastning (100%)

Specifikt braandstofforbrug ved fuld belastning (100%)
Braandstofautonomi ved fuld belastning med standardtank

(PRP)
Maks. olieforbrug ved fuld belastning

Det maksimale lydtryksniveau (Lw) overholder 2000/14/EF

Braandstoftankens kapacitet
Enkélttrins belastningskapacitet

Driftsméde

Sted

Drift

Opstart- og styringstilstand

Starttid

Mobilitet/konfig. iht. 1ISO 8528-1:1993
(ekstraudstyr)

Montering

Vejrbestandighed

Status for nul (TT eller NT) (ekstraudstyr)
Status for nul (IT) (ekstraudstyr)

Standard

Fabrikat

Model

Nominel effekt, klasse H-temp. stigning - 3-faset
normeret typeifalge SO 8528-3
Beskyttelsesgrad (IP-indeksiht. NF EN 60-529)
Isolationsklasse, stator

|solationsklasse, rotor

Antal ledninger

Standard

Type KUBOTA
Nominel nettoeffekt (PRP)
normeret typeifglge SO 3046-7
Kelevaeske

Forbraendingssystem
Luftindsugning

326 kg/h
476 kg/h
5,90 kg/h

0,243 kg/kWh

153t

0,03 1/h
90,8 dB(A)
1051
238 kW
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders
jordet
isoleret

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP28-VL/4
30 kVA
125/40°C
1P23
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
V3300DI
27 kW
ICXN
kelevaeske
direkte indsprgjtning
naturlig udsugning

-90 -

326 kg/h
476 kg/h
5,90 kg/h

0,243 kg/kWh

153t

0,031/h
90,8 dB(A)
1051
238 kW
100%

PRP
paland
enkelt
manuel /automati sk
uspecificeret
transportabel /D
mobil/E
fuldt fjedrende
udendegrs
jordet
isoleret

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP28-VL/4
30kVA
125/40°C
1P23
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
V3300DI
27 kw
ICXN
kelevaeske
direkte indsprgjtning
naturlig udsugning

3,26 kg/h
4,76 kg/h
5,90 kg/h

0,243 kglkWh

153t

0,031/
90,8 dB(A)
1051
238 kW
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automati sk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders
jordet
isoleret

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP28-VL/4
30kVA
125/40°C
1P 23
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
V3300DI
27 kW
ICXN
kaleveeske
direkte indsprgjtning
naturlig udsugning

0,031/h
1051
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders
jordet
isoleret

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP32-25/4
23,5 kVA
125/40°C
IP21
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
V3300DI
27kw
ICXN
kelevaeske
direkte indsprgjtning
naturlig udsugning



Stromkredslgb

Maskine

Antal cylindre

Slagvolumen

Hastighedsregulering

Kapacitet af oliesump - farste fyldning

K gl esystemets kapacitet

Elektrisk system

Emissionsoverholdelse

Maks. tilladt belastningsfaktor for PRP under 24 t periode

Kredslgbsafbryder

Antal poler

Varmeafgivelse It (varmeafgivelsen er mere end 25°C)
Magnetisk afgivelse Im

Fejlstramsbeskyttelse
Reststrgmsafgivelse IDn
Isoleringsmodstand (ekstraudstyr)

Udgangsstik (ekstra)

Ma&l (LxBxH)
Nettovaagt

4
331
elektronisk
131
751
12V DC
EU-trin l11A
100%

4
40A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

lokalt (1x) (valgfrit)
2p+PE
16 A 230V

CEE form (1x)
3p+N+PE
16 A 400V

CEE form (1x)
3p+N+PE
32 A 400V

2,2x0,94x1,27m
945 kg

-91 -

4
3,31
elektronisk
131
7,51
12V DC
EU-trin I11A
100%

4
40 A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

lokalt (1x) (valgfrit)
2p+PE
16 A 230V

CEE form (1x)
3p+N+PE
16 A 400V

CEE form (1x)
3p+N+PE
32A 400V

2,2x0,94x1,27m
945 kg

4
3,31
elektronisk
131
7,51
12v DC
EU-trin l11A
100%

4
40A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

lokalt (1x) (valgfrit)
2p+PE
16 A 230V

CEE form (1x)
3p+N+PE
16 A 400V

CEE form (1x)
3p+N+PE
32A 400V

2,2x094x1,27m
945 kg

4
3,31
elektronisk
131
751
12V DC
EU-trin l11A
100%

3
100 A
3xIn

0,030-30 A
1-200 kOhm

lokalt (1x) (valgfrit)
2p +PE
16 A 230V

CEE form (1x)
2p+PE
16 A 230V

2,2x094x127m
945 kg

Altlas Copco



QES 35
208/120 V - 3-faset

QES 35
220/127 V - 3-faset

QES 35
240/120 V - 2-faset

QES 35
380/220 V - 3-faset

Referenceforhold 1)

Begraensninger 2)

Ydelsesdata
2)3)4)5)

Anvendelsesdata

Atlas Copco

Maakefrekvens
Normeret hastighed
Pligtig generatorservice
Absolut luftindgangstryk
Relativ luftfugtighed
Luftindgangs temperatur

Maksimal omgivende temperatur

Hgjdekapacitet

Maksimal relativ luftfugtighed

Minimum starttemperatur uden assi stance

Minimal starttemperatur med koldstartudstyr (ekstraudstyr)

Nominel aktiv effekt (PRP)

Nominel skineffekt (PRP)

Nominel spaanding ledning-til-ledning
Nominel strem 3-faset

Y del sesklasse (ifalge | SO 8528-5:1993)
Enkelttrins bel astningsaccept

Frekvensfald

Braandstofforbrug uden belastning (0%)
Bramdstofforbrug ved 50% belastning

Braandstofforbrug ved 75% belastning

Bramdstofforbrug ved fuld belastning (100%)

Specifikt braandstofforbrug ved fuld belastning (100%)
Bramdstofautonomi ved fuld belastning med standardtank
(PRP)

Maks. olieforbrug ved fuld belastning

Det maksimale lydtryksniveau (Lw) overholder 2000/14/EF|
Bramdstoftankens kapacitet

Enkelttrins belastningskapacitet

Driftsmade

Sted

Drift

Opstart- og styringstilstand

Starttid

Mobilitet/konfig. iht. ISO 8528-1:1993
(ekstraudstyr)

60 Hz
1800 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

26,4 kW
33,0kVA
208V
91,6 A
G2
100%
26,4 kW
isokront
2,05 kg/h
4,15 kg/h
5,50 kg/h
6,87 kg/h
0,245 kg/kWh

13,1t

0,041/h
94,4 dB(A)
1051
26,4 kW
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automati sk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E

-92 -

60 Hz
1800 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

27,3 kW
34,1 kVA
220V
89,2 A
G2
100%
27,3 kW
isokront
2,05kg/h
4,15kg/h
5,50 kg/h
6,87 kg/h
0,245 kg/kWh

13,1t

0,041/h
94,4 dB(A)
1051
27,3kW
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E

60 Hz
1800 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

24,0 kW
24,0 kVA
240V
100A

isokront

0,041/h

1051
24,0 kW

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E

60 Hz
1800 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

27,1kwW

33,9kVA
380V
515A

isokront

0,041/n

1051
27,1kwW

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E



Alternator 4)

Motor 4)

Strgmkredslgb

Maskine

Montering
Vejrbestandighed
Status for nul (TT eller NT) (ekstraudstyr)

Standard

Fabrikat

Model

Nominel effekt, klasse H-temp. stigning - 3-faset
normeret typeifalge SO 8528-3

Beskyttelsesgrad (IP-indeksiht. NF EN 60-529)

Isolationsklasse, stator

Isolationsklasse, rotor

Antal ledninger

Standard

Type KUBOTA
Nominel nettoeffekt (PRP)

normeret type ifglge |SO 3046-7
K glevaeske
Forbraandingssystem
Luftindsugning
Antal cylindre
Slagvolumen
Hastighedsregulering
Kapacitet af oliesump - farste fyldning
K glesystemets kapacitet
Elektrisk system
Emissionsoverholdelse

Maks. tilladt belastningsfaktor for PRP under 24 t periode

Kredslgbsafbryder
Antal poler

Varmeafgivelse It (varmeafgivelsen er mere end 25°C)

Magnetisk afgivelse Im

Fejlstramsbeskyttelse
Reststrgmsafgivelse IDn
Isoleringsmodstand (ekstraudstyr)

Ma&l (LxBxH)
Nettovaagt

fuldt fjedrende
udenders
jordet

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP28-VL/4
33 kVA
125/40°C
P23
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
V3300DI
30,7 kW
ICXN
kalevaeske
direkte indsprgjtning
naturlig udsugning
4

3,31
elektronisk
131
751
12V DC
EU-trin 1A
100%

4
100 A
3xIn

0,030-30 A
1-200 kOhm

1,75%0,84x1,12 m
720 kg

-03-

fuldt fjedrende
udenders
jordet

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP28-VL/4
36 kVA
125/40°C
1P23
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
V3300DI
30,7 kW
ICXN
kolevaeske
direkte indsprgjtning
naturlig udsugning
4

331
elektronisk
131
751
12V DC
EU-trin I11A
100%

4
100 A
3xIn

0,030-30 A
1-200 kOhm

1,75%0,84x1,12 m
720 kg

fuldt fjedrende
udenders
jordet

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP32-25/4
24 KVA
125/40°C
P21
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
V3300DI
30,7 kW
ICXN
kolevaeske
direkte indsprgjtning
naturlig udsugning
4

3,31
elektronisk
131
751
12V DC
EU-trin I11A
100%

3
100A
3xIn

0,030-30 A
1-200 kOhm

1,75%0,84x1,12 m
720 kg

fuldt fjedrende
udenders
jordet

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP32-25/4
35kVA
125/40°C
P21
H
H
12

1SO 3046

1SO 8528-2
V3300DI
30,7 kW

ICXN
kol eveske
direkte indsprgjtning
naturlig udsugning
4

3,31
elektronisk
131
751
12v DC
EU-trin 1A
100%

4
50 A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

1,75%0,84x1,12 m
720 kg

Altlas Copco



Noter

1) Referencebetingel ser for motorens ydeevne iht. 1SO 3046-1.
2) Se effektreduktionsdiagrammet eller konsultér fabrikken for andre forhold.
3) Ved referenceforhold medmindre andet er angivet.
4) Normeringsdefinition (1SO 8528-1):
LTP: Limited Time Power (dvs. strem i begramset tid) er den maksimale elektriske strem, som et generatorsa er i stand til at levere (ved variabel belastning) i til-
fedde af stremsvigt (i op til 500 timer om &ret, hvoraf hejst 300 timer er kontinuerlig drift). Overbelastning af disse normeringer er ikke tilladt. Vekselstramsgenera-
toren har hgjeste kontinuerlige normering (som defineret i 1SO 8528-3) ved 25°C.
ESP: Emergency Standby Power er defineret som den maksimale strgm til rédighed under en sekvens med variabel elektrisk stram, ved de oplyste driftsbetingel ser,
som et generatorsed kan leverei tilfadde af en stremafbrydelse eller under testforhold i op til 200 driftstimer pr. &, med vedligeholdelsesintervaller og -procedurer
udfert som beskrevet af producenterne. Den tilladte gennemsnitlige udgangseffekt (Ppp) i |gbet af 24 timers drift maikke overstige 70% af ESP, medmindre andet er
aftalt med motorproducenten.
PRP: Prime Power (dvs. topeffekt) er den maksimalt tilgaengelig effekt i Igbet af en sekvens med variabel effekt, som kan keresi et ubegramset antal timer hvert &
mellem anfarte vedligehol del sesintervaller og under de anferte omgivelsesforhold. En overbelastning p& 10% er tilladt i 1 time ud af 12 timer. Den tilladte gennem-
snitlige udgangseffekt i Iabet af et degn ma ikke overskride den anfarte belastningsfaktor angivet i "Tekniske specifikationer" ovenfor.
5) Specifik masse af brugt braandstof: 0,86 kg/l
Effektreduktionsfaktor (%) ) Temperatur
(PRP ved 50Hz, 400V) Hejde (%)
(m) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 95 90 90 85 80
500 100 100 100 100 95 95 90 85 85 80 75
1000 100 100 100 95 95 90 85 80 80 75 75
1500 100 100 95 90 90 85 80 80 75 70 70
2000 95 95 90 85 85 80 75 75 70 70 65
2500 90 90 85 85 80 75 75 70 70 NA NA
3000 90 85 80 80 75 70 70 65 65 NA NA
3500 80 80 80 75 70 70 65 NA NA NA NA
4000 80 75 75 70 65 65 60 NA NA NA NA

Kontakt Atlas Copco for oplysninger om anvendelsen af generatoren uden for disse forhold.
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10.5 Tekniske specifikationer for maskinerne QES 40 og QES 50

10.5.1 Aflaesninger pa malere

Maler
Amperemeter L3 (PAL)

Voltmeter (PV1)

10.5.2

Kontakt
Motorolietryk

Temperatur for motorens kgl evaeske

Afleesning

Under maks. belastning
Under max. omering

Indstilling af kontakter

Funktion

Nedlukning
Nedlukning

Maskine

A
\

Aktiveres ved

0,5 bar
103°C

10.5.3 Specifikationer for motor/vekselstreamsgenerator/enhed

QES 40
400/230 V - 3-faset

QES 40
380/220 V - 3-faset

QES 40
415/240 V - 3-faset

QES 40
230V - 1-faset

Referenceforhold 1)

Begraensninger 2)

Ydelsesdata
2)3)4)5)

Maakefrekvens
Normeret hastighed
Pligtig generatorservice
Absolut luftindgangstryk
Relativ luftfugtighed
Luftindgangs temperatur

Maksimal omgivende temperatur

Hgjdekapacitet

Maksimal relativ luftfugtighed

Minimum starttemperatur uden assi stance

Minimal starttemperatur med koldstartudstyr (ekstraudstyr)

Nominel aktiv effekt (PRP)

Nominel skineffekt (PRP)

Nominel spaanding ledning-til-ledning
Nominel strgm 3-faset

Y del sesklasse (ifglge SO 8528-5:1993)
Enkelttrins belastningsaccept
Frekvensfald

Braandstofforbrug uden belastning (0%)

50Hz
1500 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000 m

85%
-10°C
-25°C

33,6 kW
42,0 kVA
400V
60,6 A
Gl

isokront
1,59 kg/t (S3A)/
1,85 kglt (T2)

-905-

50 Hz
1500 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

33,6 kW
42,0 kVA
380V
63,8A
Gl

isokront
1,59 kg/t (S3A)/
1,85 kg/t (T2)

50 Hz
1500 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

33,6 kW
42,0 KVA
415V
58,4 A
Gl

isokront
1,59 kg/t (S3A)/
1,85 kg/t (T2)

50 Hz
1500 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C
31L,9kw
31,9kVA

230V
138,7A

isokront

Altlas Copco



Anvendelsesdata

Alternator 4)

Atlas Copco

Bramdstofforbrug ved 50% belastning
Bramdstofforbrug ved 75% belastning

Bramdstofforbrug ved fuld belastning (100%)

Specifikt braandstofforbrug ved fuld belastning (100%)
Braendstofautonomi ved fuld belastning med standardtank

(PRP)
Maks. olieforbrug ved fuld belastning

Det maksimale lydtryksniveau (Lw) overholder 2000/14/EF

Braandstoftankens kapacitet
Enkelttrins belastningskapacitet

Driftsméde

Sted

Drift

Opstart- og styringstilstand

Starttid

Mobilitet/konfig. iht. ISO 8528-1:1993
(ekstraudstyr)

Montering

Vejrbestandighed

Status for nul (TT eller NT) (ekstraudstyr)
Status for nul (1T) (ekstraudstyr)

Standard

Fabrikat

Model

Nominel effekt, klasse H-temp. stigning - 3-faset
normeret typeifglige |SO 8528-3

Beskyttelsesgrad (IP-indeks iht. NF EN 60-529)

|solationsklasse, stator

|solationsklasse, rotor

Antal ledninger

4,60 kg/t (S3A)/
4,09kgh (T2)
6,51 kg/t (S3A)/
6,17 kg/t (T2)
8,47 kg/t (S3A)/
7,58 kg/t (T2)
0,246 kg/kWi (S3A)/
0,223 kgkWi (T2)
10,71 (S3A)/
11,9t (T2)
0,041/h
90,4 dB(A)
1051
33,6 kW
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automati sk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders
jordet
isoleret

|IEC34-1
1S0 8528-3
MeccAlte
ECP32-35/4
42,5kVA
125/40°C
P21
H
H
12

-06 -

4,60 kg/t (S3A)/
4,09 kgh (T2)
6,51 kg/t (S3A)/
6,17 kg/t (T2)
8,47 kg/t (S3A)/
7,58 kg/t (T2)
0,246 kg/kWt (S3A)/
0,223 kg/kWi (T2)
10,7t (S3AY/
11,9t (T2)
0,04 1/h
90,4 dB(A)
1051
33,6 kW
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders
jordet
isoleret

IEC34-1
1S0 8528-3
MeccAlte
ECP32-35/4
42,5 kVA
125/40°C
P21
H
H
12

4,60 kg/t (S3A)/
4,09 kg/t (T2)
6,51 kg/t (S3A)/
6,17 kg/t (T2)
8,47 kgt (S3A)/
7,58 kg/t (T2)
0,246 kg/kWt (S3A)/
0,223 kg/kWt (T2)
10,71 (S3A)/
11,91(T2)
0,041/h
90,4 dB(A)
1051
33,6 kW
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automati sk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders
jordet
isoleret

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP32-35/4
42,5 kVA
125/40°C
P21
H
H
12

0,041/h
1051
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders
jordet
isoleret

|IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP32-1L/4
33,0kVA
125/40°C
P21
H
H
12



Motor 4)

Strgmkredslgb

Maskine

Standard

Type KUBOTA

Nominel nettoeffekt (PRP)
normeret type ifglge |SO 3046-7
K glevaeske
Forbraandingssystem
Luftindsugning
Antal cylindre
Slagvolumen
Hastighedsregulering
Kapacitet af oliesump - farste fyldning
K glesystemets kapacitet
Elektrisk system

Emissionsoverholdelse

Maks. tilladt belastningsfaktor for PRP under 24 t periode
Kredslgbsafbryder

Antal poler

Varmeafgivelse It (varmeafgivelsen er mere end 25 °C)
Magnetisk afgivelse Im

Fejlstramsbeskyttelse
Reststrgmsafgivelse IDn
Isoleringsmodstand (ekstraudstyr)

Udgangsstik (ekstra)

M3l (LxBxH)
Nettovasgt

1SO 3046
1SO 8528-2
V3800DI-T-E3BG
(S3A)/
V3800DI-T-E2BG (T2)
38 KW

ICXN
kol evaeske
direkte indsprgjtning
turboladet
4
38l
elektronisk
131
751
12V DC
EU-trin I1IA/
EU STAGE 11
100%

4
63A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

lokalt (1x) (valgfrit)
2p+PE
16 A 230V

CEE form (1x)
3p+N+PE
16 A 400V

CEE form (1x)
3p+N+PE
32A 400V

2,2x094x127m
1.015kg

-97-

1SO 3046
1SO 8528-2
V3800DI-T-E3BG
(S3A)/
V3800DI-T-E2BG (T2)
38 kW
ICXN
kolevaeske
direkte indsprgjtning
turboladet
4
338l
elektronisk
131
751
12V DC
EU-trin 1A/
EU STAGE II
100%

4
63A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

lokalt (1x) (valgfrit)
2p+PE
16 A 230V

CEE form (1x)
3p+N +PE
16 A 400 V

CEE form (1x)
3p+N+PE
32A 400V

22x094x127m
1.015 kg

1SO 3046
1SO 8528-2
V3800DI-T-E3BG
(S3A)/
V3800DI-T-E2BG (T2)
38 kW
ICXN
kelevaeske
direkte indsprgjtning
turboladet
4
3381
elektronisk
131
751
12v DC
EU-trin [11A/
EU STAGE 11
100%

4
63A
C-kurve

0,030-30 A
1-200 kOhm

lokalt (1x) (valgfrit)
2p+PE
16 A 230V

CEE form (1x)
3p+N+PE
16 A 400V

CEE form (1x)
3p+ N+ PE
32 A 400V

22x0,94%127m
1.015 kg

1SO 3046
1SO 8528-2
V3800DI-T-E3BG
(S3A)/
\/3800DI-T-E2BG (T2)
38 kW

ICXN
kel evaeske
direkte indsprgjtning
turboladet
4
3381
elektronisk
131
751
12V DC
EU-trin 1A/
EU STAGE 11
100%

3
125A
3xIn

0,030-30 A
1-200 kOhm

lokalt (1x) (valgfrit)
2p + PE
16 A 230V

CEE form (1x)
2p+PE
16 A 230V

22x094x127m
1.015kg

Altlas Copco



QES 50
208/120 V - 3-faset

QES 50
220/127 V - 3-faset

QES 50
240/120 V - 2-faset

QES 50
380/220 V - 3-faset

Referenceforhold 1)

Begraensninger 2)

Ydelsesdata
2)3)4)5)

Atlas Copco

Maakefrekvens
Normeret hastighed
Pligtig generatorservice
Absolut luftindgangstryk
Relativ luftfugtighed
Luftindgangs temperatur

Maksimal omgivende temperatur

Hgjdekapacitet

Maksimal relativ luftfugtighed

Minimum starttemperatur uden assi stance

Minimal starttemperatur med koldstartudstyr (ekstraudstyr)

Nominel aktiv effekt (PRP)

Nominel skineffekt (PRP)

Nominel spaanding ledning-til-ledning
Nominel strem 3-faset

Y delsesklasse (ifglge 1SO 8528-5:1993)
Enkelttrins bel astningsaccept

Frekvensfald

Bramdstofforbrug uden belastning (0%)
Braandstofforbrug ved 50% bel astning

Bramdstofforbrug ved 75% belastning

Braandstofforbrug ved fuld belastning (100%)

Specifikt braandstofforbrug ved fuld belastning (100%)
Braandstofautonomi ved fuld belastning med standardtank
(PRP)

Maks. olieforbrug ved fuld belastning

Det maksimale lydtryksniveau (Lw) overholder 2000/14/EF|
Bramdstoftankens kapacitet

Enkelttrins belastningskapacitet

60 Hz
1800 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

39,6 kW
49,5 kVA
208V
1374 A
Gl

isokront
1,97 kg/h
5,18 kg/h
7,30 kg/h
9,47 kg/h
0,237 kg/kWh

95t

91,1 dB(A)
1051
39,6 kW
100%

-08 -

60 Hz
1800 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

39,8 kW
49,8 kVA
220V
130,7 A
Gl

i sokront
1,97 kg/h
5,18 kg/h
7,30kg/h
9,47 kg/h

0,237 kg/kWh

95t

91,1 dB(A)
1051
39,8 kW
100%

60 Hz
1800 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

33,5 kW
335kVA
240V
1396 A

isokront

1051

60 Hz
1800 o/min
PRP
1 bar(a)
30%
25°C

50°C
3.000m
85%
-10°C
-25°C

39,8 kW
49,8 kVA
380V
75,7A

isokront

1051



Anvendelsesdata

Alternator 4)

Motor 4)

Driftsmade

Sted

Drift

Opstart- og styringstilstand

Starttid

Mobilitet/konfig. iht. ISO 8528-1:1993
(ekstraudstyr)

Montering

Vejrbestandighed

Status for nul (TT eller NT) (ekstraudstyr)

Standard

Fabrikat

Model

Nominel effekt, klasse H-temp. stigning - 3-faset
normeret typeifglge ISO 8528-3

Beskyttelsesgrad (IP-indeks iht. NF EN 60-529)

Isolationsklasse, stator

Isol ationsklasse, rotor

Antal ledninger

Standard

Type KUBOTA
Nominel nettoeffekt (PRP)
normeret type ifglge |SO 3046-7
K glevaeske
Forbraandingssystem
Luftindsugning
Antal cylindre
Slagvolumen
Hastighedsregulering
Kapacitet af oliesump - farste fyldning
K glesystemets kapacitet
Elektrisk system
Emissionsoverholdelse
Maks. tilladt belastningsfaktor for PRP under 24 t periode

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders
jordet

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP32-35/4
50 kVA
125/40°C
P21
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
V3800DI-T-E2BG
44,5 kW
ICXN
kelevaeske
direkte indsprgjtning
turbol adet
4
38l
elektronisk
131
751
12V DC
EU STAGE Il
100%

-99 -

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders
jordet

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP32-35/4
51 kVA
125/40°C
P21
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
V3800DI-T-E2BG
44,5 kw
ICXN
kelevaeske
direkte indsprgjtning
turboladet
4
38l
el ektronisk
131
751
12V DC
EU STAGE 1|
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders
jordet

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP32-1L/4
33,5 kVA
125/40°C
P21
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
V3800DI-T-E2BG
44,5 kW
ICXN
kelevaeske
direkte indsprgjtning
turbol adet
4
38l
elektronisk
131
751
12V DC
EU STAGE I
100%

PRP
paland
enkelt
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udenders
jordet

IEC34-1
1SO 8528-3
MeccAlte
ECP32-1L/4
50 kVA
125/40°C
P21
H
H
12

1SO 3046
1SO 8528-2
V3800DI-T-E2BG
44,5 kw
ICXN
kdlevaske
direkte indsprgjtning
turbol adet
4
338l
elektronisk
131
751
12v DC
EU STAGE I
100%

Altlas Copco



Strgmkredslgb Kredslgbsafbryder

Antal poler
Varmeafgivelse It (varmeafgivelsen er mere end 25 °C)
Magnetisk afgivelse Im

Fejlstr amsbeskyttelse
Reststrgmsafgivelse IDn
Isoleringsmodstand (ekstraudstyr)

4
160 A
3xIn

0,030-30 A
1-200 kOhm

1,75%0,84x1,12 m
720 kg

4
160 A
3xIn

0,030-30 A
1-200 kOhm

1,75%0,84x1,12 m
720 kg

3
160 A
3xIn

0,030-30 A
1-200 kOhm

1,75%0,84x1,12 m
720kg

4
100 A
3xIn

0,030-30 A
1-200 kOhm

1,75%0,84x1,12 m
720 kg

LTP: Limited Time Power (dvs. strem i begramnset tid) er den maksimale elektriske strem, som et generatorsadt er i stand til at levere (ved variabel belastning) i til-
fedde of stremsvigt (i op til 500 timer om &ret, hvoraf hejst 300 timer er kontinuerlig drift). Overbelastning af disse normeringer er ikke tilladt. Vekselstramsgenera

ESP: Emergency Standby Power er defineret som den maksimale stram til rédighed under en sekvens med variabel elektrisk stram, ved de oplyste driftsbetingel ser,
som et generatorsad kan leverei tilfadde af en stremafbrydelse eller under testforhold i op til 200 driftstimer pr. &, med vedligeholdelsesintervaller og -procedurer
udfert som beskrevet af producenterne. Den tilladte gennemsnitlige udgangseffekt (Ppp) i 1gbet af 24 timers drift mé&ikke overstige 70% af ESP, medmindre andet er

PRP: Prime Power (dvs. topeffekt) er den maksimalt tilgeengelig effekt i Igbet af en sekvens med variabel effekt, som kan keresi et ubegraanset antal timer hvert &
mellem anfarte vedligehol del sesintervaller og under de anferte omgivelsesforhold. En overbelastning p& 10% er tilladt i 1 time ud af 12 timer. Den tilladte gennem-
snitlige udgangseffekt i Iabet af et degn ma ikke overskride den anfarte belastningsfaktor angivet i "Tekniske specifikationer" ovenfor.

-100 -

Maskine Mal (LxBxH)
Nettovagt
Noter
1) Referencebetingel ser for motorens ydeevneiht. 1SO 3046-1.
2) Se effektreduktionsdiagrammet eller konsultér fabrikken for andre forhold.
3) Ved referenceforhold medmindre andet er angivet.
4) Normeringsdefinition (1SO 8528-1):
toren har hgjeste kontinuerlige normering (som defineret i 1SO 8528-3) ved 25°C.
aftalt med motorproducenten.
5) Specifik masse af brugt braandstof: 0,86 kg/l
]
Atlas Copco



Effektreduktionsfaktor (%) ] Temperatur
(PRP ved 50Hz, 400V) Hgjde C)
(m 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 100 95 95 90 85
500 100 100 100 100 100 100 95 90 90 85 80
1000 100 100 100 100 100 95 90 90 85 80 80
1500 100 100 100 95 95 90 85 85 80 75 75
2000 100 100 95 95 90 85 80 80 75 75 70
2500 95 95 90 90 85 80 80 75 70 NA NA
3000 95 90 85 85 80 75 75 70 70 NA NA
3500 85 85 85 80 75 75 70 NA NA NA NA
4000 85 80 75 75 70 70 65 NA NA NA NA
Kontakt Atlas Copco for oplysninger om anvendelsen af generatoren uden for disse forhold.
|
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10.6 Kritiske boltforbindelsers - momentvaerdier

Anvendelser

bolt med meotrik

Type Klasse Eljr’:::g“:ﬂ:;
L oftebjadke - ramme M10 8,8 85
Motor -motorfod M10 8,8 50
Motorfod - vibrationsdaamper M10 8,8 50
Motorvibrationsdeemper - ramme M10 8,8 50
Vekselstrgmsgenerator - vibrati onsdeemper M10 8.8 50
Vekselstrgmsgenrators ibrationsdaamper - bjadke M10 88 50
Vekselstrgmsgenerators bjadke - ramme M10 8.8 85
Koblingshus for motor-veksel stremsgenerator 3/8" UNC 88 35
Koblingsrotor for motor-veksel stramsgenerator 5/16" UNC 88 21
Undervognshjul - aksel M12 88 120
Undervogns aksel - ramme M12 8,8 85
Undervogns trakstang - ramme M12 88 85
Undervogn trakgje - traskstang M12 10,9 86
Lystérnets undervogn - ramme M16 8,8 185

Atlas Copco
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10.7 Liste til omregning af Sl- 10.8 Typeskilt

enheder til britiske enheder 1 |Producentens navn
2 |Maksimd tilladt total vaegt for keretgjet
o ELECTROGENOS o
1 bar = 14,504 psi GRUPOS EUROPA SA; =11 3 [Maskintype
1g = 00350z 4 | Driftsmade
1kg = 2205Ipbs MASA (Kg) 2 5 Modelnummer
1kmvh = 062Lmileh " 6 Fffk"e'e:; et
1kW = 1,341 hk (engelsk og 3 —{T GENERATORSET  ISOX0X MODEL 5 roqm S_yn ende effekt - PRP
amerikansk) W HZ XX 6 8  |Aktiv stram - PRP
SN | coP Y KVA XXX 7 9 |Nominel spaanding
11 = 0,264 USgd 4 )
1 = 02201 g Al e Cx Loop : = C‘;‘(’X’;XX g 10 |Nominel magkestrem
- ' |mR. gallon (engelsk) M v T 10 11 |Generatorklasse
11 = 0,035 kubikfod 12 —Cosph xx X0 1" 12 | Produktionsér
im = 328lft —LSIN_Eshoox year o 12 13 |Kobling mellem faser
_ ; 1636 0029 4 MADE IN Yo\ —————————— 17
1mm = 0,089in 16 CE 14 | Effektfaktor
1 m¥/min = 35315cfm o Jonogitbpiabadinytet o 15 | Serienummer
1 mbar = 0,401 inwc 16 |EF-magkning i overensstemmelse med EF-
1N = 0,225Ibf maskindirektivet 89/392/EQF
1Nm = 0738Ibfft 17 | Producentens adresse
tol: = 32+ (1,8 X toC)
toc = (tg-32)/1,8
En temperaturforskel p& 1°C = en temperaturforskel
pa 1,8°F.
|
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Kredslgbsdiagrammer
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Al
Bl
B7
B11
El
EM1
FS1
G2
G3
HAN1
K1
K3
K503
K517
M1
M6
PA1

Q2
Q3
Q7
Q501
Q507
Q514
Q600
S1

S10
T5
X1
X3
X4
X5

Styremodul Qc1011

Batteri

Braandstofniveaufgler
Hastighedsoptager

Gladerer

IT-relee(O)

Releetil jordlakage (O)
Opladning af vekselstremsgenerator
Batterilader (O)

Industriel konnektor 16+TT
Relae12V 1C - start

Relee12V 3C - bramdstofrelee
Relee12V 1C - luk generator
Relae12V 2C - jordafledning (O)
Starter

Braandstofpumpe
Amperemeter

Voltmeter

Kredslgbsafbryder - 1P 32A
Kredslgbsafbryder - 1P 6A
Kredslgbsafbryder - 1P 2A
Kredslgbsafbryder - 1P 6A (O)
Kredslgbsafbryder - 2P 6A (O)
Kredsgbsafbryder - 1P 2A
Kredsl gbsafbryder - 2P (generel)
Ngdstop - INC/INO

K dl evaesketemperaturkontakt
Olietrykskontakt

K 2l evaesketemperatursensor
Ringspole (O)

Styreklemmer - DC
Kundeklemmer - DC
Kundeklemmer - AC
Klemmer til ekstraudstyr - DC

X6
X8
X10
Y1

©

Klemmer til ekstraudstyr - AC
Konfigurationsklemmer - AC
Stremklemmeboks - AC
Bramdstofs magnetventil

Valgfri

-109 -

TERMINALLISTE

X1 DC 3 Batteri OV
DC 8 Krumtap
DC 9 Bradstofrelee
DC 100 | Nedstop
DC 101 | Nedstop
DC 102 | Nedstop
DC 103 | Nedstop
DC 140 B/C teend
DC 388 | Olietryksalarm
DC 392 Kl evasketemperaturalarm
X3 DC 71 Luk generatorudgang
DC 84 Luk generatorudgang
X4 AC 832 | Aux.-indgangsstik til AC
AC 835 | Aux.-indgangsstik til AC
X5 DC 6 Batterioplader +
DC 7 Batterioplader -
DC 11 DC effektudgang - 12V
DC 12 DC effektudgang - 0 V
DC 503 | Differentialudi@ser
DC 504 | Differentialudi@ser
X6 AC 14 Spaendingsreference - U
AC 18 Spaendingsreference - NG
AC 812 | Opvarmer
AC 813 | Opvarmer
X8 AC 723 | Valg af ELR-stramtab (O)
AC 724 | Valg af ELR-strgmtab (O)
AC 725 | Valgaf ELR-stremtab (O)
AC 726 | Valgaf ELR-stremtab (O)
X10 AC L1 Genset - L1
AC N N
AC PE Genset - PE
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(+) DIRECT CURRENT METER TO CIRCUIT BREAKER UNTIL 50A

(*) CONNECTION UNDER VOLTAGE COIL WITH OUT DIFERENTIAL
(**) CONNECTION UNDER VOLTAGE COIL WITH DIFERENTIAL

(++) CURRENT METER AND CURRENT TRANSFORMER CIRCUIT BREAKER FROM 63A
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Al
Bl
B7
B11
El
EM1
FS1
G2
G3
HAN1
K1
K3
K503
K517
M1
M6
PA1

Q2
Q3

Q7

Q501
Q507
Q514
Q600
Q601
Q602
si

S9
S10
T2
T5
X1

Styremodul Qc1011 X3
Batteri X4
Braandstofniveaufgler X5
Hastighedsoptager X6
Gladerer X8
IT-rele(O) X10
Relzetil jordlakage (O) Y1l
Opladning af vekselstremsgenerator

Batterilader (O) ©)

Industriel konnektor 16+TT
Relae12V 1C - start

Relee12V 3C - bramdstofrelee
Relee12V 1C - luk generator
Relae12V 2C - jordafledning (O)
Starter

Braandstofpumpe
Amperemeter

Voltmeter

Kredslgbsafbryder - 1P 10A
Kredslgbsafbryder - 1P 6A
Kredslgbsafbryder - 1P 2A
Kredslgbsafbryder - 1P 6A (O)
Kredslgbsafbryder - 2P 6A (O)
Kredsgbsafbryder - 1P 2A
Kredsl gbsafbryder - 2P (generel)
Kredsl gbsafbryder - 2P 16A
Kredsl gbsafbryder - 2P 16A
Ngdstop - INC/INO

K ol evaessketemperaturkontakt
Olietrykskontakt

K gl evaesketemperatursensor
Elektrisk strgmtransformator
Ringspole (O)

Styreklemmer - DC

Kundeklemmer - DC
Kundeklemmer - AC
Klemmer til ekstraudstyr - DC
Klemmer til ekstraudstyr - AC
Konfigurationsklemmer - AC
Stremklemmeboks - AC
Bramdstofs magnetventil

Valgfri
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TERMINALLISTE

X1 DC 3 Batteri OV
DC 8 Krumtap
DC 9 Bradstofrelee
DC 100 | Nedstop
DC 101 | Nedstop
DC 102 | Nedstop
DC 103 | Nedstop
DC 140 B/C teend
DC 388 | Olietryksalarm
DC 392 Kl evasketemperaturalarm
X3 DC 71 Luk generatorudgang
DC 84 Luk generatorudgang
X4 AC 832 | Aux.-indgangsstik til AC
AC 835 | Aux.-indgangsstik til AC
X5 DC 6 Batterioplader +
DC 7 Batterioplader -
DC 11 DC effektudgang - 12V
DC 12 DC effektudgang - 0 V
DC 503 | Differentialudi@ser
DC 504 | Differentialudi@ser
X6 AC 14 Spaendingsreference - U
AC 18 Spaendingsreference - NG
AC 812 | Opvarmer
AC 813 | Opvarmer
X8 AC 723 | Valg af ELR-stramtab (O)
AC 724 | Valg af ELR-strgmtab (O)
AC 725 | Valgaf ELR-stremtab (O)
AC 726 | Valgaf ELR-stremtab (O)
X10 AC L1 Genset - L1
AC N N
AC PE Genset - PE
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(**) CONNECTION UNDER VOLTAGE COIL WITH DIFERENTIAL
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Al
B1
B7
B11
cs
E1
EM1
Fs1
G2
G3
K1
K3
K503
K517
M1
M6
Q2
Q3
Q501
Q507
Q514
Q515
Q600
Q7
s1

S10
T2
T5
X1
X3
X4
X5

Styremodul Qc1011

Batteri

Braandstof niveaufal er
Hastighedsoptager

Industriel konnektor 16+TT
Gladerar

IT-relee(0)

Relaetil jordlagkage (O)
Opladning af vekselstremsgenerator
Batterilader (O)

Relae12V 1C - start

Relee12V 3C - brandstofrelae
Relee12V 1C - luk generator
Relae12V 2C - jordafledning (O)
Starter

Braandstof pumpe
Kredslgbsafbryder - 1P 32A
Kredslgbsafbryder - 1P 6A
Kredslgbsafbryder - 1P 6A (O)
Kredsl ghsafbryder - 2P 6A (O)
Kredslgbsafbryder - 1P 2A
Kredslgbsafbryder - 1P 2A
Kredslgbsafbryder - 3P (generel)
Kredslgbsafbryder - 1P 2A
Ngdstop - INC/INO

K gl evaesketemperaturkontakt
Olietrykskontakt

K @l evaesketemperatursensor
Elektrisk stremtransformator
Ringspole (O)

Styreklemmer - DC
Kundeklemmer - DC
Kundeklemmer - AC
Klemmer til ekstraudstyr - DC

X6 Klemmer til ekstraudstyr - AC AC 725 | Valg af ELR-stremtab (O)
X8 Konfigurationsklemmer - AC AC 726 | Valgaf ELR-stremtab (O)
X10 Stremklemmeboks - AC X10 AC U Genset - U
Y1 Bramdstofs magnetventil AC \% Genset - V
AC NG Genset - NG

©O) Vagfri AC PE Genset - PE
TERMINALLISTE
X1 DC 3 Batteri OV

DC 8 Krumtap

DC 9 Braandstofrelee

DC 100 | Nedstop

DC 101 | Nedstop

DC 102 | Nedstop

DC 103 | Nedstop

DC 140 | B/Ctend

DC 388 | Olietryksaarm

DC 392 K gl eveesketemperaturalarm
X3 DC 71 Luk generatorudgang

DC 84 Luk generatorudgang
X4 AC 832 | Aux.-indgangsstik til AC

AC 835 | Aux.-indgangsstik til AC
X5 DC 6 Batterioplader +

DC 7 Batterioplader -

DC 11 DC effektudgang - 12 V

DC 12 DC effektudgang - 0 V

DC 503 Differentialudl gser

DC 504 Differentialudl gser
X6 AC 14 Spaendingsreference - U

AC 15 referencespaanding

AC 812 | Opvarmer

AC 813 | Opvarmer
X8 AC 723 | Valg af ELR-stramtab (O)

AC 724 | Valg af ELR-stramtab (O)
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Gaelder for QES 16-25-35-50 - 2-faset

%Ewumu

3] I
& ?m S 7

TR NI Edi0iX
-
o W )Y F ] N O 00 N SoN0IX
Q o) o I 710X 0K 2T AKX
< Ao g — o0 00 T Snoix
_ i
gz H:N 08 !
T 0e e 2 WLy 1S 08
0o 25 SNozLex
[N/ G
S 1
VereX o
[TA Y TE S
08 62 D'Ghox
0852 Shiox
ZEW e
&) SIS0 =
5 e mwzm%; [
6 0e [ AT oe
==
3
S0 EANNGE
R A I S huex
£09)
N}
%.Dw (A T 00 Wowe g8 \qf
o o %61
o
{ofri e e 9
M|
I<pre € I Wowe oo
==
s
qu L~
S
%9 Shogex
LW e CEETAN 1Y
ol
MN.D G ee el 2
RS [ & e
1,9 e e BRI A 2
o [ -7
1, eI ge €8 11T geIX L € €1 =
188
qrA e N
— ® 9 SawT®
5
AW D ST P RSr L
I E A
|
[ o
EX- H [
DR N6 ® T8 e 6D 9
- [
[ R T P OIX R
g [ o) <
[ a2 (oo
[e v &— g o %9 S
I aTEo
)
EENE
[T
]
O[T Iee L AR VTHY A L L)
T o ® oW v ® 9
7
1
o 2o
A e I e I = A [ —

-A1
(1/4)

e
)

(*) CONNECTION UNDER VOLTAGE COIL WITH OUT DIFERENTIAL
(**) CONNECTION UNDER VOLTAGE COIL WITH DIFERENTIAL
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Al
B1
B7
B11
cs
E1
EM1
Fs1
G2
G3
K1
K3
K503
K517
M1
M6
Q2
Q3
Q501
Q507
Q514
Q515
Q600
Q7

888

S10
T2
T5
X1
X3
X4

Styremodul Qc1011

Batteri

Braandstofniveaufgler
Hastighedsoptager

Industriel konnektor 16+TT
Gladerer

IT-relee(O)

Relaetil jordlagkage (O)
Opladning af vekselstremsgenerator
Batterilader (O)

Relae12V 1C - start

Relee12V 3C - bramdstofrelee
Relee12V 1C - luk generator
Relae12V 2C - jordafledning (O)
Starter

Braandstofpumpe
Kredslgbsafbryder - 1P 10A
Kredslgbsafbryder - 1P 6A
Kredslgbsafbryder - 1P 6A (O)
Kredsl ghsafbryder - 2P 6A (O)
Kredslgbsafbryder - 1P 2A
Kredsl gbsafbryder - 1P 2A
Kredsl gbsafbryder - 3P (generel)
Kredslgbsafbryder - 1P 2A
Ngdstop - INC/INO
TIL/FRA-kontakt

K dl evaesketemperaturkontakt
Olietrykskontakt

K 2l evaesketemperatursensor
Elektrisk stremtransformator
Ringspole (O)

Styreklemmer - DC
Kundeklemmer - DC
Kundeklemmer - AC

X5
X6
X8
X10
Y1

©

Klemmer til ekstraudstyr - DC AC 724 | Valg af ELR-stremtab (O)
Klemmer til ekstraudstyr - AC AC 725 | Valg af ELR-stremtab (O)
Konfigurationsklemmer - AC AC 726 | Valgaf ELR-stremtab (O)
Stremklemmeboks - AC X10 AC U Genset - U
Bramdstofs magnetventil AC \% Genset - V

AC NG | Genset- NG
Valgfri AC PE Genset - PE

TERMINALLISTE

X1 DC 3 Batteri OV
DC 8 Krumtap
DC 9 Brandstofrelee
DC 100 | Nedstop
DC 101 | Nedstop
DC 102 | Nedstop
DC 103 | Nedstop
DC 140 | B/Ctend
DC 388 | Olietryksdarm
DC 392 | Kgleveesketemperaturalarm
X3 DC 71 Luk generatorudgang
DC 84 Luk generatorudgang
X4 AC 832 | Aux.-indgangsstik til AC
AC 835 | Aux.-indgangsstik til AC
X5 DC 6 Batterioplader +
DC 7 Batterioplader -
DC 11 DC effektudgang - 12 V
DC 12 DC effektudgang - 0V
DC 503 Differentialudl gser
DC 504 | Differentialudlgser
X6 AC 14 Spandingsreference - U
AC 15 referencespaanding
AC 812 Opvarmer
AC 813 | Opvarmer
X8 AC 723 | Vag a ELR-stremtab (O)
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) CONNECTION MN COIL TO 220/127V 60HZ AND 208/120V 60HZ CONFIGURATIONS

***) CONNECTION UNDER VOLTAGE COIL WITH OUT DIFERENTIAL
(****) CONNECTION UNDER VOLTAGE COIL WITH DIFERENTIAL
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Gaelder for QES 9-11 - 3-faset
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Al
Bl
B7
B11
Cc8
El
FS1
FS1
G2
G3
K1
K3
K503
K517
K530
M1
M6
PA1

Q2
Q3

Q501
Q507
Q514
Q515
Q600
Q601
Q602
Q7

st

S10
T2

Styremodul Qc1011

Batteri

Braandstofniveaufgler
Hastighedsoptager

Industriel konnektor 16+TT
Gladerer

Releetil jordlakage (O)
IT-relee(O)

Opladning af vekselstremsgenerator
Batterilader (O)

Relae12V 1C - start

Relee12V 3C - bramdstofrelee
Relee12V 1C - luk generator
Relae12V 2C - jordafledning (O)
Timer 12V 1C - trak

Starter

Bramdstofpumpe

Amperemeter

Voltmeter

Kredslgbsafbryder - 1P 10A
Kredslgbsafbryder - 1P 6A
Kredslgbsafbryder - 1P 6A (O)
Kredslgbsafbryder - 2P 6A (O)
Kredsgbsafbryder - 1P 2A
Kredsl gbsafbryder - 1P 2A
Kredsl gbsafbryder - 3P (generel)
Kredsl ghsafbryder - 4P 16A (O)
Kredslgbsafbryder - 2P 16A (O)
Kredslgbsafbryder - 1P 2A
Nadstop

K dl evaessketemperaturkontakt
Olietrykskontakt

K al evaesketemperatursensor
Elektrisk strgmtransformator

T5 Toroid (O) DC 503 | EL-relee/ IT-relee
X1 Ringspole (O) DC 503 | EL-relee/ IT-relee
X3 Styreklemmer - DC X6 AC 14 Spaendingsreference - U
X4 Kundeklemmer - DC AC 15 Spandingsreference - V
X5 Kundeklemmer - AC AC 812 | Opvarmer
X6 Klemmer til ekstraudstyr - DC AC 813 | Opvarmer
X8 Klemmer til ekstraudstyr - AC AC PE PE
X10 Konfigurationsklemmer - AC X8 AC 720 | Valg af konfig-forsyning
XS1 Stremklemmeboks - AC AC 721 | Valgaf konfig-forsyning
XS2 Stikdase CEE fuld A 3P+N+T (O) AC 722 | Valg af konfig-forsyning
XS3 Stikdse CEE 16A 3P+N+T (O) AC 723 | Vag af ELR-stremtab (O)
Y1 Stikdase 16A 2P+T (O) AC 724 | Valg af ELR-stramtab (O)
AC 725 | Valg af ELR-stremtab (O)
(@) Valdfri AC 726 Intet kryds ved 3D
X10 AC L1 Genset - L1
TERMINALLISTE AC L2 Genset - L2
X1 DC 3 Batteri OV AC L3 Genset - L3
DC 8 Krumtap AC N Genset - N
DC 9 Braandstofrelee AC PE Genset - PE
DC 100 | Nedstop
DC 101 | Nedstop
DC 102 | Nedstop
DC 103 | Nedstop
DC 140 B/C teend
DC 388 | Olietryksdarm
DC 392 | Kglevaesketemperaturalarm
X3 DC 71 Luk generatorudgang
DC 84 Luk generatorudgang
X4 AC 832 | Aux.-indgangsstik til AC
AC 835 | Aux.-indgangsstik til AC
X5 DC 6 Batterioplader +
DC 7 Batterioplader -
DC 11 DC effektudgang - 12 V
DC 12 DC effektudgang - 0 V
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(+) DIRECT CURRENT METER TO CIRCUIT BREAKER UNTIL 50A

() CONNECTION MN COIL TO 400/230V 50HZ CONFIGURATION

(++) CURRENT METER AND CURRENT TRANSFORMER CIRCUIT BREAKER FROM 63A

(**) CONNECTION MN COIL TO 220/127V 60HZ AND 208/120V 60HZ CONFIGURATIONS

(***) CONNECTION UNDER VOLTAGE COIL WITH OUT DIFERENTIAL
(****) CONNECTION UNDER VOLTAGE COIL WITH DIFERENTIAL
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(*) EL-RELAY AND IT-RELAY CAN'T BE TOGETHER
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Al
A2
Bl
B7
B11
Cc8
E1l
FS1
FS1
G2
G3
K1
K3
K503
K517
M1
M6
PA1

Styremodul Qc1011

Motorens styreenhed

Batteri

Brandstofniveaufaler
Hastighedsoptager

Industriel konnektor 16+TT
Gloderer

Relaetil jordlagkage (O)
IT-relee(O)

Opladning af veksel stremsgenerator
Batterilader (O)

Relae12V 1C - start

Relae12V 2C - bramdstofrelae
Relae12V 1C - luk generator
Relae12V 2C - jordafledning (O)
Starter

Bramdstofpumpe

Amperemeter

Voltmeter

Kredslgbsafbryder - 1P 10A
Kredslgbsafbryder - 1P 6A
Kredslgbsafbryder - 1P 6A (O)
Kredslgbsafbryder - 2P 6A (O)
Kredsgbsafbryder - 1P 2A
Kredsl gbsafbryder - 1P 2A
Kredsl gbsafbryder - 1P 2A
Kredsl gbsafbryder - 4P (generel)
Kredsl gbsafbryder - 4P 16A (O)
Kredslgbsafbryder - 2P 16A (O)
Kredslgbsafbryder - 1P 2A
Nedstop

TIL/FRA-kontakt

K dl evaesketemperaturkontakt
Olietrykskontakt

S10 K gl eveesketemperatursensor DC 7 Batterioplader -
T2 Elektrisk stremtransformator DC 11 DC effektudgang - 12V
T5 Ringspole (O) DC 12 DC effektudgang - 0 V
X1 Styreklemmer - DC DC 503 | EL-relee/ IT-relee
X3 Kundeklemmer - DC DC 503 | EL-relee/ IT-relee
X4 Kundeklemmer - AC X6 AC 14 Spaendingsreference - U
X5 Klemmer til ekstraudstyr - DC AC 15 Spandingsreference - V
X6 Klemmer til ekstraudstyr - AC AC 812 | Opvarmer
X8 Konfigurationsklemmer - AC AC 813 | Opvarmer
X10 Stremklemmeboks - AC AC PE PE
Xs1 Stikdase CEE fuld A 3P+N+T (O) X8 AC 720 | Valg af konfig-forsyning
XS2 Stikdase CEE 16A 3P+N+T (O) AC 721 | Valgaf konfig-forsyning
XS3 Stikdase 16A 2P+T (O) AC 722 | Valg af konfig-forsyning
Y1 Bramdstofs magnetventil AC 723 | Valg af ELR-stremtab (O)
AC 724 | Valg af ELR-stremtab (O)
O) Valdfri AC 725 | Valg af ELR-stremtab (O)
AC 726 Intet kryds ved 3D
X10 AC L1 Genset- L1
TERMINALLISTE AC L2 Genset - L2
X1 DC 3 Batteri OV AC L3 Genset - L3
DC 8 Krumtap AC N Genset - N
DC 9 Bramdstofrelee AC PE Genset - PE
DC 100 | Nedstop
DC 101 | Nedstop
DC 102 | Nedstop
DC 103 | Nedstop
DC 140 B/C teend
DC 388 | Olietryksdarm
DC 392 | Kgleveesketemperaturalarm
X3 DC 71 Luk generatorudgang
DC 84 Luk generatorudgang
X4 AC 832 | Aux.-indgangsstik til AC
AC 835 | Aux.-indgangsstik til AC
X5 DC 6 Batterioplader +
|
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Fglgende dokumenter folger med denne enhed:
— Test Certificate

— EC Declaration of Conformity:

' EC DECLARATION OF CONFORMITY

We, Grupos Electrogenos Europa S.A., declare under our sole responsibility, that the product
Machine name ~ : Power Generator

Commercial name :

Serial number

Which falls under the provisions of the article 12.2 of the EC Directive 2006/42/EC on the approximation of
the laws of the Member States relating to machinery, is in conformity with the relevant Essential Health and
Safety Requirements of this directive.

The machinery complies also with the requirements of the following directives and their amendments as

indicated.
. Directive on the approximation of laws of the Harmonized and/or Technical At
Member States relating to Standards used mnt
ENISO 12100-1
« | Machinery safety 2006/42/EC EN ISO 12100-2
UNE EN 12601
EN 61000-6-2
+ | Electromagnetic compatibility 2004/108/EC N e10000a
EN 60034
- | Low voltage equipment 2006/95/EC EN 60204-1
EN 60439
. [Outdoor noise emission 2000/14/EC 1SO 3744

o The harmonized and the technical standards used are identified in the attachments hereater
« Grupos Electrogenos Europa, S.A. s authorized to compile the technical fle

. . " Conformity of the product to the
N Conformity of the specification to the ontorn Product
Direcives specification and by |r:spllcll|on to the
% Issued by Product Engineering Manufacturing
w Name
« Signature
« Place, Date Muel (Zaragoza), Spain
Grupos Electrégenos Europa, S.A A company withn the Atlas Copco Group
53 Posaladdess Phone: 34502 110 316 VAT AS0324860
B poigono prarcot Parce 20 Fax 434902 110318
83 susomuezaRacozn
88 span Forinfo, plessecantac your ol Atias Copeo egresentativs
ES  wmates copeocom
g%
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— Outdoor Noise Emission
Directive 2000/14/EC:

Atlas Copco

Form 1636003857
od. 01, 2014-12:09

Outdoor Noise Emission Directive 2000/14/EC

1. Conformity assessment procedure followed

2. Name and address of the notified body

3. Measured sound power level

4. Guaranteed sound power level

5. Electric power

Grupos Electrégenos Europa, S.A.

+ Full Quality Assurance

: Notified body number 0499
SNCH, Societé Nationale de Cerfication
et d’Homologation
L-5201 Sandweiler

dB(A

dB(A

A company wihin the Atlas Copco Group

Posta address Phona: +34 902 110316 VAT AS0324580
Poigano Piarco I, Parcela 20 Fax: 434902 110318

50450 Musl ZARAGOZA

Spain For inf, pleasecontact yourlocal Atlas Copeo ropresontatve

Wi atis copco.com

p2(10)
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